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BIOLAN

KUIVIKEKAYMALA

Asennus-, kaytto- ja huolto-ohjeet

Biolan Kuivikekdaymala on lattiatason paalle
sijoitettava kaymalalaite 1-6 hengen kayttoon.
Toiminnassaan se ei tarvitse vetta eika sahkoa;
vain kuivikkeen kaytto riittaa.

Sisallysluettelo
Osaluettelo Fl-2
1. Suunnittelu ja asentaminen FI-3
1.1 Kuivikekdymalan sijoittaminen kdymalatilaan FI-3
1.2 Tuuletusputken asentaminen FI-3
1.3 Suotonesteen johtaminen FI-3
2. Kuivikekdaymalan kaytto ja huoltaminen Fl-4
2.1 Ennen kayttoonottoa Fl-4
2.2 Kuivikkeen kaytto Fl-4
2.3 Kaymalan ymparivuotinen kaytto Fl-4
2.4 Kédymalan tyhjentdminen Fl-4
2.5 Nestesailion tyhjentaminen Fl-4
2.6 Kuivikekdymalan puhdistus Fl-4
3. Mahdolliset ongelmatilanteet FI-5
3.1 Hajut ja kosteus FI-5
3.2 Hyonteiset FI-5
4, Kdymalajatteen kompostointi FI-5
5. Tuotteen hévittdminen FI-5
Biolan tarvikkeet FI-6
Takuuasiat FI-6

Mittatiedot

mitat (korkeus x leveys X syvyys) 85x60x 78 cm

paino n. 15 kg

istuinkorkeus 53 cm

jatesailion tilavuus n. 140 litraa

seosainesailion tilavuus 33 litraa

poistoilmaputken halkaisija 75 mm

nesteenpoistoputken halkaisija 32 mm

nesteenpoistoputken pituus 885 mm

materiaali |apivarjattya polyeteenimuovia
muuta lampoistuin



Osaluettelo

Osa |Nimike Osanro Materiaali
1 Kaymalasailio 17704010 PE

2 Kansi 17704150 PE

3 Kuivikesailio 17704160 PE

4 Kuivikesailion kansi 17704170 PE

5 Lampoistuin, saranatapit, 2 kpl * 70578500 EPP
6 Akseli 21704190 Teras
7 Pyora 18704060 |PE

8 Lukitusrengas 20070003 RST
9 Tuuletusputki 750 mm 28704030 PE
10 | Tuuletusputki 600 mm 28704040 |PE
11 |Joustava tuuletusputki 19704020 PE
12 Putkenkannake 18704050 PE
13 Nesteenpoistoletku 28704080 PE
14 Muhvikulma 28707090 PE
15 Tuuletusputken hattu 18710250 PE

Kuivikekaymala sisaltaa osakuvassa esitettyjen osien lisaksi:

Kayttdohje suomi/ruotsi 27704130 Paperi

Annostelukauha 18704100 PE
n Kayttoohje kieli 10 (vain vientituotteissa) | 27704135 Paperi

Komposti- ja Huussikuivike, 40 | 70562100 Pakkaus: PE

Varaosien myynti: jalleenmyyjat ja Biolan Verkkokauppa www.biolan.fi
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1. Suunnittelu ja asentaminen

Huomioi Biolan Kuivikekdymalan asentamisessa ja sijoittamises-
sa mm. kaymalan kayton ja huollon kannalta riittava tilan mitoitus
seka tuuletusputken johtaminen suorana katon lapi harjan ylapuo-
lelle. Keraa suotoneste umpinaiseen sailiodn hyotykayttéa varten,
haihduta haihdutusaltaalla tai kasittele Biolan Suotiksessa (Tarvik-
keet s. FI-6). Suunnittele my0s kiintean kaymalajatteen jalkikasit-
tely ja paikan sijainti, jotta huoltotoimet sujuvat mahdollisimman
vaivattomasti.

Tekniset tiedot

- pituus 78 cm, leveys 59,4 cm

- istuinkorkeus 53 cm

- korkeus 85 cm

- paino noin 15 kg

- tilavuus noin 140 |

- tuuletusputken ulkohalkaisija 75 mm

- nesteenpoistoputken ulkohalkaisija 32 mm

1.1 Kuivikekaymalan sijoittaminen kdaymalatilaan

Asenna Kuivikekdymala lattiatasolle vaakasuoraan. Ota huomioon lait-
teen paikan valinnassa ilmastoinnin ja nesteenpoiston jarjestaminen
seka huollon vaatima tila (Mittakuva s. 2 ja asennusesimerkkeja s. FI-3).

1.2 Tuuletusputken asentaminen

Johda Tuuletusputki kaymalalaitteesta suorana katonharjan yla-
puolelle. Mutkat tuuletusputkessa haittaavat painovoimaista il-
manvaihtoa ja siten aiheuttavat hajuongelmia. Kokoa tuuletusputki
sivun 4 osakuvan mukaisesti ja tiivista lapivienti kattomateriaaliin
sopivalla tiivisteella. Jatka tarvittaessa tuuletusputkea @ 75 mm
viemariputkella tai kdymalan varaosana myytavilla putken osilla..

Hankalissa asennustapauksissa, tai jos asennat kdymalan sisatilo-
jen yhteyteen, ilmanvaihto suositellaan varmistettavaksi erillisella
Biolan Poistoilmapuhaltimella tai Biolan Tuulituulettimella. Tuulet-
timen voit hankkia lisdvarusteena ja sen voit asentaa tarvittaessa
my0s jalkikateen. (Tarvikkeet s. FI-6).

r— - — - — — — — 7 7

Joustava tuuletusputki (osa 11) on helpointa asentaa

| paikalleen lampimassa ruuvimeisselia venytysapuna
kayttaen. Tarvittaessa pinnat voi liukastaa esim. asti-
anpesuaineella.

L — - - - - = = - - 4

1.3 Suotonesteen johtaminen

Johda suotoneste kdymalalaitteesta nestesailioon, haihdutusaltaa-
seen tai Suotikseen. Huomio asennuksessa riittava kaltevuus, jotta
neste virtaa koko matkan vapaasti alaspain. Tee lapivienti kohteen
mukaan viemaroéintina, putkilapivientina seinan tai lattian lapi.

Kaymalalaitteen nesteletkun halkaisija on 32 mm. Nesteen joh-
tamiseen sopivat @ 32 mm viemariputken osat tai letku. Putken
tai letkun liitoskohdassa suositellaan kaytettavaksi liitosmuhvia.
Huomioi putken johtamisessa sekéd kanisterin tai kasittely-yksikon
sijoittamisessa ja eristyksessa mahdollinen talvikaytto.

Mikali neste johdetaan haihdutusaltaaseen, tee sen ylapuolelle sa-
delippa. Kayta altaassa Biolan Perusturvetta hajujen neutraloimi-
seksi. (Tarvikkeet s. FI-6)

- - - — — — — /1

r —
Mutkat tuuletusputkessa estavat painovoimaista ilman-
| vaihtoa ja siten aiheuttavat haju- ja kosteusongelmia. |

| Al& johda ravinnepitoisia nesteitd kdymalésta suoraan |
maaperaan, koska ne aiheuttavat liiallista pistemaista
| ravinnekuormitusta. |

Mita on suotoneste?

| Kuivakaymalan pohjalta eroteltua, kaymalajatteeseen |
imeytymatonta ylimaaraista nestetta kutsutaan suoto-

| nesteeksi. Neste on ravinteikasta, mutta sisaltdad mik- |
robeja. Siksi sitéd suositellaan varastoitavan noin vuo-

| den ajan ennen kayttdéa lannoitteena. Suotoneste on |
myo6s hyva puutarhakompostorin herate.

Asennusesimerkki nesteenkerailysailiolla
Kuva viitteellinen

Asennusesimerkki haihdutusaltaalla
Kuva viitteellinen

0
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2. Kuivikekaymalan kaytto ja huoltaminen

Kayta ja huolla Kuivikekaymalaa ohjeiden mukaisesti. Nain kayma-
lan kaytto ja huolto on miellyttavaa.

Kuivikekaymala on tarkoitettu kompostoituville kaymalajatteille, eli
myds WC-papereille. Al& laita kdymalaan mitdan, mika haittaa kay-
malajatteen jalkikasittelya kuten:

¢ roskia, siteita

* kemikaaleja, kalkkia

* pesuaineita, pesuvesia

« tulitukkuja, tuhkaa, tupakan tumppeja

2.1 Ennen kayttoonottoa

Laita kaymalasailion pohjalle noin viiden sentin kerros Biolan Kom-
posti- ja Huussikuiviketta. Tayta irrotettava kuivikesailio (osa 3) kui-
vikkeella.

2.2 Kuivikkeen kaytto
Lis&a kuiviketta jokaisen kdyntikerran jalkeen noin 2-5 dl (kuva 1).
Sopivan kuivikkeen kaytté on kaymalan toiminnan kannalta ensisi-
jaisen tarkeaa. Kuivikkeeksi suositellaan Biolan Komposti- ja Huus-
sikuiviketta. Komposti- ja Huussikuivike sitoo tehokkaasti hajua ja
pitda massan ilmavana.

2.3 Kaymalan ymparivuotinen kaytto

Voit kayttaa lampimiin tiloihin asennettua kaymalaa ympari vuo-
den. Huomioi talléin kdymalan asennuksessa ilmastoinnin ja nes-
teenpoiston lampderistykset kylmien tilojen osalta. Huomioi myoés
nesteputken riittava kaato, jotta neste ei jaady putkeen.

Kylmiin tiloihin asennettu kdymala voi jaatya talven aikana. Kay-
malalaite on valmistettu pakkasen kestavista materiaaleista, joten
jaatyminen ei vahingoita sita. Kylmissa tiloissa olevaa kdymalaa voi
kayttéd satunnaisesti talven aikana. Tyhjennad nesteséilid ennen
kuin neste jaatyy sinne.

Mikali neste kerataan kanisteriin, tyhjenna se syksylla nesteen jaa-
tymisesta johtuvien vahinkojen valttamiseksi. Jos kuivikesailidssa
oleva kuivike on kosteata, se saattaa jaatya talven aikana. Sailyta
kuivike lampimassa tilassa talvikayttoa varten.

2.4 Kaymalan tyhjentaminen

(Kuvat 2 ja 3))

1. Irrota tuuletusputki kannesta (osa 10) ja nosta kuivikesailio (osa
3) sivuun.

2. Kéanna muhvikulma (osa 14) yléspain ja irrota nesteenpoisto-
letku (osa 13).

3. Veda tai kanna sailié tyhjennyspaikkaan. Sailion rungossa on
kahvat edessa ja takana.

2.5 Nestesailion tyhjentaminen

Tyhjenna suotonestekanisteri tarvittaessa, kuitenkin vahintaan
kerran vuodessa. Hyédynna ravinnepitoinen suotoneste kompostin
typpilahteena. Se tehostaa erityisesti ravinnekdyhan ja hiilipitoisen
puutarhakompostin toimintaa.

Voit kayttaa suotonesteen myds pihan ja puutarhan koristekasvi-
en lannoitukseen. Turvallinen laimennussuhde on 1:5. Voit myos
kayttéad laimentamatonta suotonestettd, mutta talléin alue tulee
kastella huolellisesti levityksen jalkeen lehtipoltteen estamiseksi.

Lannoitusta ei suositella syksyisin, jotta ei hairita monivuotisten
kasvien valmistautumista talveen. Suositeltu varastointiaika ennen
lannoituskayttéa on noin vuosi. Varastoinnin aikana nesteessa ole-
vat ulosteperaiset bakteerit kuolevat.

2.6 Kuivikekaymalan puhdistus

Kuivikekdymalan muoviosat ja istuinrengas on pestavissa kaikilla
yleisimmilla kodinpuhdistusaineilla. Poistoletku (osa 13) tarkaste-
taan kerran vuodessa ja tarvittaessa puhdistetaan. Kaymalasailion
pesu tyhjennyksen yhteydessa ei ole tarpeen.
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1. Kuivikkeen lisays.

2. Nesteenpoistoletkun irrotus.

3. Sailién tyhjennys.



3. Mahdolliset ongelmatilanteet

3.1 Hajut ja kosteus
Oikein asennetussa ja kaytetyssa Kuivikekaymalassa ei esiinny ha-
juongelmia. Mikali hajuongelmia esiintyy, tarkista etta:

- kaymalalaitteesta lahteva tuuletusputki on johdettu suorana ka-
tolle, katon harjan ylapuolelle. Mikali tuuletusputki ei ole suora,
tai ylla katon harjan ylapuolelle, korjaa tuuletusputken asennus
tai tehosta tuuletusta erilliselld Biolan Poistoilmapuhaltimella
tai Biolan Tuulituulettimella (Tarvikkeet s. FI-6).

- kaymalan nesteenpoisto ei ole tukkeutunut ja etta neste paasee
valumaan koko matkan vapaasti alaspain.

- seosaineena on kaytetty Biolan Komposti- ja Huussikuiviketta
(Tarvikkeet s. FI-6). Kaytettaessa esim. turpeen ja sahanpurun
seosta tai muuta hienojakoista kuiviketta vaarana on komposti-
massan liiallinen tiivistyminen.

3.2 Hyonteiset

Yleisemmin kompostikdymaloissa olevat "karpaset” ovat pieniko-
koisia lantasaaskia, harsosaaskia, liejukarpasia tai hedelmakarpa-
sia. Karpasverkko ei esta naiden "pikkukarpasten” paasya kompos-
tiin. Mikali kompostiin tulee karpasia:

- tarkista, etta kuivikkeena on kaytetty Biolan Komposti- ja Huus-
sikuiviketta (Tarvikkeet s. FI-6). Jotkut kuivikkeet, esimerkiksi
tuore lehtipuuhake, houkuttelevat kompostiin karpasia. Sen si-
jaan Komposti- ja Huussikuivikkeessa oleva mannyn kuori kar-
kottaa karpasia.

- lisaa reilusti kuiviketta kompostin pintaan.

- havita kaymalatilassa lentavat hyonteiset sumutettavalla torjun-
ta-aineella, jonka tehoaine on pyretriini. Kysy neuvoa kauppaval-
misteen valinnassa puutarhakauppiaaltasi. Toista torjunta parin
paivan valein, jotta munista ja toukista kehittyvat uudet sukupol-
vet tuhoutuvat. Torju niin kauan, etta lentavia hyonteisia ei enaa
nay.

- tarkista, etta kaymalalaitteesta lahteva tuuletusputki on johdet-
tu suorana katolle, katon harjan ylapuolelle. Mikali tuuletusputki
ei ole suora, tai ylla katon harjan ylapuolelle, korjaa tuuletusput-
ken asennus tai tehosta tuuletusta erillisella Biolan Poistoilma-
puhaltimella tai Biolan Tuulituulettimella (Tarvikkeet s. FI-6).

- tarpeen vaatiessa tyhjenna ja pese kaymala.

4. Kaymalajatteen kompostointi

Kuivikekdymalasta tyhjennettavan jatteen kompostoitumisaste
riippuu siitd kuinka kauan jate on ehtinyt kompostoitua laitteessa.
Yleensa massa vaatii kompostoinnin ennen hyotykayttoa.

Voit kompostoida kaymalajatteen sellaisenaan, puutarhajatteen
seka talouden biojatteen kanssa. Kompostoinnissa on otettava
huomioon paikalliset jatehuoltomaaraykset seka riittavat suoja-
etaisyydet naapureihin, kaivoihin ja vesistoihin.

Jarjesta kompostointi siten, ettda kompostista ei valu nesteitd maa-
han. Kompostoriksi soveltuvat hyvin Biolan Puutarhakompostori tai
Biolan Maisemakompostori Kivi (Tarvikkeet s. FI-6). Hygieniasyis-
ta kaymalajatetta kompostoidaan vahintaan yksi vuosi ennen sen
kayttéa syotaville kasveille. Koristekasveille kompostia kaytetta-
essa riittda noin puoli vuotta. Jatteiden hautaaminen maahan on
kiellettya.

Kompostissa pieneliét hajottavat hapellisissa oloissa eloperaista
jatetta. Lopputuloksena syntyy kompostimultaa 1-3 vuoden kom-
postoinnin tuloksena. Huolehdi jatettd hajottavien pienelididen
elinoloista, jotta kompostoituminen olisi tehokasta. Kompostin pe-
rusvaatimukset ovat happi, kosteus ja ravinteet.

Kompostin pieneliot elavat kosteassa ymparistossa, joten kompos-
tin tulee olla sopivan kosteaa, mutta ei markaa. Kayta kuohkeuden
varmistamiseksi kompostissa jatteiden seassa kerroksittain kar-
keaa kuiviketta tai oksasilppua. Liian tiivis tai marka komposti on
hapeton ja alkaa madantya ja haista.

Peitd kompostin pinta huolellisesti kuivikkeella, puutarhajatteilla
tai turpeella kdaymalajatteen tai nesteen lisayksen jalkeen. Kaan-
na kompostia ainakin kerran kesan aikana, jotta kaikki kompostin
ainekset kompostoituvat kunnolla. Huolella kompostoidusta kay-
malajatteesta saat erinomaista maanparannusainetta perennoille,
pensaille ja puille seka kasvimaalle.

r— - - - — — — — — /7 "1

Tietoa kompostointia koskevista maarayksista saa alu-
| eelliselta jateneuvojalta. Lisaa tietoa kompostoinnista
ja virtsan hyotykaytosta |0ytyy sivuilta www.biolan.fi.

O |

5. Tuotteen havittaminen

Valmistusmateriaalit selviavat osaluettelosta (s. 4) Havita kukin
osa asianmukaisesti. Noudata aina alueellisia ja kerayspistekoh-
taisia ohjeita.

PE = polyeteeni

02 energiajatekeraykseen tai muovin kierratykseen
PE-HD
PP = polypropeiini
energiajatekeraykseen tai muovin kierratykseen
PP

RST = ruostumaton teras
metallin keraykseen

Paperi
paperinkeraykseen
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Biolan tarvikkeet

Biolan Komposti- ja Huussikuivike

Biolan Komposti- ja Huussikuivike on puhtaas-
ta, kuivatusta ja rouhitusta havupuunkuoresta
seka turpeesta valmistettu seosaine kompos-
tointiin ja kuivakaymaldihin. Sen saanndéllinen
kaytté kompostissa pitda kompostimassan il-
mavana ja varmistaa tehokkaan ja hajuttoman
kompostoitumisen.

Pakkauskoko: 40 litran sakki, 85 litran sakki

Tuotenumero: 40 1 70562100, 85 | 70562500 | —
LVI-numero: 40 litraa 3663112, 85 litraa 3663122

Biolan Perusturve

Biolan Perusturve on puhdasta, vaaleaa rahka-
turvetta, jota ei ole lannoitettu eika kalkittu. Se
on luonnollisen hapanta. Perusturve soveltuu
esim. juuresten varastointiin ja maanparan-
nukseen seka kuivakdaymalan suotonesteen
haihdutusaltaaseen.

Pakkauskoko: 70 litran sakki
Tuotenumero: 55544200

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka on saranallinen lampois-
tuin, joka on hygieeninen ja kestava. Vaahdo-
tettu, joustava materiaali ei murru kaytossa
eikd ime kosteutta. Seka kansi etta istuin-
rengas nousevat, joten istuimen puhdista-
minen perusteellisesti on helppoa. Sen voi
puhdistaa kaikilla yleisimmilla kodinpuhdis-
tusaineilla. Istuin soveltuu kaymalo6ihin, joi-
den saranatappivali on 16 tai 18 cm:a.

Tuotenumero: 70578500
LVI-numero: 3663115

Biolan Tuulituuletin

Biolan Tuulituuletin on tuulen voimalla toimiva
ilmanvaihtoa tehostava tuuletin varastotiloi-
hin, kuivakaymaldihin, kylpyhuonetiloihin ja
jatevedenpuhdistamoihin yms. ilmanvaihtoa
tarvitseviin kohteisiin. Tuulituuletin on valmis-
tettu alumiinista ja erittain herkan laakeroin-
nin ansiosta se toimii jo heikollakin tuulella
tehostaen ilmanvaihtoa merkittavasti.

Tuotenumero: 70572500
LVI-numero: 3663109

Biolan Poistoilmapuhallin
Sahkokayttoinen Poistoilmapuhallin on tarkoi-
tettu tehostamaan kuivakdymaldiden ilman-
vaihtoa. Poistoilmapuhaltimen yhteet sopivat
suoraan halkaisijaltaan 75 mm putkeen. Pu-
haltimen sahkdnkulutus on vain n. 10 W. Pu-
hallin toimii 12 V jannitteella ja sen pyorinta-
nopeutta voidaan saataa pakettiin kuuluvan
muuntajan avulla.

Tuotenumero: musta 70575410
LVI-numero: musta 3663110
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Biolan Puutarhakompostori

Biolan Puutarhakompostori on tarkoitet-
tu kaymala-, puutarha- ja keittiojatteen
kompostointiin omakotitaloissa ja vapaa-
ajanasunnoilla. Suuri saranoitu kansi hel-
pottaa kompostorin tayttoa. Tiivis raken-
ne ja saadettava ilmanvaihto ehkaisevat
kompostimassan kuivumista ja vahenta-
vat siten kompostin hoitotarvetta.

Tuotenumero: vihrea 70572000, harmaa 70576700

Biolan Maisemakompostori Kivi
Biolan Maisemakompostori Kivi on tar-
koitettu puutarha- ja keittidjatteen kom-
postointiin  omakotitaloissa ja vapaa-
ajanasunnoilla. Reilun kokonsa ansiosta
se soveltuu hyvin puutarhajatteen seka
kesamokin kaymalajatteen kompostoin-
tiin. Luonnonkiven varinen Maisemakom-
postori sulautuu osaksi ymparistéaan ja
sopii nain pieneenkin pihaan.

Tuotenumero: harmaagraniitti 70573200

Biolan Suotis

Biolan Suotis on biologis-kemiallinen suo-
datin kuivakdymalan suotonesteille. Laite
puhdistaa suotonesteen, jotta sen voi joh-
taa suoraan luontoon. Suodatin toimii pai-
novoimaisesti eika tarvitse sdhkoa toimi-
akseen. Laitteen kapasiteetti on 60 litraa.

Tuotenumero: 70572100
LVI-numero: 3623612

Tuorein tuotetieto: www.biolan.fi

Takuuasiat

Biolan Kuivikekaymalalla on vuoden takuu.

1.

2.

3.

Takuu alkaa ostopaivasta ja koskee mahdollisia materiaali- ja
valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia valillisia vahinkoja.
Biolan Oy pidattaa oikeuden paattaa viallisen osan korjaami-
sesta tai vaihtamisesta.

Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai vaki-
valtaisesta kasittelysta, kayttéohjeiden noudattamatta jattami-
sesta tai normaalista kulumisesta eivat kuulu taman takuun
piiriin.

Takuuasioissa pyydamme teitd kdantymaan suoraan Biolan Oy:n
puoleen.

BIOLAN

Biolan Oy

PL 2, 27501 KAUTTUA
Puh. 02 5491 600
Fax 02 5491 660
www.biolan.fi




~ Leikkaa tasta

BIOLAN

REKISTEROINTIKORTTI

Biolan Oy tayttaa
Saapumispaiva:

Kuluttajapalaute on meille tarkeda. Taman rekisterdintikortin palauttaneiden kesken arvotaan vuosittain maaliskuussa Biolan tuotepaketti
(arvo noin 100 €). Rekisterointikortin voit tayttaa myos nettisivuillamme, www.biolan.fi/tuoterekisterointi. Rekisterdintikortin

tiedot sailytetaan Biolan Oy:lla mahdollisten takuuasioiden varalta.

KAYMALA ON:

[ Biolan Icelett

D Biolan Naturum

[ Biolan Kompostikaymala

X Biolan Kuivikekaymala

] Biolan Erotteleva Kuivikekdymala
[ Biolan Populett 200

[ Biolan Populett 300

Yhteyshenkildn nimi:

Katuosoite:

Postinumero:

Postitoimipaikka:

Valmistenumero:

Valmistuspaiva:

Kokoonpanija:

Ostopaiva ja paikka:

Kayttdéonottopaiva:

Puhelinnumero:

Sahkopostiosoite:

Kaymalan sijaintiosoite:

Ol Yhteystietoni saa antaa tutkimustarkoituksiin
| Yhteystietoni saa luovuttaa ostopaatosta harkitseville

O Yhteystietojani ei saa kayttaa suoramarkkinointiin
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BIOLAN

TORRTOALETT

Installations-, bruks- och underhallsanvisningar

Biolan Torrtoalett ar en toalettanordning for 1-6 personer
som placeras pa golvet.
Den behover varken vatten eller el for att fungera; det ar
endast stromaterial som behovs.

Innehall
Delférteckning SV-2
1. Planering och installation SV-3
1.1 Placering av Torrtoalett i toalettutrymmet SV-3
1.2 Installation av ventilationsroret SV-3
1.3 Avledning av sippervatten SV-3
2. Anvandning och underhall av Torrtoalett Sv-4
2.1 Innan toaletten tas i bruk Sv-4
2.2 Anvandning av stromaterial Sv-4
2.3 Aret runt-anvandning av toaletten SV-4
2.4 Tdémning av toaletten Sv-4
2.5 Témning av vatskebehallaren Sv-4
2.6 Rengoring av toaletten Sv-4
3. Eventuella problemsituationer SV-5
3.1 Lukt och fukt SV-5
3.2 Insekter SV-5
4. Kompostering av toalettavfall SV-5
5. Kasseringen av produkten SV-5
Biolan-tillbehor SV-6
Garantiarenden SV-6

Matt

dimensioner (héjd x bredd x djup) 85x60x78cm

vikt ca 15 kg

sitshojd 53 cm

avfalltankens volym ca 140 liter
blandningsmaterialbehallarens volym 33 liter

avluftsrorets diameter 75 mm

draneringsrorets diameter 32 mm

draneringsrorets langd 885 mm

material genomfargad polyetenplast
annat varmesits
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Delforteckning

Del |Bendmning Delnr Material

1 Toalettbehallare 17704010 PE

2 Lock 17704150 PE

3 Stromaterialbehallare 17704160 PE

4 Lock for stromaterialbehallaren 17704170 PE

5 Varmesits, gangjarn, 2 st. * 70578500 |EPP

6 Axel 21704190 Stal

7 Hjul 18704060 |PE

8 Lasring 20070003 |RST

9 Ventilationsrér pa 750 mm 28704030 |PE

10 | Ventilationsrér pa 600 mm 28704040 PE

11 Flexibelt ventilationsror 19704020 PE

12 |Rorfaste 18704050 |PE

13 Draneringsslang 28704080 |PE

14 Muffvinkel 28707090 PE

15 Hatt for ventilationsror 18710250 PE

Forutom delarna pa bilden, innehaller Torrtoaletten féljande delar:
Bruksanvisning pa finska/svenska 27704130 Papper
Doseringsskopa 18704100 PE
Bruksanvisning pa 10 sprak (endast fér | 27704135 Papper
exportprodukter)

m Barkstro for Komposten och Torrkloset- | 70562100 Férpackning: PE

ten, 40 |

Forsaljning av reservdelar: aterforsaljare och Biolan Nataffar
pa www.biolan.fi

SV-2



1. Planering och installation

Se vid installation och placering av Biolan Torrtoalett till att det
finns tillrackligt med plats for att anvanda och underhéalla appara-
ten och att det ar mojligt att leda ventilationsroret rakt genom taket
upp 6ver taknocken. Samla sippervattnet i en sluten behallare for
nyttobruk, avdunsta det med hjalp av ett avdunstningsfat eller be-
handla det i Biolan Suotis (se Tilloehor pa s. SV-6). Planera &ven
anordningens placering med tanke pa behandlingen av fast toalet-
tavfall sa att det gar smidigt att utfora serviceatgarderna.

Tekniska data

langd 78 cm, bredd 59,4 cmsitshéjd 53 ¢cm, hdjd 85 cm
vikt ca 15 kg

volym ca 140 |

ventilationsrorets yttre diameter 75 mm
draneringsrorets yttre diameter 32 mm

1.1 Placering av Torrtoalett i toalettutrymmet

Installera den Torrtoaletten vagratt pa golvet. Da du valjer plats fér
anordningen ska du ta hénsyn till de krav som ventilationen och av-
lagsnandet av vatska staller samt hur man ordnar utrymmet for un-
derhall. (se Mattskiss pa s. SV-2 och Installationsexempel s. SV-5).

1.2 Installation av ventilationsroret

Led ventilationsroret fran toalettanordningen rakt upp 6ver takno-
cken. Krokar pa ventilationsroret forsamrar sjalvdragsventilatio-
nens funktion och fororsakar pa det sattet luktolagenheter. Mon-
tera ventilationsroret enligt detaljritningen pa sida SV-4 och tata
genomforingen med en tatning som ar lamplig for takmaterialet.
Forlang vid behov ventilationsréret med ett avloppsrér pa @ 75 eller
med rordelar som séljs som reservdelar for toaletten.

Under svara installationsférhallanden, eller om du installerar toalet-
ten inomhus, rekommenderas det att ventilationens funktion sakers-
talls med en separat Biolan Avluftsflakt eller en Biolan Vindventilator.
Du kan skaffa Avluftsflakten som extra utrustning och du kan vid be-
hov &ven installera den i efterhand. (Tilloehor pa s. SV-6).

- - — — — — "

ret (del 11) i ett varmt utrymme och anvanda en skruv-
mejsel som hjalpmedel for ténjningen. Vid behov kan
ytorna goras sliriga t.ex. med diskmedel.

2 Det ar enklast att installera det flexibla ventilationsro-
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1.3 Avledning av sippervatten

For sippervattnet fran toalettanordningen till vatskebehallaren, till
avdunstningsfatet eller till Suotis. Se vid installationen till att lut-
ningen &r tillracklig sa att vatskan rinner fritt nedat hela vagen.
Beroende pa installationsstéallet ska du géra genomféringen som
avlopp eller som rérgenomféring antingen genom vaggen eller gen-
om golvet.

Diametern pa véatskeslangen fran toaletten ar 32 mm. Fér bortled-
ning av vatskan kan du anvénda avloppsrorsdelar pa @ 32 mm eller
en slang. Det rekommenderas att du anvander en féreningsmuff
vid ror- eller slanganslutningen. Beakta vid ledning av sippervatten-
roret och placering av kanistern eller behandlingsenheten eventuell
anvandning vintertid.

Om vétskan leds till ett avdunstningsfat, gor en regnskarm over fa-
tet. Anvand Biolan Grundtorv i fatet for neutralisering av lukt. (Till-
behor pa s. SV-6).

- - - — — — 7

Krokar pa ventilationsroret forsamrar sjalvdragsven-
| & tilationens funktion och orsakar darigenom lukt- och I
fuktskador.

I Led inte naringsrika vatskor direkt ut i marken efter- |
som de fororsakar punktbelastning med naringsam-
nen.

L — — - - - - - — — 4

Exempel pa installation med en
vatskeuppsamlingsbehallarebilden &r vagledande

_n

Exempel pa installation med ett avdunstningsfatbilden &r
vagledande

r - - - - — — — —/ —/ "

Vad ar sippervatten?
| Den 6verflodiga vatskan som inte har absorberats av |

toalettavfallet och som separeras pa toalettbottnen,

| kallas sippervatten. Vatskan ar naringsrik, men den in- |
nehaller mikrober. Darfér rekommenderas det att den
lagras i ungefar ett ar innan den anvands som godsel.

I Sippervattnet ar ocksa ett bra aktiveringsmedel for en |
tradgardskompostor.
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2. Anvandning och underhall av Torrtoalett

Anvand och underhall Torrtoaletten enligt anvisningarna. Pa det
sattet ar det behagligt att anvanda och underhalla toaletten.

Torrtoaletten ar avsedd for komposterbart toalettavfall, dvs. aven
for toalettpapper. Satt inte nagot sadant i toaletten som foérhindrar
efterhanteringen av toalettavfallet, sdsom:

skrap, bindor

kemikalier, kalk

tvattmedel, tvattvatten
tandstickor, aska, cigarettfimpar

2.1 Innan toaletten tas i bruk

Lagg ett lager pa ca fem centimeter med Biolan Barkstro for Kom-
posten och Torrklosetten pa toalettbehallarens bottnen. Fyll den
|6stagbara stromaterialbehallaren (del 3) med stromaterial.

2.2 Anvéndning av stromaterial

Tillsatt 2-5 dI av stromaterial pa avfallet efter varje anvandnings-
gang (bild 1). Det ar ytterst viktigt for toalettens funktion att man
anvander lampligt stromaterial. Som stromaterial rekommenderas
Biolan Barkstro for Komposten och Torrklosetten. Barkstro for Kom-
posten och Torrklosetten binder lukten effektivt och haller massan
luftig.

2.3 Aret runt-anvandning av toaletten

Du kan anvanda toaletten aret runt om den ar installerad i en varm
byggnad. Da ska du beakta varmeisoleringen av ventilationen och
bortledningen av vatska vid installationen i kalla utrymmen. Se
aven till att vatskerorets lutning ar tillracklig sa att vatskan inte fry-
ser i roret.

En toalett som ar installerad i ett kallt utrymme kan frysa till under
vintern. Toalettanordningen har tillverkats av material som tal kold-
grader, vilket gor att tillfrysningen inte skadar den. En toalett som
ar placerad i ett kallt utrymme kan anvandas nagon enstaka gang
under vintern. Tom vatskebehallaren innan vatskan hinner frysa.

Om du samlar vatskan i en kanister, tom den pa hosten sa att det
inte uppstar skador av att vatskan fryser. Om stromaterialet i behal-
laren ar fuktigt, kan det frysa under vintern. Du ska forvara stroma-
terial for vinterbruk i ett varmt utrymme.

2.4 Tomning av toaletten

(Bilder 2 och 3)

1. Losgor ventilationsroret (del 10) fran locket och lyft stromaterial-
behallaren (del 3) till sidan.

2. Vand muffvinkeln (del 14) uppat och koppla ur draneringsslan-
gen (del 13).

3. Dra eller bar behallaren till tomningsplatsen. Behallarens stom-
me har handtag bade framtill och baktill.

2.5 Tomning av vatskebehallaren

Tom sippervattenkanistern vid behov, dock minst en gang om aret.
Utnyttja det naringshaltiga sippervattnet som kvavekalla for kom-
posten Det forbattrar aktiviteten hos den naringsfattiga och kolhal-
tiga tradgardskomposten.

Du kan anvanda sippervattnet aven for gédsling av prydnadsvaxter
pa garden och i tradgarden. Ett tryggt utspadningsférhdllande ar
1:5. Du kan ocksa anvanda sippervatten utan att spada ut det, men
da bor du vattna omradet omsorgsfullt efter spridningen for att f6-
rebygga torrflacksjukan.

Godsling pa hosten rekommenderas inte for att inte stéra perenner-
nas forberedelser for vintern. Rekommenderad forvaringstid fore
anvandning som godsel ar ett ar. De fekala bakterier som vatskan
innehaller dér under férvaringen.

2.6 Rengoring av toaletten

Torrtoalettens plastdelar och sittring kan tvattas med alla de van-
ligaste rengdringsmedlen i hemmet. Draneringsslangen (del 13)
kontrolleras en gang om aret och den rengors vid behov. Toalettan-
ken behdver inte tvattas i samband med tdmningen.

Ssv-4
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3. Eventuella problemsituationer

3.1 Lukt och fukt

Det forekommer inga luktproblem i en Torrtoalett som har installe-
rats ratt och som anvands ratt. Om det férekommer luktproblem,
kontrollera féljande saker:

- ventilationsroret fran locket gar rakt upp till taket ovanfor takno-
cken. Om ventilationsroret inte ar rakt eller inte nar ovanfor tak-
nocken, reparera installationen eller effektivera ventilationen
med en separat Biolan Avluftsflakt eller Biolan Vindventilator
(Tillbehor pa sida SV-6).

- att draneringen fran toaletten inte ar stockad och att vatskan
kan rinna fritt hela vagen nedat.

- som blandningsmaterial har man anvant Biolan Barkstrd for
Komposten och Torrklosetten (Tillbehér pa sida SV-6). Om man
anvander t.ex. blandning av torv och sagspan eller annat finfor-
delat stromaterial, finns det risk att kompostmassan komprime-
ras for mycket.

3.2 Insekter
De "flugor" som oftast trivs i komposttoaletten ar sma dyngmyggor,
sorgmyggor, vattenflugor eller fruktflugor. Ett flugnat hindrar inte att
dessa "smaflugor” kommer in i komposten. Om det kommer flugor
i komposten:

- kontrollera att Biolan Barkstro for Komposten och Torrklosetten
(Tillbehor pa sida SV-6) har anvants som stromaterial. Somliga
stromaterial, sdsom t.ex. farskt I16vtradsflis, lockar flugor till kom-
posten. Daremot fordriver tallbark, som Barkstro for Komposten
och Torrklosetten innehaller, flugor.

- tillsatt rejalt med stromaterial pa kompostens yta.

- for att bli av med flygande insekter i toalettutrymmet, bespru-
ta dem med ett bekdmpningsmedel som har pyretrin som aktiv
ingrediens. Fraga din tradgardsaffar om rad for lampligt prepa-
rat. Upprepa besprutningen med ett par dagars mellanrum for
att forstora de nya fluggenerationer som utvecklas fran agg och
larver Fortsatt bekdmpningen tills det inte langre syns nagra fly-
gande insekter.

- kontrollera att ventilationsroret fran toalettanordningen gar
rakt upp till taket ovanfor taknocken. Om ventilationsroret inte
ar rakt eller inte nar ovanfor taknocken, reparera installationen
eller effektivera ventilationen med en separat Biolan Avluftsflakt
eller Biolan Vindventilator (Tillbehor pa sida SV-6).

- tdm och tvatta toaletten vid behov.

4. Kompostering av toalettavfall

Komposteringsgraden pa toalettavfallet som téms fran en torrto-
alett beror hur lange avfallet har hunnit komposteras i anordnin-
gen. | allmanhet kravs det att massan komposteras fore nyttobruk.

Du kan kompostera toalettavfall som sadant tillsammans med
tradgardsavfall och hushallsbioavfall. Vid komposteringen bér man
ta hansyn till de lokala avfallshanteringsbestdmmelserna samt till-

rackliga skyddsavstand till grannar, brunnar och vattendrag.

Ordna komposteringen sa att det inte rinner vatska i marken fran
komposten. Biolan Tradgardskompostor eller Biolan Miljokompos-
tor Sten lampar sig bra som kompostor (Tillbehor pa sida SV-6).
Av hygieniska skal ska toalettavfall komposteras minst ett ar innan
det anvands pa atbara vaxter. Om komposten anvands pa pryd-
nadsvaxter, racker kompostering i ett halvar. Det ar forbjudet att

grava ner avfall i marken.

| en kompost bryter mikroorganismerna ner organiskt avfall under
aerobiska forhallanden. Slutresultatet efter kompostering i 1-3 ar
ar kompostmylla. For att komposteringen ska vara effektiv, sorj for
levnadsvillkoren for de mikroorganismer som bryter ner avfallet. De
grundlaggande forutsattningarna fér kompostering ar tillgang till

syre och naringsamnen samt lamplig fuktighet.

Mikroorganismerna i komposten lever i fuktig omgivning. Darfor
bdér komposten vara tillrdckligt fuktig men inte bloét. Anvand grovt
stromaterial eller kvistflis i lager bland avfallet for att sédkerstalla att
komposten ar lucker. For tat eller vat kompost &r syrels och borjar

ruttna och lukta.

Tack kompostens yta omsorgsfullt med stro, tradgardsavfall eller
torv efter varje gang som du tillsatter toalettavfall eller vatska. Vand
komposten minst en gang under sommaren for att gora att kompos-
tens alla ingredienser komposteras ordentligt. Toalettavfall som har
komposterats omsorgsfullt utgor ett utmarkt jordforbattringsmate-

rial for perenner, buskar, trad och gronsaksland.

r - — — — 7/ /1
2 Man kan fa information om bestdmmelser som galler

komposteringen hos den lokala avfallshanteringsrad-
givaren. Ga till www.biolan.fi fér mera information om
kompostering och utnyttjande av urin.
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5. Kasseringen av produkten

Tillverkningsmaterialen framgar av delférteckningen (sida SV-4).
Kassera alla delar vederborligt. Folj alltid de regionala och uppsam-

lingspunktspecifika anvisningarna.

02 PE = polyeten
till insamling av energiavfall eller atervinning av plast

PP = polypropen
till insamling av energiavfall eller atervinning av plast

RST = rostfritt stal
till atervinning av metall

Papper
till pappersinsamling

SV-5



Biolan-tillbehor

Biolan Barkstro for Komposten och Torrklosetten

Biolan Barkstrd for Komposten och Torrkloset-
ten ar ett blandningsmaterial for kompostering
och torrtoaletter tillverkat av ren, torkad och
krossad barrtradsbark och torv. Regelbunden
anvandning av det i komposten haller kompost-
massan luftig och sakrar effektiv och luktfri
kompostering.

Forpackningsstorlek: sack pa 40 liter,
bal pa 85 liter

Produktnummer: 40 1 70562100, 85 |
70562500

VVS-nummer: 40 liter 3663112 , 85 liter 3663122

Biolan Grundtorv

Biolan Grundtorv ar ren, ljus vitmossa som inte
har godslats eller kalkats. Det ar naturligt surt.
Biolan Grundtorv lampar sig for forvaring av
rotsaker, for jordférbattring samt for avdunst-
ningsfat i en torrtoalett.

Forpackningsstorlek: sack pa 70 liter
Produktnummer: 55544200

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka &r en gangjarnsforsedd
varmesits, som ar hygienisk och hallbar. Det
forskummade elastiska materialet bryts inte
under anvandningen och absorberar inte
heller fukt. Saval locket som sittringen kan
lyftas upp, vilket gor det enkelt att rengora
sitsen grundligt. Den kan tvattas med alla
de vanligaste rengéringsmedlen i hemmet.
Sitsen lampar sig for toaletter pa vilka avs-
tandet mellan gangjarnstapparna ar 16 eller
18 cm.

Produktnummer: 70578500
VVS-nummer: 3663115

Biolan Vindventilator

Biolan Vindventilator ar en flakt som fungerar
med vindkraft, effektiverar ventilationen i lage-
rutrymmen, torrtoaletter, badrum, reningsverk
for avloppsvatten och andra utrymmen som
behover ventilation. Vindventilatorn ar tillver-
kad av aluminium och tack vare de lattrorliga
lagren fungerar flakten aven vid svag vind och
effektiverar i h6g grad ventilationen.

Produktnummer: 70572500
VVS-nummer: 3663109

Biolan Avluftsflakt

Den elektriska avluftsflakten ar avsedd for
att effektivera ventilationen i torrtoaletter. Av-
luftflaktens kopplingsstycken passar direkt for
ett ror vars diameter ar 75 mm. Flaktens el-
forbrukning ar bara cirka 10 W. Den fungerar
med en spanning pa 12 V och dess rotations-
hastighet kan regleras med hjalp av en trans-
formator som ingar i férpackningen.

Produktnummer: svart 70575410
VVS-nummer: svart 3663110

SV-6
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Biolan Tradgardskompostor
Biolan Tradgardskompostor &r avsedd for

kompostering av toalett-, trédgards- och
koksavfall i smahus och fritidsbostader.
Det stora med gangjarn forsedda locket
gor det lattare att fylla kompostorn. Den
tata konstruktionen och den reglerbara
ventilationen
fran att torka, vilket minskar behovet att underhalla komposten.

hindrar kompostmassan

Produktnummer gréon 70572000, gra 70576700

Biolan Miljokompostor Sten

Miljokompostor Biolan Sten ar avsedd
for kompostering av tradgards- och kok-
savfall i smahus och fritidsbostader. Tack
vare sin rejala storlek passar den bra for
kompostering av tradgardsavfall och to-
alettavfall pA sommarstugan. Miljokom-
postorn i naturfarg sammansmalter till
en del i sin omgivning och passar salunda
aven in pa en liten gard.

Produktnummer: gragranit 70573200

Biolan Suotis

Biolan Suotis ar ett biologisk-kemiskt filter
for sippervatten fran torrtoaletten. Anord-
ningen behandlar sippervatten sa att det
tryggt kan ledas ut i naturen. Filtret funge-
rar med fall och det behdéver ingen elfor-
sorjning. Anordningens kapacitet ar ca 60
liter sippervatten.

Produktnummer: 70572100

VVS-nummer: 3623612

F6r den senaste produktinformationen, ga in pa www.biolan.fi

Garantiarenden
Biolan Icelett har ett ars garanti.

1.

Betraffande garantiarenden vand er direkt till Biolan Oy.

Garantin trader i kraft pa inkopsdagen och den galler for eventu-
ella material- och tillverkningsfel. Garantin tacker inte eventuella

indirekta skador.

. Biolan Oy forbehaller sig ratten att bestdmma om den defekta

delen repareras eller byts ut.

. Skador som ar fororsakade av slarvig eller hardhant hantering
av anordningen, att bruksanvisningarna inte har foljts eller nor-

malt slitage ingar inte i garantin.

BIOLAN

Biolan Oy

PB 2, 27501 KAUTTUA
Tfn +358 2 5491 600
Fax 02 5491 660
www.biolan.fi




BIOLAN

| REGISTRERINGSKORT

| Vi uppskattar respons fran konsumenterna. Bland dem som returnerar detta registreringskort lottar vi arligen i mars ut ett Biolan-produktpa-
ket (varde ca 100 €). Du kan fylla i registreringskortet dven pa var webbplats, www.biolan.fi/tuoterekisterointi. Uppgifterna pa registre-
| ringskortet forvaras pa Biolan Oy for eventuella garantidrenden.

Biolan Oy fyller i
Inkommet, datum:

|
|

TOALETTMODELLEN AR:

[ Biolan Icelett

[ Biolan Naturum

] Biolan Komposttoalett

g Biolan Torrtoalett

[ Biolan Separerande Torrtoalett
[ Biolan Populett 200

[ Biolan Populett 300

Kontaktpersonensnamn:

Gatuadress:

Postnummer:

Postanstalt:

Tillverkningsnummer:

Tillverkningsdatum:

Monterad av:

Inképsdatum och plats:

Ibruktagningsdatum:

Telefonnummer:

E-postadress:

Adress dar toaletten ar belagen:

] Mina kontaktuppgifter far 6verlatas for forskningséndamal

1 Mina kontaktuppgifter far dverlamnas till personer som
Overvager kopbeslut

] Mina kontaktuppgifter far inte anvandas for direktmarknadsféring
] Mina kontaktuppgifter far inte 6verlatas till utomstaende

Klipp har

TOALETTEN AR INSTALLERAD |

[] fast boende

[ aret-runt semesterboende

[ semesterboende fér sommarbruk
O] pa annat satt, vilket?

BYGGNADENS LAGE:
[ tatort

[ inom kommunaltekniskt natverk
O] pa annat satt, vilket?

TOALETTEN AR BELAGEN

[ utedass

[ inne i bostaden med egen ingang
[ inomhus

[ annan plats, vart?

TOALETTUTRYMMET AR
[ utan uppvarmning

D med uppvarmning, rumtemperatur ca______grader
] pa annat satt, vilket?

Meddelande till Biolan Oy.

TOALETTENS VENTILATION:

] naturligt

[ effektiverad med eldriven flakt

[ effektiverad med Vindventilator

] ansluten till maskinellt ventilationssystem
] pa annat sétt, vilket?

ANTALET PERSONER SOM ANVANDER TOALETTEN
[ &riallménhet ca___ personer

VATSKOR FRAN TOALETTEN

D samlas upp i en kanister eller behallare, volym ___ liter
[ vatskan i behallaren utnyttjas pa tomten

[ vatskan i behallaren férs till reningsverk for avloppsvatten
] leds till allmant avloppsnatverk

[ 1eds till rening tillsammans med Ovrigt avloppsvatten

] annat, vad?

TOALETTEN TOMS
Clien kompostor for hushalls- eller tradgardsavfall
Llien separat toalettkompostor

[ien efterkomposthog

[ direkt for prydnadsvaxter

O pa annat satt, vilket?
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BIOLAN

SUCHY ZACHOD KOMPLET

Navod k montazi, pouZiti a udrzbé

Suchy zachod Biolan Komplet je zachodova jednotka urce-
na pro pouzivani az 6 lidmi a k jednoduchému umisténi na

podiahu.

K jejimu provozovani neni nutny privod vody ani elektriny;
staci pouze pridavani zasypového kypriciho materialu.

Obsah

Seznam soucasti
1. Planovani umisténi a montaz

1.1 Umisténi suchého zachodu Komplet v zachodovém prostoru

1.2 Montaz odvétravaciho potrubi
1.3 Odvadéni prasakové kapaliny

2. Pouzivani a udrzba Suchého zachodu Biolan Komplet

2.1 Pred pouzitim
2.2 Pouziti zasypového kypficiho materialu
2.3 Celoro¢ni pouzivani zachodu
2.4 Vyprazdnovani zachodu (obr. 2 a 3)
2.5 Vyprazdnovani nadrze na kapalinu
2.6 Citéni suchého zachodu Komplet
3. Problémy, které mohou nastat
3.1 Zapach a vlhkost
3.2 Hmyz
4. Kompostovani zachodového odpadu
5. Likvidace produktu
PFisluSenstvi Biolan
O zaruceCS-6

Rozmeéry

rozméry (vyska x $ifka x hloubka)

CSs-2
CS-3
CS-3
CS-3
CS-3
CsS-4
CS-4
CS-4
CS-4
CS-4
Cs-4
CS-4
CS-5
CS-5
CS-5
Cs-5
CS-5
CS-6

85x60x 78 cm

hmotnost pfiblizné 15 kg
vyska sezeni 53 cm

objem kontejneru na odpad priblizné 140 litrt
objem zasobniku na zasypovy kypfici material 33 litrt

prameér trubky na odvadéni vzduchu 75 mm

pramér trubky na odvadéni kapaliny 32 mm

délka odtokové trubky 885 mm

material

polyetylenovy plast probarveny v celé hmoté

jiné

tepelné izola¢ni sedatko
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Seznam soucasti

Sou- | Nazev dilu Cislo dilu Material
Gast
1 Télo zachodu 17704010 PE
2 Horni dil 17704150 PE
3 Zasobnik na zasypovy kyprici material | 17704160 PE
4 Viko zasobniku na zasypovy kypfici 17704170 PE
material
5 Tepelné izolaéni sedatko, zavésové 70578500 |EPP
cepy, 2 kusy*
6 OsiCka kolecek 21704190 Ocel
7 Kolecko 18704060 |PE
8 Zajistovaci krouzek 20070003 RST
9 Odvétravaci trubka 750 mm 28704030 |PE
10 Odvétravaci trubka 600 mm 28704040 |PE
11 | Ohebna odvétravaci trubka 19704020 |PE
12 Potrubni spona 18704050 |PE
13 | Odtokova hadice 28704080 |PE
14 | Uhlové objimkova spojka 28707090 |PE
15 | Zakoncéovaci kryt odvétravaciho potrubi | 18710250 PE

Kromé soucasti vyobrazenych na obrazku zahrnuje dodavka suchého zachodu
Komplet rovnéz nasledujici soucasti:

CS-2

Navod k obsluze ve finstiné/Svédstiné | 27704130 Papir
Davkovaci lopatka 18704100 PE
Navod k obsluze v 10 jazycich (pouze | 27704135 Papir
produkty uréené na export)

Zasypovy kypfici material do kompostu | 70562100 | Obal: PE

a zachodu, 40 |




1. Planovani umisténi a montaz

PFi volbé umisténi Suchého zachodu Biolan Komplet a pfi jeho nasled-
né instalaci dbejte, aby byl zajiStén dostatecny prostor pro pouzivani
zachodu a jeho udrzbu a aby bylo mozné vést odvétravaci trubku pfimo
vzhiru tak, aby prochazela stfesni krytinou a jeji konec byl az nad urov-
ni stfeSniho hfebene. Prisakovou kapalinu shromazdujte v uzaviené
nadobé pro pozdéjSi pouziti, jeji odpareni pomoci odpafovaci vany nebo
ke zpracovani v zafizeni Biolan Suotis (viz pfisluSenstvi na strané CS-
6). Také zplsob nasledného zpracovani tuhého odpadu musi byt peclivé
naplanovan, aby bylo zajisténo snadné provadéni udrzby jednotky.
Technické udaje
- délka 78 cm, Sitka 59,4 cm, vyska sezeni 53 cm

vySka 85 cm

hmotnost priblizné 15 kg

objem pfiblizné 140 |

vnéjsi primér odvétravaci trubky 75 mm

vnéjsi prdmer trubky na odvadéni kapaliny 32 mm

1.1 Umisténi suchého zachodu Komplet

v zdchodovém prostoru

Suchy zachod Komplet umistéte vodorovné na podlahu. Pfi vybéru
umisténi jednotky vezméte v Uvahu prostorové pozadavky pro systémy
odvétravani a odvadéni kapaliny a pro Udrzbu jednotky (viz rozmérovy
vykres na strané 2 a pfiklady instalace na strané CS-5).

1.2 Montaz odvétravaciho potrubi

Odvétravaci potrubi vedte ze zachodové jednotky pfimo vzhuru tak,
aby jeho konec byl az nad drovni stfeSniho hfebene. Jakakoliv kolena
zafazena v potrubi zhorsuji pfirozené odvétravani, coz nasledné vede
k problémdm se zapachem. Jednotlivé odvétravaci trubky spojte, jak
je zobrazeno na podrobném vykresu na strané CS-4, a pruchod po-
trubi stfedni krytinou utésnéte tmelem vhodnym pro pfisluSnou stfesni
krytinu. Odvétravaci trubku podle potfeby prodluzte béZnou kanalizaéni
trubkou o @ 75 mm nebo trubkami, které jsou dodavany jako nahradni
dily zachodu.

V pfipadé komplikovanych montazi nebo pfi instalaci zachodu v bytové
zastavbé je doporuceno, aby bylo odvétravani zajisténo samostatnym
Odtahovym ventilatorem Biolan nebo Vétrnym ventilatorem Biolan. Od-
tahovy ventilator je dodavan jako volitelné pfisluSenstvi a Ize jej podle
potfeby namontovat dodatec¢né. (Viz pfislusenstvi na strané CS-6.)

r--— - - - — — — — /"

Ohebna odvétravaci trubka (dil 11) se nejsnaze montuje
| ! za tepla, s pouzitim Sroubovaku jako pomucky pfi jejim na-
tahovani. Klouzavost povrchu je v pfipadé potfeby mozné
L zajistit napfiklad pouzitim prostfedku na myti nadobi. N
1.3 Odvadéni prusakové kapaliny
Prasakovou kapalinu vedte ze zachodové jednotky do nadrze na kapali-
nu, odpafrovaci vany nebo do zafizeni Biolan Suotis. Pfi montazi jednot-
ky zabezpecte dostatecny spad tak, aby mohla kapalina bez prekazek
samovolné odtékat po celé délce potrubi az do nadrze &i kanalizace.
V zavislosti na misté montaze provedte odtok bud pfimo do kanalizace
nebo trubkou vedouci skrz sténu nebo podlahu.

Primér hadice na odvadéni kapaliny ze zachodové jednotky je 32 mm.
K odvadéni kapaliny jsou vhodné kanaliza¢ni trubky nebo hadice o pri-
meéru 32 mm. Na spoji trubky nebo hadice doporucujeme pouzit spojo-
vaci objimku. P¥i pokladani potrubi pro prisakovou kapalinu a umisto-
vani a izolovani nadoby nebo Cistici jednotky zvazujte i mozné pouzivani
zachodu v zimé.

PFi odvadéni kapaliny do odpafovaci vany namontujte nad vanu kryt
proti desti. K neutralizaci zapachu ve vané pouzijte Raselinu Biolan. (Viz
pfisluSenstvi na strané CS-6.)

- - - — — — —/ /1
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Jakakoliv kolena zafazena v odvétravacim potrubi zhorsuji pri-

| rozené odvétravani, coz nasledné vede k problémim se zapa- |
chem a vlhkosti.

| Kapaliny, které jsou bohaté na Ziviny, nevypoustéjte pfimo do |
pudy, zplsobily by lokalni pfehnojeni.

Co je to priisakova kapalina?

| Nadbyte¢na kapalina ze spodni &asti suchého zachodu, |
ktera neni absorbovana zachodovym odpadem, se nazyva

| prasakova kapalina. Tato kapalina je bohata na Ziviny, ale |
obsahuje také mikroby. Proto je prfed jejim pouzitim jako

| hnojiva doporuceno jeji skladovani po dobu pfiblizné jed- |
noho roku. Priisakova kapalina je rovnéz vynikajicim pro-
stfedkem k zalozeni zahradniho kompostu.

S |

Priklad instalace se sbérnou nadrzi na kapalinu (obrazky
jsou pouze orientacni)

Priklad instalace s odparovaci vanou (obrazek je pouze
orientacni)
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2. Pouzivani a udrzba Suchého
zachodu Biolan Komplet

Pouzivanim a provadénim udrzby suchého zachodu podle téchto poky-
nd zajistite mnohem pfijemnéjsi provoz zachodu.

Suchy zachod Komplet je ur€en ke kompostovani zachodového od-
padu, v¢etné toaletniho papiru. Nedavejte vSak do zachodu nic, co by
mohlo branit naslednému zpracovani odpadu, napfiklad:

odpad, damské viozky
chemikalie, vapno

Cistici prostfedky, praci vodu
zapalky, popel, nedopalky cigaret

e o o o

2.1 Pred pouzitim

Na dno téla zachodu nasypte asi péticentimetrovou vrstvu Zasypového
kypficiho materialu do kompostu a zachodl Biolan. Odnimatelny za-
sobnik na zasypovy kypfici material (dil 3) naplite zasypovym kypficim
materialem.

2.2 Pouziti zasypového kypriciho materialu

Po kazdém pouziti zachodu pfidejte 0,2 az 0,5 litru zasypového kypfici-
ho materialu (obr. 1). Pouzivani vhodného zasypového kypficiho materi-
alu je nezbytné k zajisténi spravné funkce zachodu. Jako podkladového
materialu doporu€ujeme pouzivat Zasypovy kypfici material do kompos-
tu a zachodu Biolan. Zasypovy kypfici material G¢inné absorbuje zapa-
chy a udrzuje zachodovy kompost v provzdusnéném stavu.

2.3 Celoroc¢ni pouzivani zachodu

Je-li zachod umistén na tepléem misté, Ize jej pouzivat po cely rok.
V chladnych oblastech je vSak v takovém pfipadé nutné vzit v Uvahu
provedeni tepelné izolace systémul odvétravani a odtoku kapaliny. Za-
jistéte i dostate¢ny sklon odtokového potrubi, aby v ném nedochazelo
k zamrzani kapaliny.

PFi umisténi na nevytapéném misté muze zachod v zimé zamrznout.
Zachodova jednotka je vSak vyrobena z mrazuvzdorného polyetylénu,
proto ji zamrznuti neposkodi. Zachod umistény na nevytapéném misté
je mozné béhem zimy pfilezitostné pouzivat. V€as vyprazdnéte nadrz
na kapalinu, aby v ni kapalina nezamrzla.

Pokud kapalinu shromazdujete v nadobé, na podzim nadobu vyprazd-
néte, abyste zabranili jejimu poSkozeni zamrznutim kapaliny. Je-li zasy-
povy kypfici material v zasobniku vlhky, maze béhem zimy zamrznout.
PFi pouzivani v zimé skladujte zasypovy kypfici material na suchém
misté.

2 4 Vyprazdnovani zachodu (obr. 2 a 3)
. Odpojte odvétravaci trubku (dil 21) od hornlho dilu, zdvihnéte zasob-
nik na zasypovy kypfici material (dil 3) a dejte jej stranou.

2. Otocte smérem nahoru Uhlovou objimkovou spojku (dil. 14) a odpoj-
te odtokovou hadici kapaliny (dil. 13).

3. Télo zachodu pfetahnéte nebo preneste na misto, kde jej chcete vy-
prazdnit. Ke zdvizeni téla zachodu pouzijte rukojeti na jeho predni
a zadni ¢asti.

2.5 Vyprazdnovani nadrze na kapalinu

Nadrz na prasakovou kapalinu vyprazdriujte podle potfeby, nejméné
v$ak jednou ro¢né. Priisakovou kapalinu, ktera je bohata na ziviny, pou-
Zijte jako zdroj dusiku do kompostu. Prusakova kapaliny zvySuje aktivitu
mikroorganizm( v zahradnim kompostu, zejména je-li kompost chudy
na ziviny, ale pfitom bohaty na uhlik.

Prasakovou kapalinu mizete také pouzit jako hnojivo okrasnych rostlin
v pfedzahradkach a na zahradach. Bezpecny pomér fedéni je 1:5. MU-
Zete pouzit i nefedénou prasakovou kapalinu, o$etfenou plochu je vSak
nutné ihned po aplikaci peclivé zalit, jinak hrozi rychla zkaza rostlin.

Provadét hnojeni na podzim se nedoporucuje, protoze by mohlo na-
rusit pfipravu viceletych rostlin na zimu. Doporu¢ena doba skladovani
prasakové kapaliny pred pouzitim jako hnojiva je pfiblizné jeden rok.
Tak dlouhé skladovani zni¢i bakterie z exkrementd, které jsou v Cerstvé
prasakové kapaliné pfitomny.

2.6 Cisténi suchého zachodu Komplet

Tepelné izolaéni sedatko suchého zachodu Komplet je mozné Eistit po-
moci jakychkoliv béZnych gisticich prostfedkl pro pouZiti v domacnosti.
Jendou ro¢né zkontrolujte odtokovou hadici (dil 13) a v pfipadé potieby
ji vycCistéte. Po vyprazdnéni téla zachodu jej neni nutné vyplachovat.

CS-4
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3. Vyprazdriovani téla zachodu



3.

Problémy, které mohou nastat

3.1 Zapach a vlhkost

Pokud je suchy zachod Komplet pouzivan a provozovan spravnym zpU-
sobem, pak zadné problémy se zapachem nevzniknou. Pokud problémy
se zapachem nastanou, ujistéte se:

zda je odvétravaci potrubi vedené od zachodu na stfechu rovné
a zda presahuje pfes hfeben stfechy. Pokud odvétravaci potrubi neni
rovné nebo pokud nepfesahuje pfes hieben stfechy, opravte chy-
by montaze nebo zlepSete odvétravani namontovanim Odtahového
ventilatoru Biolan nebo Vétrného ventilatoru Biolan (viz pfislusenstvi
na strané CS-6).

zda neni ucpany systém odvadéni kapaliny ze zachodu a zda muaze
kapalina volné odtékat po celé délce potrubi.

zda je jako zasypovy kypfici material pouzit Zasypovy kypfici mate-
ridl do kompostu a zachodu Biolan (viz pfisluSenstvi na strané 6).
Pokud je pouzivana smés raseliny a dfevénych tfisek nebo jiny kypfi-
ci material s jemnou strukturou, mGze byt zachodova hmota pfili§
stlacena.

3.2 Hmyz

Nejbéznéjsimi mouchami, které se objevuji v suchych zachodech, jsou
malé musky smutnice a octomilky. Pouziti sitky proti hmyzu témto mus-
kam nezabrani ve vniknuti do kompostu. Pokud se v kompostu musky
objevi:

ujistéte se, zda je jako zasypovy kypfici material pouzit Zasypovy
kypfici material do kompostu a zachodu Biolan (viz pfisluSenstvi na
strané 6). Nékteré podkladové materialy (napfiklad Cerstvé piliny ze
dreva listnatych strom() musky do kompostu pfitahuji. Borovicova
klra pouzita v Zasypovém kypficim materialu do kompostu a zacho-
du Biolan naproti tomu pusobi jako odpuzujici prostfedek.

nasypte tenkou vrstvu zasypového kypficiho materialu na povrch
kompostu.

veskery létajici hmyz v prostoru zachodu zlikvidujte pomoci insek-
ticidniho spreje na bazi pyretrinu. Pfi vybéru vhodného produktu se
poradte ve vasem mistnim zahradkarském centru. Postfik opakuijte
v intervalech dvou az tii dn(, abyste zlikvidovali i nové generace
musek vylihlé z vajiCek nebo pfeménéné z larev. Postfik opakujte,
dokud se v zachodu létajici hmyz objevuije.

zkontrolujte, zda je odvétravaci potrubi vedené od zachodu na stie-
chu rovné a zda pfesahuje pres hfeben stfechy. Pokud odvétravaci
potrubi neni rovné nebo pokud nepfesahuje pfes hfeben stfechy,
mUzete opravit chyby montaZze nebo zlepsit odvétravani namonto-
vanim samostatného Odtahového ventilatoru Biolan nebo Vétrného
ventilatoru Biolan (viz pFisluSenstvi na strané CS-6).

zachod podle potfeby vyprazdnéte a vymyijte.

4. Kompostovani zachodového
odpadu

Stupen zkompostovani odpadu vyprazdnéného ze suchého zachodu
Komplet zavisi na tom, jak dlouho jiz proces kompostovani odpadu
probihal. Hmota ze suchého zachodu obecné vyzaduje pred pouzitim
kompostovani.

Zachodovy odpad je mozné kompostovat spolec¢né se zahradnim odpa-
dem a bio-odpadem z domacnosti. Pfi kompostovani dodrzujte mistni
predpisy tykajici se nakladani s odpadem i dostate¢né ochranné vzda-
lenosti od sousednich pozemkd, studni a blizkych vodnich ploch.

Kompostovani provadéjte tak, aby z kompostu nemohly prosakovat do
pudy zadné kapaliny. Ke kompostovani jsou vhodné napfiklad kompo-
stéry Biolan Garden Composter nebo Biolan Stone Composter (viz pfi-
sluSenstvi na strané CS-6). Z hygienickych dtvodl musi kompostovani
zachodového odpadu pred pouzitim kompostu k hnojeni jedlych rostlin
trvat nejméné jeden rok. V pfipadé pouziti kompostu k hnojeni okras-
nych rostlin postac¢i kompostovani trvajici pul roku. Zakopani odpadu
do pudy je zakazano.
Mikroorganizmy v kompostu rozkladaji organickou hmotu v aerobnich
podminkach. Po kompostovani trvajicim 1 az 3 roky vznikne kompos-
tova zemina. Abyste zajistili co nejucinnéjsi kompostovani, poskytnéte
mikroorganizmim rozkladajicim odpad pfiznivé Zivotni podminky. Za-
kladnim pozadavkem pfi kompostovani je pfitomnost kysliku, vihkosti

a zivin.

Mikroorganizmy v kompostu vyzaduji vihké prostfedi, proto musi byt
kompost dostatec¢né vlhky, nikoliv vS§ak mokry. Abyste zajistili dosta-
te€né provzdusnéni kompostu, vkladejte mezi jednotlivé vrstvy odpa-
du vrstvy hrubého zasypového kypficiho materialu nebo drevni Stépky.
V pfili§ hutném nebo pfilis vihkém kompostu vznikaji anaerobni podmin-
ky a kompost zacina hnit a zapachat.

Po pfidani zachodového odpadu nebo kapaliny peclivé zakryjte povrch
kompostu zasypovym kypficim materialem, zahradnim odpadem nebo
radelinou. V lété alespon jednou kompost prelozte, aby bylo zajisténo
dobré zkompostovani vSech slozek kompostu. Peclivé kompostovany
zachodovy odpad vytvori vynikajici hnojivo pro pfidani do pudy k pésto-
vani trvalek, kefl, stromu a pro zeleninové zahony.

r —

L —

Predpisy tykajici se kompostovani si laskavé vyzadejte
u svého mistniho poradce pro nakladani s odpadem. Vice
informaci ohledné kompostovani a vyuziti moci naleznete

na webovych strankach www.biolan.fi.

5. Likvidace produktu
Pouzité materidly jsou uvedeny v seznamu dilG (viz strana 4) Kazdy
dil zlikvidujte pfedepsanym zpusobem. Vzdy dodrzujte mistni predpisy
i predpisy platici pro konkrétni sbérné misto.

PE-HD

PP

PE = polyetylén

—

do sbérnych mist na energeticky odpad nebo recyklaci

plast

PP = polypropylen

do sbérnych mist na energeticky odpad nebo recyklaci

plast

RST = nerezavéjici ocel
do sbérnych mist na recyklaci kovu

Papir
do sbérnych mist na recyklaci papiru
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PrisluSenstvi Biolan

Dostupnost p-fislusenstvi na trhu se v jednotlivych zemich li§i. Podrobné informace si vyzadejte u mistniho prodejce.

Zasypovy kyprici material do . Kompostér Biolan Garden Comg

kompostu a zachodu Biolan Kompostér Biolan Garden Composter je ur-
Zasypovy kypici material do kompostu a zachod ¢en ke kompostovani domovniho, zahradni-
Biolan je smés vyrobena z &isté, suché a drcené ho a zachodového odpadu na chalupach Ci
kary jehliénatych stroml a radeliny, uréena pro rekreacnich chatach. Velkeé a zavésem opat-
kompostovani a do suchych zachodu. Jeji pra- Fene viko usnadniuje pinéni komposteru. Her-
videlné pidavani do kompostu udrzuje kompos- meticky uzaviena konstrukce a nastavitelné .
tovou hmotu v provzdugnéném stavu a zajistuje odvétravani brani vysychani kompostove hmoty a omezuje nutnost pro-
ucéinné a bezzapasné kompostovani. vadeéni Gdrzby.

Velikost baleni: pytel 40 litrdi, pytel 85 litrd Produktové E&islo: zeleny 70572000, Sedy 70576700

Produktové €islo: 40 | 70562100, 85 | 70562500

Kod HVAC: 40 litris 3663112, 85 litrii 3663122 Kompostér Biolan Stone
. . Composter
Raselina Biolan Kompostér Biolan Stone Composter je ur-

Raselina Biolan je Cista, bila raselinikova raseli-
na, bez pfidavku hnojiv nebo vapna. Je pfirozené
kysela. RaSelina Biolan je vhodna napfiklad ke
skladovani kofenové zeleniny, k pouziti jako pro-
stfedku na zlepseni plidy a k pouziti v odparova-
cich vanach na odparovani prisakové kapaliny.
Velikost baleni: pytel 70 litrG

Produktové Cislo: 55544200

¢en ke kompostovani domovniho a zahrad-
niho na chalupach ¢&i rekreaénich chatach.
Diky své vétsi velikosti se dobfe hodi na
kompostovani zahradniho odpadu a zacho-
dového odpadu na letnich chatach. Kompo-
stér Biolan Stone Composter v barvé prirod-
niho kamene splyva se svym okolim a dobfe
se hodi i na malé zahrady.

Produktové Cislo: Seda zula 70573200

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka je tepelné izolované zacho- Biolan Suotis

dové sedatko se zavésem, které je hygienické Biolan Suotis je biochemicky filtr na prlisa-
a odolné. Pruzny pénovy material pfi pouzivani kovou kapalinu, ur€eny pro suché zachody.
nepraska ani neabsorbuje vlhkost. Viko i kruho- Zarizeni Cisti prisakovou kapalinu tak, Ze
vé sedatko je mozné zvednout, coz usnadriuje mUze byt pfimo vypousténa do pfirodniho
peclivé vycisténi sedatka. Sedatko se Cisti ja- prostfedi. Filtr funguje na gravitaénim princi-
kymikoliv béznymi Cisticimi prostfedky pro do- pu a ke své Cinnosti nevyzaduje pfivod elek-
macnost. Sedatko je mozné pouzit na zacho- tfiny. Kapacita zafizeni je 60 litru.

dech, které maji vzdalenost mezi ¢epy zavésu Produktové &islo: 70572100

bud 16 cm, nebo 18 cm.

Produktové ¢islo: 70578500

Vétrny ventilator Biolan

Vétrny ventilator Biolan je ucinny odtahovy ven-
tilator, ktery je pohanény vétrem. Predstavuje
idealni fesSeni pro zlepSeni odvétravani skladu,
suchych zachodu, koupelen, malych cistiren od-
padnich vod a podobnych zafizeni a mist, u nichz
je dulezité dobré odvétravani. Vétrny ventilator je
vyroben z hliniku a diky pouziti velmi G¢inného

loZiska funguje a zlepSuje odvétravani jiz pfi sla- 4

bém vanku. O zaruce

Produktové &islo: 70572500 NakSuchY zachod Biolan Komplet je poskytovana zaruka v délce jednoho
roku.

1. Zaruka plati od data nakupu a pokryva mozné vady materialu a dilen-
ského zpracovani. Zaruka se nevztahuje na zadné nepiimé Skody.

2. Spolec¢nost Biolan Oy si vyhrazuje pravo rozhodnout o opravé nebo
vyméné poskozenych dilt na zakladé svého vlastniho uvazeni.

3. Jakékoliv poskozeni vzniklé z ddvodu neopatrné nebo nasilné ma-
nipulace se zafizenim — na zakladé nedodrzeni pokynt uvedenych
v navodu k pouziti nebo na zakladé bézného opotfebeni — nebude
touto zarukou kryto.

Odtahovy ventilator Biolan
Odtahovy ventilator s elektrickym pohonem je ur-
Eeny ke zlepseni odvétravani suchého zachodu.
Odtahovy ventilator se nasazuje pfimo na trubku
o priméru 75 mm. Spotieba elektrické energie
ventilatorem je pouze 10 W. Ventilator funguje
pfi napéti 12 V a rychlost jeho otacek je nasta-
vitelna pomoci transformatoru, ktery se soucasti
dodavky.

Produktové Cislo: ¢erny 70575410

V zalezitostech tykajicich se zaruky se laskavé obracejte pfimo na spo-
le¢nost Biolan Oy.

BIOLAN

Biolan Oy

P.O. Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600

Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi
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BIOLAN

KOMPLET TROCKENTOILETTE

Anleitung fiir Installation, Gebrauch und Wartung

Die Biolan Komplet Trockentoilette ist eine Toilettenein-
heit, die fiir 1-6 Personen konzipiert ist und einfach auf
dem FuBBboden aufgestellt werden kann.

Der Betrieb erfordert weder Wasser- noch Stroman-
schluss; die Zugabe von Streumaterial reicht vollig aus.

Inhaltsverzeichnis

Male
Liste der Einzelteile
1. Planung und Installation

1.1 Aufstellung der Komplet Trockentoilette im Toilettenraum

1.2 Installation des Entliftungsrohres
1.3 Ableitung der Sickerflussigkeit

2. Gebrauch und Wartung der Biolan Komplet Trockentoilette

2.1 Vor der Verwendung
2.2 Verwendung von Streumaterial
2.3 Ganzjahriger Gebrauch der Toilette
2.4 Entleeren der Toilette(Abb. 2 und 3)
2.5. Entleeren des Flussigkeitsbehalters
2.6. Reinigung der Komplet Trockentoilette
3. Moglicherweise auftretende Probleme
3.1 Geriiche und Feuchtigkeit
3.2. Insekten
4. Kompostieren der Toilettenabfélle
5. Entsorgung des Produkts
Biolan Zubehor
Garantiebestimmungen
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DE-5
DE-5
DE-6
DE-6

Male
Mafe (Hohe x Breite x Tiefe) 85x 60 x 78 cm
Gewicht ca. 15 kg
Sitzhéhe 53 cm
Fassungsvermdgen des Abfallbehalters ca. 140 Liter
Fassungsvermdgen des Trockenstreu-Behalters 33 Liter
Durchmesser des Luftrohres 75 mm
Durchmesser des Rohres zur Flussigkeitsabscheidung 32 mm
Lange des Abflussrohres 885 mm
Werkstoff durchgangig gefarbter Polyethylen-Kunststoff
Sonstiges Thermo-Sitz

DE-1



Liste der Einzelteile

Einzel- | Bezeichnung Teilnummer Material
teil

1 Toilettenbehalter 17704010 PE

2 Gehausedeckel 17704150 PE

3 Trockenstreubehalter 17704160 PE

4 Deckel flr Trockenstreubehalter 17704170 PE

5 Thermositz, Scharnierbolzen. 2 Stlick * 70578500 EPP
6 Achse 21704190 Stahl
7 Rad 18704060 PE

8 Verriegelungsring 20070003 RST
9 Entltftungsrohr 750 mm 28704030 PE
10 Entltftungsrohr 600 mm 28704040 PE
11 Flexibles Entltftungsrohr 19704020 PE
12 Rohrhalter 18704050 PE
13 Abflussschlauch 28704080 PE
14 Winkelverbinder 28707090 PE
15 Kappe fir Liftungsrohr 18710250 PE

Zusatzlich zu den in diesem Schema dargestellten Teilen, sind fiir die Komplet Troc-
kentoilette folgende Materialien enthalten:

Bedienungsanleitung in finnischer/ 27704130 Papier
schwedischer Sprache

Eimer zur Dosierung 18704100 PE

Bedienungsanleitung in 10 Sprachen (nur 27704135 Papier
flr exportierte Produkte)

Kompost- und Toilettenstreu, 40 | 70562100 Packung: PE
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1. Planung und Installation

Bei der Auswahl des Aufstellungsortes sowie der Installation der Biolan
Komplet Trockentoilette muss auf ausreichend Platz fiir den Gebrauch
und die Wartung der Toilette geachtet werden. Das Entliftungsrohr muss
gerade durch das Dach gefuhrt werden und Uber den Dachfirst hinausra-
gen. Die Sickerfliissigkeit kann in einem geschlossenen Tank zur spateren
Weiterverwendung gesammelt, in einer Pfanne verdunstet oder mit Biolan
Suotis behandelt werden (siehe Zubehor auf Seite DE-6) Die Methode flr
die Nachbehandlung der festen Abfalle sollte ebenfalls sorgfaltig geplant
werden, um eine einfache Wartung der Toiletteneinheit sicherzustellen.

Techmsche Daten
Lange 78 cm, Breite 59,4 cm
Sitzhéhe 53 cm
Hoéhe 85 cm
Gewicht ca. 15 kg
Fassungsvermdgen ca. 140 |
AuBerer Durchmesser des Entliiftungsrohres 75 mm
AuBerer Durchmesser des Ableitungsrohres zur Fliissigkeitsab-
scheidung 32 mm

1.1 Aufstellung der Komplet Trockentoilette im

Toilettenraum

Installieren Sie die Komplet Trockentoilette direkt auf dem FuRRboden.
Bei der Auswahl des Aufstellungsortes der Toiletteneinheit muss auf
ausreichend Platz fiir die Entllftung und die Ableitung der abgetrennten
Flussigkeit, sowie fur die Wartung der Toilette geachtet werden (siehe
Abbildung auf Seite 2 und Beispiele fir die Installation auf Seite DE-3).

1.2 Installation des Entliftungsrohres

Fihren Sie das Entliftungsrohr aus der Toiletteneinheit gerade nach
oben bis Uber den Dachfirst hinaus. Biegungen und Krimmungen im
Entliftungsrohr behindern die naturliche Entliftung und kénnen Geruch-
sprobleme verursachen. Verbinden Sie das Entluftungsrohr gemaf den
Anweisungen in der detaillierten Anleitung (Seite DE-4) und dichten Sie
das Rohr mit einem firr die Anwendung am Dach geeigneten Dichtungs-
material ab. Verlangern Sie, falls erforderlich, das Entliftungsrohr mit ei-
nem Abwasserrohr (& 75-mm) oder mit einem Rohrteil, das als Zubehor
fur diese Toilette zum Kauf angeboten wird.

Bei schwierigen Raumverhaltnissen oder bei der Installation der Toilette
im Wohnbereich ist es empfehlenswert, den Luftaustausch mit Hilfe des
Biolan Abluftventilators oder des Biolan Windventilators zu unterstiitzen.
Der Abluftventilator ist direkt beim Kauf als Zubehorteil erhaltlich oder
kann, falls erforderlich, auch im Nachhinein montiert werden. (siehe Zu-
behor auf Seite DE-6)

_ — = — — — 9

Das biegsame Entliftungsrohr (Teil 11) kann am einf-

| & achsten bei warmen Bedingungen installiert werden. Die |
Dehnung des Rohres kann mit einem Schraubenzieher
vorgenommen werden. Falls erforderlich, kénnen die
Oberflachen durch das Aufbringen von z.B. Spulmlttel gleit- |
bar gemacht werden.

L —_ e —_ —_— —_— —_ —_ —_ =4

1.3 Ableitung der Sickerfliissigkeit

Leiten Sie die Sickerflussigkeit aus der Toilette in den Sammeltank, die
Verdunstungspfanne oder das Biolan Suotis. Bei der Installation der Ab-
flussleitungen muss auf ein ausreichendes Gefalle geachtet werden, um
eine ungehinderte Ableitung der Flussigkeiten bis zum Abfluss zu ge-
wabhrleisten. In Abhangigkeit vom Ort der Installation kann die Ableitung
entweder direkt mittels Abwasserleitung oder mit Hilfe von Abflussroh-
ren durch Wand oder Fuf3boden erfolgen.

Der Durchmesser des Abflussschlauches der Toiletteneinheit betragt
32 mm. Abflussrohre oder ein Schlauch von 32 mm Durchmesser eige-
nen sich fur die Ableitung der Flissigkeiten. Es wird empfohlen, an den
Ubergéngen von Rohr oder Schlauch, Muffenkupplungen anzubringen.
Beachten Sie bei der Installation der Abflussrohre flr die Sickerflissig-
keit eine mogliche Anwendung in den Wintermonaten und wahlen Sie
entsprechende Aufstellungsorte bzw. sorgen Sie flir eine entsprechende
Isolierung der Behalter oder der Abwasserbehandlungseinheit.

Fall die Ableitung der Flissigkeit in eine Sammelpfanne erfolgt, mon-
tieren Sie bitte ein Regenschutzdach oberhalb der Pfanne. Verwenden
Sie in der Pfanne Biolan Torf zur Neutralisierung der Gerliche. (siehe
Zubehbr auf Seite DE-6)
Jede Kriimmung im Liftungsrohr beeintrachtigt die naturliche
Ventilation und kann daher Geruchs- und Feuchtigkeitsproble-
| me verursachen. |

| Achten Sie bitte darauf, dass nahrstoffreiche Flissigkeiten |
nicht in den Boden eindringen, da diese eine zu hoch kon-
zentrierte Nahrstofffracht mit sich tragen.

L — — — — - — — — — 4

Beispiel fiir die Installation mit Sammeltank fiir die
abgeschiedene Fliissigkeit (Abbildung dient nur der
Veranschaulichung)

Beispiel fiir die Installation mit Verdunstungspfanne (Bild
dient nur der Veranschaulichung)

r--—-— - - - — — — —/ 7/ "

| Q Was ist Sickerflissigkeit?

Die Uberschussige Flissigkeit, die am Boden der Trocken- |
toilette abgeschieden und nicht vom Toilettenabfall aufge-
nommen wird, nennt man Sickerflissigkeit. Diese Fllssig-

| keit ist nahrstoffreich, enthalt aber auch Mikroben. Es wird |
daher empfohlen, diese Abscheidung fiir einen Zeitraum
von circa einem Jahr zu lagern, bevor sie als Dunger

| verwendet werden kann. Die Sickerflissigkeit eignet sich |
ebenfalls als ausgezeichneter Starter fur den Gartenkom-
post.

L " - = = = = = — 4
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2. Gebrauch und Wartung der Biolan
Komplet Trockentoilette

Wenn Sie bei Gebrauch und Wartung der Trockentoilette diese Anleitun-
gen befolgen haben Sie ein angenehmeres Erlebnis.

Die Komplet Trockentoilette wurde fiir die Kompostierung von Toilet-
tenabfallen, einschlieflich Toilettenpapier, entwickelt. Werfen Sie jedoch
bitte keine Abfalle in die Toilette, die die Abfallbehandlung beeintrachti-
gen kodnnten, wie etwa:

» Abfall, Damenbinden

» Chemikalien, Kalk

* Reinigungsmittel, Waschwasser

» Zundhdlzer, Asche, Zigarettenkippen.

2.1 Vor der Verwendung

Streuen Sie eine etwa 5 cm dicke Schichte Biolan Kompost- und Toilet-
tenstreu auf den Boden des Toilettenbehalters. Befiillen Sie den entfern-
baren Behalter flr das Streumaterial (Teil 3) mit Streumaterial.

2.2 Verwendung von Streumaterial

Geben Sie nach jeder Verwendung der Toilette 0,2-0,5 Liter Streuma-
terial zu (Abb. 1). Der sorgfaltige Einsatz von Trockenstreu ist fur die
ordnungsgemafRe Funktion der Toilette wesentlich. Wir empfehlen die
Verwendung von Biolan Kompost- und Toilettenstreu. Das Kompost-
und Toilettenstreu nimmt effizient Gertiche auf und sorgt fiir eine lockere
Struktur des Toilettenkomposts.

2.3 Ganzjahriger Gebrauch der Toilette

Die Toilette kann das ganze Jahr Uber verwendet werden, wenn Sie in
einem warmen Raum aufgestellt ist. Es muss jedoch in kalten Regionen
auf die Warmeisolierung des Entliftungs- und Flussigkeitsableitungs-
systems geachtet werden. Um das Gefrieren der Flissigkeit in den Roh-
ren zu vermeiden, sollte immer ein ausreichendes Gefélle vorhanden
sein.

Eine Toiletteneinheit, die an einem kalten/nicht beheizbaren Ort aufge-
stellt ist, kann wahrend der Wintermonate einfrieren. Die Toiletteneinheit
ist aus frostbestandigem Polyethylen-Kunststoff hergestellt und wird so-
mit durch Frost nicht beschadigt. Eine an einem kalten Ort aufgestellte
Toilette, kann auch im Winter gelegentlich benutzt werden. Entleeren
Sie den Flussigkeitstank bevor die Flissigkeit gefriert.

Wird die abgeleitete Fllssigkeit in einem Behalter gesammelt, empfie-
hit es sich, diesen Behalter vor Wintereinbruch zu entleeren, um Ma-
terialschaden durch Gefrieren der Flissigkeit zu vermeiden. Feuchtes
Trockenstreu im Behalter kann wahrend der Wintermonate gefrieren.
Bewahren Sie das Streumaterial fir den Gebrauch im Winter an einem
trockenen Ort auf.

2.4 Entleeren der Toilette(Aobb. 2 und 3)

1. Ziehen Sie das Entliftungsrohr (Teil 21) vom oberen Teil ab und he-
ben Sie den Behalter fir das Streumaterial (Teil 3) auf die Seite.

2. Drehen Sie den Winkelverbinder (Teil 14) nach oben und ziehen Sie
den Schlauch zur Flussigkeitsableitung (Teil 13) ab.

3. Ziehen oder tragen Sie den Behalter zur Entleerungsstelle. Sowohl
vorne als auch hinten auf dem Behalter befinden sich Griffe.

2.5. Entleeren des Fliissigkeitsbehalters

Entleeren Sie den Sickerwasserkanister nach Bedarf, jedoch minde-
stens einmal pro Jahr. Verwenden Sie die nahrstoffreiche Sickerfliis-
sigkeit als Stickstoffquelle fiir den Kompost. Dadurch wird vor allem die
Aktivitat im Gartenkompost verbessert, der zwar kohlenstoffreich, aber
nahrstoffarm ist.

Sie kénnen die Sickerflissigkeit ebenfalls als Diingemittel fur Zierpflan-
zen in Hof und Garten verwenden. Das sichere Verdiinnungsverhaltnis
betragt 1:5. Sickerflissigkeit kann ebenfalls in unverdiinnter Form ver-
wendet werden. Dabei missen Sie jedoch nach dem Aufbringen sorgf-
altig gieflen um ein frihes Ausbleichen zu verhindern.

Die Aufbringung des Diingers im Herbst wird nicht empfohlen, um die
Vorbereitung der mehrjahrigen Pflanzen auf die Winterruhe nicht zu st-
oren. Eine Aufbewahrungszeit von etwa einem Jahr sollte vor der Ver-
wendung als Dunger eingehalten werden. Wahrend dieser Lagerungs-
zeit sterben Fakalbakterien in der Flissigkeit ab.

2.6. Reinigung der Komplet Trockentoilette

Der Thermositz der Komplet Trockentoilette kann mit herkémmlichen
Haushaltsreinigern gesaubert werden. Priifen Sie den Abwasserschlau-
ch (Teil 13) einmal pro Jahr und reinigen Sie ihn nach Bedarf. Das Toilet-
tengehause muss im Zuge der Entleerung nicht gereinigt werden.

DE-4
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3. Moglicherweise auftretende
Probleme
3.1 Geriiche und Feuchtigkeit

Wird die Komplet Trockentoilette korrekt installiert und benutzt, treten in
der Regel keine Geruchsprobleme auf. Sollte es doch zu Geruchsbe-
lastungen kommen, Uberprifen Sie bitte, ob:

das Entluftungsrohr, das von der Toiletteneinheit zum Dach gelei-
tet wird, gerade ist und lber den Dachfirst hinausragt. Ist das Ent-
luftungsrohr nicht gerade oder ragt nicht Gber den Dachfirst empor,
kénnen Sie entweder die Installation korrigieren oder die Entluftung
durch die Installation des Biolan Abluftventilators oder des Biolan
Windventilators (siehe Zubehér auf Seite DE-6) verbessern.

eine Verstopfung im Flussigkeitsableitungssystem fiir die Toilette
vorliegt und die Flissigkeit ungehindert abflieen kann.

Es sich beim verwendete Streumaterial um das Biolan Kompost-
und Trockenstreu handelt (siehe Zubehor auf Seite DE-6). Wird eine
Mischung aus Torf und Sagespanen oder anderes Streumaterial mit
feiner Struktur verwendet, kdnnte die Kompostmasse zu stark ver-
dichtet sein.

3.2. Insekten

Zumeist finden sich kleine Fliegenarten wie Pilzmicken, Fruchtfliegen
usw. in den Komposttoiletten. Ein Fliegennetz kann diese kleinen In-
sekten gewohnlich nicht daran hindern, in den Kompost zu gelangen.
Sollten sich Fliegen im Kompost befinden:

sorgen Sie daflr, dass Sie Biolan Kompost- und Trockenstreu als
Streumaterial verwenden (siehe Zubehor auf Seite DE-6). Einige
Streumaterialien (z.B. frische Holzschnitzel von Laubbaumen) loc-
ken Fliegen in den Kompost. Im Gegensatz dazu wirkt die im Biolan
Kompost- und Toilettenstreu enthaltene Kiefernrinde als Schutzmittel
gegen Insekten.

geben Sie eine dicke Schichte Streumaterial oben auf den Kompost.
Fliegen konnen ebenfalls mit Insektensprays auf Pyrethrum-Basis
bekampft werden. Geeignete Produkte erhalten Sie in lhrem lokalen
Kaufhaus fiir den Gartenbedarf. Wiederholen Sie die Bespriihung
im Verlauf der folgenden zwei bis drei Tage, um auch die neuen Ge-
nerationen von Fliegen, die aus den Eiern und Larven schlipfen,
zu vernichten. Wiederholen Sie die Bespriihung bis keine fliegenden
Insekten mehr zu sehen sind.

Uberprifen Sie, ob das Entliftungsrohr, das von der Toiletteneinheit
zum Dach geleitet wird, gerade ist und tber den Dachfirst hinausragt.
Ist das Entliftungsrohr nicht gerade oder ragt nicht Gber den Dach-
first empor, kénnen Sie entweder die Installation korrigieren oder die
Entliftung durch die Installation des Biolan Abluftventilators oder des
Biolan Windventilators (siehe Zubehor auf Seite DE-6) verbessern.
entleeren und reinigen Sie die Toilette nach Bedarf.

4. Kompostieren der Toilettenabfalle

Das Zersetzungsstadium der aus der Komplet Trockentoilette entleerten
Abfalle hangt von der Zeitdauer der bereits ablaufenden Kompostierung
ab. In der Regel muss die Abfallmasse vor der Verwendung kompostiert

werden.

Sie kénnen die Toilettenabfalle zusammen mit Gartenabfallen oder im
Haushalt anfallenden Bioabfallen kompostieren. Befolgen Sie bitte bei
der Kompostierung lokale Richtlinien hinsichtlich der Behandlung von
Abfall und halten Sie ausreichenden Abstand zu Nachbarn, Brunnen

und Wasserkdrpern ein.

Achten Sie bei der Kompostierung darauf, dass keine Flussigkeit aus
dem Kompost in das umliegende Erdreich sickert. Der Biolan Garten-
komposter oder der Biolan Landschaftskomposter (siehe Zubehor auf
Seite DE-6) eignen sich hervorragend flr diesen Zweck. Aus hygieni-
schen Griinden mussen Toilettenabfalle mindestens ein Jahr lang kom-
postiert werden, bevor Sie als Kompost in der Nahe von essbaren Pflan-
zen aufgebracht werden kdnnen. Die Kompostierung flr einen Zeitraum
von 6 Monaten ist ausreichend fiir die Verwendung bei Zierpflanzen.

Das Vergraben der Abfalle im Erdboden ist verboten.

Die im Kompost enthaltenen Mikroorganismen zersetzen organische
Substanzen unter aeroben Bedingungen. Nach einer Kompostierung
Uber einen Zeitraum von 1-3 Jahren wird der Abfall in Komposterde um-
gewandelt. Um einen mdéglichst effizienten Ablauf der Kompostierung zu
garantieren, mussen optimale Lebensbedingungen fiir die abfallabbau-
enden Mikroorganismen geschaffen werden. Die Basisvoraussetzung
fur die Kompostierung ist das Vorhandensein von Sauerstoff, Feuchtig-

keit und Nahrstoffen.

Die Mikroorganismen im Kompost benétigen feuchte Bedingungen.
Deshalb muss der Kompost optimal feucht, jedoch nicht nass sein. Um
sicherzustellen, dass die Kompostmasse ausreichend durchliftet ist,

streuen Sie grobes Streumaterial oder Hackselmaterial in Schichten

in

die Abfallmasse. Ist der Kompost zu dicht gepackt oder zu nass, entste-
hen anaerobe Bedingungen und die Masse beginnt zu rotten und tbler

Geruch kann entstehen.

Bedecken Sie die Oberflache des Komposts nach der Zugabe von Toi-
lettenabfall oder Flissigkeiten sorgfaltig mit Streumaterial, Gartenabfal-
len oder Torf. Wenden Sie den Kompost mindestens einmal wahrend
des Sommers um sicherzustellen, dass alle Bestandteile der Kompost-
masse grindlich zersetzt werden. Sorgfaltig kompostierte Toilettenab-
falle eignen sich hervorragend als Bodenverbesserer fiir mehrjahrige

Pflanzen, Biische, Baume und den Gemiisegarten.

r — — - - — — — — — —
Kontaktieren Sie bitte lhre lokale Abfallberatungsstelle, um

| A sich Uber die geltenden Richtlinien fir die Kompostierung
zu informieren. Fir weitere Informationen zur Kompostie-

| rung und Verwendungsmaoglichkeiten von Urin besuchen
Sie bitte die Website www.biolan.fi.
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5. Entsorgung des Produkts

1

Die verwendeten Rohmaterialien sind in der Liste (siehe Seite 4) aufge-
fuhrt. Entsorgen Sie bitte jedes Einzelteil gemaf der Anleitung. Befolgen
Sie immer die entsprechenden regionalen Richtlinien sowie die Bestim-

mungen der jeweiligen Abfallentsorgungsstelle.

PE = Polyethylen
Entsorgung als Elektromull oder Kunststoffrecycling

PE-HD
PP = Polypropylen
=~ Entsorgung als Elektromull oder Kunststoffrecycling

RST = rostfreier Stahl
Metallrecycling

Papier
Papierrecycling
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Biolan Zubehor

Die Verfugbarkeit hangt vom jeweiligen Land ab. Wenden Sie sich an Ihren Wiederverkaufer.

Biolan Kompost- und

Toilettenstreu

Biolan Kompost- und Toilettenstreu ist eine
Mischung, die sich aus reiner, getrockneter und
geriebener Nadelbaumrinde und Torf zusammen-
setzt und beim Kompostieren und in Trockentoilet-
ten Verwendung findet. Eine regelmaRige Zugabe
zum Kompost verschafft der zu kompostierende
Masse eine luftdurchlassige und lockere Struktur
und gewabhrleistet somit eine effiziente und geru-
chlose Kompostierung.

VerpackungsgroRe: 40 I-Sack, 85 I-Sack
Produktnummer: 40 | 70562100, 85 | 70562500

Biolan Torf

Biolan Torf ist gereinigtes, weiles, nicht mit Kalk
oder Dilngemittel behandeltes Torfmoos. Es
zeichnet sich durch einen natirlichen Sauregehalt
aus. Biolan Torf eignet sich zum Beispiel fur die
Lagerung von Rubenfrichten, als Bodenverbes-
serer und zur Verwendung in der Verdunstungsp-
fanne fiur Sickerflissigkeit.

VerpackungsgroRe: 70 I-Sack
Produktnummer: 55544200

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka ist ein aufklappbarer, hygie-
nischer Thermositz von langer Lebensdauer.
Das geschaumte, elastische Material bricht
nicht und absorbiert keine Feuchtigkeit. Um
eine grindliche Sauberung zu ermdglichen,
kann sowohl der Deckel als auch der Sitzring
hochgeklappt werden. Fir die Reinigung wer-
den gewdhnliche Haushaltsreiniger verwendet.
Er passt auf Toiletten, bei denen der Abstand
zwischen den Scharnierstiften entweder 16 cm
oder 18 cm betragt.

Produktnummer: 70578500

Biolan Windventilator

Der Biolan Windventilator ist ein effizientes, mit
Windkraft betriebenes Absauggeblase. Er eignet
sich hervorragend fiir die Liftung von Lagerhau-
sern, Trockentoiletten, Badezimmern, Kleinkla-
ranlagen sowie anderen Orten, die gut entliftet
werden missen. Der Windventilator ist aus Alu-
minium gefertigt und besitzt ein duflerst empfind-
lich ausgelegtes Lager. Nur ein schwacher Wind
wird benétigt, um den Luftaustausch erheblich zu
verbessern.

Produktnummer: 70572500

Biolan Abluftventilator

Der Abluftventilator besitzt einen elektrischen
Antrieb und wurde fir die Verbesserung der Ven-
tilation von Trockentoiletten entwickelt. Die An-
schlussstutzen des Abluftventilators passen di-
rekt auf ein Rohr mit einem Durchmesser von 75
mm. Der Ventilator hat einen Leistungsverbrauch
von nur 10 W. Er arbeitet mit einer Spannung von
12 V und seine Drehgeschwindigkeit kann mit
dem im Lieferpacket enthaltenen Transformator
reguliert werden.

Produktnummer: schwarz 70575410

DE-6

Biolan Gartenkomposter

Der Biolan Gartenkomposter eignet sich fur
die Kompostierung von Haushalts-, Garten-
und Toilettenabfallen in einem Einfamilien-
haus oder einem Ferienhaus. Sein grof3er,
mit Scharnieren versehener Deckel erleich-
tert das Beflillen des Komposters. Die her-
metisch abgedichtete Struktur und der ein-
stellbare Luftaustausch verhindert ein Austrocknen der Kompostmasse
und reduziert den Aufwand bei der Betreuung.

Produktnummer: griin 70572000, grau 70576700

Biolan Komposter Stein

Der Biolan Komposter Stein eignet sich fiir
die Kompostierung von Haushalts-, Garten-
und Toilettenabfallen in einem Einfamilien-
haus oder einem Ferienhaus. Dank seiner
Grofe eignet sich dieser Komposter beson-
ders fur die Kompostierung von Garten- und
Toilettenabféllen, die in einem Sommerhaus
anfallen. Der Biolan Komposter Stein ahnelt
in seinem Design und seiner Farbe einem
natlrlichen Steinblock und fligt sich somit
wunderbar in seine Umgebung ein. Er eignet sich auch gut flr kleine
Garten.

Produktnummer: grauer Granit 70573200

Biolan Suotis

Biolan Suotis ist ein biochemisches Sic-
kerwasserfilter fur die Verwendung in der
Trockentoilette. Es reinigt die Sickerflissig-
keit, so dass diese direkt in die Umgebung
abgeleitet werden kann. Das Filter funktio-
niert mittels Schwerkraft und bendétigt keine
Stromversorgung. Die Kapazitat des Filters
betragt 60 Liter.

Produktnummer: 70572100

Garantiebestimmungen

Die Biolan Komplet Trockentoilette hat ein Jahr Garantie.

1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt moglicherweise auf-
tretende Material- und Herstellungsfehler. Die Garantie gilt nicht fir
indirekte Schaden.

2. Biolan Oy behélt sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen, Ent-
scheidungen Uber die Reparatur oder den Ersatz von beschadigten
Teilen zu treffen.

3. Jegliche Schaden, die durch unsachgemafle oder gewaltsame
Handhabung des Gerates, Nichtbefolgen der Gebrauchsanleitung
oder normale Abnutzung entstehen, sind unter dieser Garantie nicht
gedeckt.

Bitte wenden Sie sich mit allen diese Garantie betreffenden Angelegen-
heiten direkt an Biolan Oy.

BIOLAN

Biolan Oy

Postfach 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600

Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi




BIOLAN
KOMPLET DRY TOILET

Instructions for installation, use and maintenance

The Biolan Komplet Dry Toilet is a toilet unit designed
for 1-6 people to be placed simply on the floor.

Its operation does not require water or electricity sup-
ply; just adding bulking material is enough.

Contents
Dimensions EN-1
Component list EN-2
1. Planning and installation EN-3
1.1 Placing the Komplet Dry Toilet in the toilet space EN-3
1.2Installing the ventilation pipe EN-3
1.3 Leading off the seep liquid EN-3
2. Use and maintenance of the Biolan Komplet Dry Toilet EN-4
2.1 Before use EN-4
2.2 Using bulking material EN-4
2.3 Year-round use of the toilet EN-4
2.4 Emptying the toilet EN-4
2.5 Emptying the liquid tank EN-4
2.6 Cleaning the Komplet Dry Toilet EN-4
3. Problems that may occur EN-5
3.1 Odours and moisture EN-5
3.2 Insects EN-5
4. Composting the toilet waste EN-5
5. Disposal of the product EN-5
Biolan accessories EN-6
About the guarantee EN-6
Dimensions
dimensions (height x width x depth) 85x60x78cm
weight about 15 kg
sitting height 53 cm
volume of the waste tank about 140 litres
volume of the bulking material container 33 litres
diameter of the outlet air pipe 75 mm
diameter of the liquid removal pipe 32 mm
length of the drain pipe 885 mm
material dyed throughout polyethylene plastic
other thermal seat
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Component list

Component | Part name Part No. Material
1 Toilet tank 17704010 PE

2 Top 17704150 PE

3 Bulking material container 17704160 PE

4 Cover for bulking material container 17704170 PE

5 Thermal seat, hinge pins, 2 pcs.* 70578500 EPP
6 Rod 21704190 Steel
7 Wheel 18704060 PE

8 Lock ring 20070003 RST
9 Ventilation pipe 750 mm 28704030 PE
10 Ventilation pipe 600 mm 28704040 PE
11 Flexible ventilation pipe 19704020 PE
12 Pipe bracket 18704050 PE
13 Drain hose 28704080 PE
14 Angular sleeve connector 28707090 PE
15 Ventilation pipe cap 18710250 PE

In addition to the components illustrated in the components picture,
the Komplet Dry Toilet also includes:

User manual Finnish/Swedish 27704130 Paper
Bucket for dosing 18704100 PE

User manual in 10 languages (export 27704135 Paper
products only)

Compost and Toilet Bulking Material, 40 | 70562100 Package: PE

Spare parts sales: dealers and the Biolan online shop at www.biolan.fi
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1. Planning and installation

When selecting a location for, and then installing, the Biolan Komplet
Dry Toilet, provide sufficient space for its use and maintenance, and
route the ventilation pipe straight up through the roof above the ridge.
Collect the seep liquid in a closed tank for later utilisation, evaporate it
using an pan or treat it with Biolan Suotis (see Accessories on page 6).
The method for post-treating the solid waste should also be carefully
planned, to enable easier servicing of the unit.

Technical specifications

- length 78 cm, width 59.4 cm, seat height 53 cm

- height 85 cm

- weight about 15 kg

- volume about 140 |

- external diameter of the ventilation pipe 75 mm

- external diameter of the liquid removal pipe 32 mm

1.1 Placing the Komplet Dry Toilet in the toilet space

Install the Komplet Dry Toilet at a level position on the floor. When se-
lecting the location for the unit, take into account the space required for
the ventilation and liquid removal arrangements and the maintenance
of the unit (see Dimension drawing on page 2, and Examples of instal-
lation on page 5).

1.2 Installing the ventilation pipe

Route the ventilation pipe from the toilet unit straight up above the
roof ridge. Any bends in the pipe will impede natural ventilation, caus-
ing odour problems. Join up the ventilation pipe as shown in the detail
drawing on page 4, and seal the lead-through using a sealant that is
suitable for the roofing material. As required, extend the ventilation pipe
with a @ 75-mm sewer pipe, or with the pipe parts that are sold as
spare parts for the toilet.

In complicated installations, or if installing the toilet within living quar-
ters, it is recommended that the ventilation be ensured using a sepa-
rate Biolan Exhaust Ventilator or Biolan Wind Fan. The Exhaust Ventila-
tor is available as an option and, as required, it can be retrofitted. (see
Accessories on page 6).

9
The flexible ventilation pipe (part 11) is easiest to install

| A when warm, using a screwdriver as a stretching aid. As
necessary, the surfaces can be made slippery using, for
example, dishwashing detergent.

- — = = = = = — — d

1.3 Leading off the seep liquid

Route the seep liquid from the toilet unit into the liquid tank, the evapo-
rating pan or Biolan Suotis. During installation, provide sufficient gradi-
ent to enable the liquid flow without obstruction all the way to the drain.
Depending on the installation location, accomplish the lead-through
either as a sewer, or as a pipe leading through the wall or the floor.

The diameter of the toilet unit liquid hose is 32 mm. Sewer pipe parts or
a hose 32 mm in diameter are suitable for conducting the liquid away.
We recommend using a coupling sleeve at the pipe or hose joint. Keep
in mind possible use of the toilet in winter when laying the seep liquid
pipe and locating and insulating the canister or the treatment unit.

If you route the liquid into an evaporating pan, fit an overhead rain lid
above the pan. Use Biolan Peat in the pan for neutralisation of odours.
(see Accessories on page 6).

- - - - — — — —/ /"1

Any bends in the ventilation pipe impede natural
| 2 ventilation, causing odour and moisture problems. |

Do not allow liquids that are rich in nutrients to enter the
soil, as these cause an excessively concentrated nutrient
load.

L — — — — - — - — — 4

- - - — — — — —/ /7

What is seep liquid?

| A Excess liquid on the bottom of the dry toilet which has |
not been absorbed by the toilet waste is called seep lig-
uid. This liquid is rich in nutrients, but contains microbes.
Therefore it is recommended that it be kept in storage for |
about a year before it is used as fertiliser. Seep liquid is
also an excellent starter for garden compost.

L — — - - - - - - — 4

Example of installation with collecting tank for liquid
(picture is indicative only)

Example of installation with evaporating pan (Picture is
indicative only)
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2. Use and maintenance of the Biolan Komplet
Dry Toilet

Using and maintaining the Dry Toilet in accordance with these instruc-
tions makes for a much more pleasant experience.

The Komplet Dry Toilet is intended for composting toilet waste, includ-
ing toilet paper. But do not put into the toilet anything that could ham-
per the post-treatment of the toilet waste, such as:

* debris, sanitary towels

* chemicals, lime

¢ detergents, washing water

¢ matches, ash, cigarette butts.

2.1 Before use

Put a layer of Biolan Compost and Toilet Bulking Material about 5-cm
thick on the bottom of the toilet tank. Fill the removable bulking mate-
rial container (part 3) with bulking material.

2.2 Using bulking material

Every time after using the toilet, add 0.2-0.5 litre of bulking material
(Fig. 1). Applying suitable bulking material is essential for proper opera-
tion of the toilet. For bedding we recommend Biolan Compost and Toilet
Bulking Material. The Compost and Toilet Bulking Material efficiently
absorbs odours and keeps the toilet compost airy.

2.3 Year-round use of the toilet

The toilet may be used all year round, if installed in a warm space. Ther-
mal insulation of the ventilation and liquid removal systems in cold ar-
eas must then, however, be taken into account. Also provide a sufficient
inclination so as to prevent the liquid from freezing in the pipe.

Installed in a cold space, the toilet can freeze during winter. The toilet
unit is manufactured of frost-proof polyethylene, so freezing does not
damage it. A toilet located in a cold space can be used occasionally dur-
ing winter. Empty the liquid tank before the liquid in it freezes.

If the liquid is collected in a canister, empty the canister in the autumn
in order to avoid damage caused by freezing of the liquid. If the bulking
material in the container is moist, it may freeze during winter. Keep the
bulking material in a dry place for use in the winter.

2.4 Emptying the toilet

(Figs. 2 and 3)

1. Disconnect the ventilation pipe (Part 21) from the top and lift the
bulking material container (part 3) to the side.

2. Turn up the angular sleeve connector (part 14) and disconnect the
liquid drain hose (part 13).

3. Drag or carry the tank to the emptying location. The body of the tank
is fitted with handles both in the front and rear.

2.5 Emptying the liquid tank

Empty the seep liquid canister as required, however, at least once a
year. Utilise the seep liquid that is rich in nutrients as a source of nitro-
gen for compost. This intensifies the activity of the garden compost in
particular, which is poor in nutrients but rich in carbon.

You can also use seep liquid as fertiliser for ornamental plants in the
yard and garden. A safe dilution ratio is 1:5. You can also use undiluted
seep liquid, but the area must then be carefully watered after the ap-
plication to avoid early blight.

Fertilising in the autumn is not recommended so as not to disturb the
preparation of perennial plants for winter. The recommended storing
time before use as fertiliser is approximately one year. During storing
the excrement-borne bacteria in the liquid will die.

2.6 Cleaning the Komplet Dry Toilet

The thermal seat of the Komplet Dry Toilet can be cleaned using any
common domestic cleaning agents. Check the drain hose (part 13)
once a year and clean it as necessary. There is no need to wash the
toilet tank when emptying it.

EN-4
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3. Emptying the tank



3. Problems that may occur

3.1 Odours and moisture

No odour problems will occur in the Komplet Dry Toilet, provided that
it is installed and used in the correct manner. If odour problems occur,
make sure that:

* the ventilation pipe leading from the toilet unit to the roof, is straight
and extends above the roof ridge. If the ventilation pipe is not
straight or does not extend above the roof ridge, repair the instal-
lation or improve the ventilation by installing a separate Biolan Ex-
haust Ventilator or a Biolan Wind Fan (see Accessories on page 6).

* the liquid removal system for the toilet is not blocked and the liquid
can flow freely all the way down.

* the bulking material used is Biolan Compost and Toilet Bulking Ma-
terial (see Accessories on page 6). If a mixture of peat and sawdust
or other beddings of fine texture is used, the compost mass may be
packed too tightly.

3.2 Insects

The most common flies in the composting toilets are small fungus gnats
and fruit flies. Using a fly net does not prevent these tiny flies from en-
tering the compost. If flies appear in the compost:

* make sure that the bulking material used is Biolan Compost and
Toilet Bulking Material (see Accessories on page 6). Some beddings
(e.g. fresh chips of deciduous trees) attract flies to the compost. The
pine bark used in the Biolan Compost and Toilet Bulking Material,
however, acts as a repellent.

¢ add a thick layer of bulking material on top of the compost.

* do away with any flying insects in the toilet space using pyrethrin-
based spray. Consult your local garden centre to select a suitable
product. Repeat the spraying at intervals of two-three days to ex-
terminate the new generations emerging from eggs and maggots.
Repeat the spraying until flying insects no longer can be spotted.

* check that the ventilation pipe is routed from the toilet unit straight
up to the roof, and that it extends above the roof ridge. If the ventila-
tion pipe does not go straight up to the roof or does not extend above
the roof ridge, you can repair the installation or improve the ventila-
tion by installing a separate Biolan Exhaust Ventilator or a Biolan
Wind Fan (see Accessories on page 6).

¢ as required, empty and wash the toilet.

4. Composting the toilet waste

The composting grade of waste emptied from the Komplet Dry Toilet
depends on how long the composting has been in progress. In general,
the mass requires composting before it can be utilised.

You can compost the toilet waste together with garden waste and do-
mestic bio-waste. While composting, observe the local regulations on
waste handling and consider sufficient protective distances to neigh-
bours, wells and bodies of water.

Organise the composting so that no liquids seep from the compost into
the soil. The Biolan Garden Composter or the Biolan Biolan Stone Com-
poster (see Accessories on page 6) are well-suited to the purpose. For
hygienic reasons, the toilet waste must be composted for at least a
year before application to edible plants. Composting for half a year is
sufficient before application to ornamental plants. Burying waste in the
ground is prohibited.

The micro-organisms in the compost decompose organic matter under
aerobic conditions. After the composting has continued for 1-3 years,
the result will be compost soil. To ensure that the composting is as
efficient as possible, provide the waste-decomposing micro-organisms
with favourable living conditions. The basic requirements for compost
are the presence of oxygen, moisture and nutrients.

The micro-organisms in the compost require moist conditions, so the
compost must be suitably moist, but not wet. To ensure that the com-
post is sufficiently airy, use coarse bulking material or branch chaff in
layers among the waste. Compost that is too tightly packed or too wet is
anaerobic and starts to rot and smell.

Cover the surface of the compost carefully with bulking material, gar-
den waste or peat after the addition of toilet waste or liquid. Turn the
compost at least once during the summer to ensure that all the ingre-
dients of the compost decompose properly. Toilet waste, composted
with care, makes excellent soil conditioner for perennial plants, shrubs,
trees and a vegetable plot.

r— - - - - - - — — /"

composting. Visit www.biolan.fi for more information on |

2 Please consult your local waste advisor for regulations on
composting and the utilisation of urine.

5. Disposal of the product

The raw materials used are presented in the list (see page 4) Dispose of
each part as prescribed. Always follow the regional and collecting-point-
specific instructions.

PE = polyethylene
to collection of energy waste or recycling of plastic

PE-HD
PP = polypropylene
to collection of energy waste or recycling of plastic
PP

RST = stainless steel
to recycling of metal

Paper
to recycling of paper
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Biolan accessories
Availability varies from country to country. Consult your local dealer for details.

Biolan Compost and Toilet Bulking Biolan Garden Composter
Material The Biolan Garden Composter is intended

Biolan Compost and Toilet Bulking Material is a for the composting of domestic, garden
blend made of pure, dried and ground conifer and toilet waste in a detached house or a
bark and peat for composting and dry toilets. Ap- holiday home. Its large, hinged cover makes
plying it regularly to the compost keeps the com- the filling of the composter easier. The her-

post mass airy and ensures the composting is ef- metic structure and adjustable air exchange
ficient and odourless. prevent the compost mass from drying, and

) . . reduce the need for maintenance.
Package size: a bag of 40 litres, a bag of 85 litres
Product number: 40 | 70562100, 85 | 70562500 Product number: green 70572000, grey 70576700

Biolan Stone Composter

The Biolan Stone Composter is intended
for the composting of domestic and garden
waste in a detached house or holiday home.
Thanks to its large size, it is well-suited to
the composting of garden waste and toilet
waste from a summer cottage. Biolan Stone
Composter having the colour of natural
stone merges well with its surroundings, and
is well-suited even to small yards.

Product number: grey granite 70573200

Biolan Peat

Biolan Peat is clean, white non-fertilised or limed
sphagnum peat. It is naturally sour. Biolan Peat
is suitable for, for example, storing root crop, use
as soil conditioner, and use in an evaporating pan
for seep liquid.

Package size: a bag of 70 litres
Product number: 55544200

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka is a hinged thermal seat, H :
which is hygienic and durable. The flexible foam Blolan Suotls
material neither cracks in use nor absorbs
moisture. Both the lid and the seat ring can be
lifted up, which makes thorough cleaning of the
seat easier. It can be cleaned using any com-
mon domestic cleaning agents. The seat can
be fitted in toilets where the distance between
the hinge pins is either 16 cm or 18 cm.

m Product number: 70578500

Biolan Wind Fan

The Biolan Wind Fan is an efficient exhaust fan
that is powered by the wind. It is ideal for improv-
ing the ventilation in warehouses, dry toilets,
bathrooms, small scale water treatment plants
etc, and locations that need good ventilation.
The Wind Fan is made of aluminium, and thanks
to its very mobile bearing, even a slight breeze
can improve ventilation significantly.

Product number: 70572500

Biolan Suotis is a biochemical seep liquid fil-
ter for a dry toilet. The device cleans up the
seep liquid so that it can be run off directly
into the natural environment. The filter oper-
ates by gravitation and does not need any
electricity supply. The capacity of the device
is 60 litres.

Product number: 70572100

About the guarantee
The Biolan Komplet Dry Toilet is guaranteed for one year.

1. The guarantee is valid from the date of purchase and covers pos-
sible defects in material and workmanship. The guarantee does not
cover any indirect damage.

2. Biolan Oy retains the right to decide about repairing or replacing
damaged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of the de-
vice - from failure to observe the operating instructions, or from
normal wear - will not be covered by this guarantee.

Biolan Exhaust Ventilator

The Exhaust Ventilator with electric drive is de-
signed to improve the ventilation of the dry toilet.
The connectors of the Exhaust Ventilator fit di-
rectly onto a pipe 75 mm in diameter. The ven-
tilator only requires electric power of about 10
W. The ventilator operates with a voltage of 12
V and its rotational speed can be adjusted using
the transformer included in the package.

Product number: black 70575410

For matters related to the guarantee, please consult Biolan Oy directly.

BIOLAN

Biolan Oy

P.O. Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600

Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi
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BIOLAN

INODORO SECO KOMPLET

Instrucciones de instalacién, uso y mantenimiento

El Inodoro Seco Biolan Komplet esta disefiado para 1-6 personas
y colocarse de forma simple sobre el suelo.
No requiere ni agua ni electricidad para funcionar; basta con
afiadir material para aumentar el volumen.

~ .
contenido

.ista de componentes ES-2
. Planificacion e instalacion ES-3

1.1 Instalacion del Inodoro Seco Komplet en el espacio de bafio ES-3

1.2 Instalacion de la tuberia de ventilaciéon ES-3
1.3 Conducir el liquido sobrante fuera ES-3
!. Uso y mantenimiento del Inodoro Seco Biolan Komplet ES-4
2.1 Antes de usarlo ES-4
2.2 Uso de material para aumentar el volumen ES-4
2.3 Uso del inodoro durante todo el afio ES-4
2.4 Vaciado del inodoro(Imagenes 2 y 3) ES-4
2.5. Vaciado del tanque de liquido ES-4
2.6. Limpieza del Inodoro Seco Komplet ES-4
). Problemas que pueden surgir ES-5
3.1 Olores y humedad ES-5
3.2. Insectos ES-5
t. Compostaje de los residuos del inodoro ES-5
). Eliminacién del producto ES-5
\ccesorios de Biolan ES-6
\suntos relacionados con la garantia ES-6

Medidas

medidas (alto x ancho x fondo) 85 x 60 x 78 cm

peso 15 kg aproximadamente

altura del asiento 53 cm

capacidad del tanque de residuos 140 litros aproximadamente
capacidad del contenedor de lecho 33 litros

diametro de la tuberia de aire de salida 75 mm

diametro de la tuberia de desaglie 32 mm

longitud de la tuberia de desague 885 mm

material polietileno tefiido en su totalidad
otros asiento térmico

ES-1



Lista de componentes

Ademas de los componentes que aparecen en la imagen de componentes, el Inodoro Seco

Komplet incluye:

Compo- | Nombre de la pieza Numero de la | Material a @
nente pieza - o
1 Tanque del inodoro 17704010 Polietileno -
2 Tapa 17704150 Polietileno
3 Contenedor de lecho 17704160 Polietileno
4 Tapa para el contenedor de lecho 17704170 Polietileno @
5 Asiento térmico, pasadores de bisagra, 70578500 EPP (polipropileno
2 unidades* expandido)
6 Varilla 21704190 Acero .
7 Rueda 18704060 Polietileno
8 Anillo de cierre 20070003 Acero inoxidable @ @
9 Tuberia de ventilacion de 750 mm 28704030 Polietileno
10 Tuberia de ventilacion de 600 mm 28704040 Polietileno @
11 Tuberia de ventilacion flexible 19704020 Polietileno i
12 Soporte de tuberia 18704050 Polietileno '] i
13 Manguera de desaglie 28704080 Polietileno (
14 Conector angular de manguera 28707090 Polietileno
15 Sombrerete de tuberia de ventilacion 18710250 Polietileno I @

ES-2

gy-
Manual de usuario en finés/sueco 27704130 Papel @
Cubo para dosificacion 18704100 Polietileno = a
Manual de usuario en 10 idiomas (solo para | 27704135 Papel g
productos de exportacion)
Lecho Seco Biolan, 40 | 70562100 Paquete: Polietileno



1. PIanificaci()n e instalacién Ejemplo de instalacion con tanque colector de liquido(/a

A la hora de decidir donde colocar y después instalar el Inodoro Seco imagen es solo indicativa)
Biolan Komplet asegurese de contar con suficiente espacio para su uso y
mantenimiento, asi como de dar salida a la tuberia de ventilacion directa-
mente hacia el tejado sobre el caballete. Recoja el liquido sobrante en un
tanque cerrado para un posterior uso, evaporelo utilizando un tanque de
evaporacion o tratelo con Biolan Suotis (ver Accesorios en la pagina 6).
También debe planearse cuidadosamente el método posterior al tratamien-
to de residuos sélidos para permitir una reparacion mas facil de la unidad.

Caracteristicas técnicas

- largo 78 cm, ancho 59,4 cm

- altura del asiento 53 cm

- altura85cm

- peso aproximado: 15 kg

- volumen aproximado: 140 |

- diametro exterior de la tuberia de ventilacién: 75 mm

- diametro exterior de la tuberia de evacuacion de liquido: 32 mm

1.1 Instalacién del Inodoro Seco Komplet en el

espacio de bano

Instale el Inodoro Seco Komplet sobre el suelo en posicién horizontal.
Ala hora de decidir donde colocar la unidad tenga en cuenta el espacio
necesario para la ventilacién y eliminacién de liquido, asi como el man-
tenimiento del inodoro (ver la imagen de las dimensiones en la pagina
CS-2 y ejemplos de instalacion en la pagina CS-5).

1.2 Instalacion de la tuberia de ventilacion

Dé salida a la tuberia de ventilacion desde el bafio directamente hacia
el tejado sobre el caballete. Cualquier recodo en la tuberia impedira la
ventilacion natural y causara problemas de olores. Una la tuberia de
ventilacion tal y como se muestra en la imagen detallada de la pagina
CS-4 y selle la tuberia con un sellador adecuado para el material del te-
jado. Extienda la tuberia de ventilacion con una tuberia de alcantarillado
de @ 75 mm o con partes de tuberia que se venden como repuestos
para el inodoro.

Si la instalacion es complicada o si se instala el inodoro en médulos ha-
bitacionales se recomienda asegurar una buena ventilacion utilizando
por separado Biolan Ventilador de Escape o Ventilador de Aire Biolan.
Puede obtener Biolan Ventilador de Escape como una opcién o adaptar-

lo si fuera necesario (ver Accesorios en la pagina CS-6). Ejemplo de instalacion con tanque de evaporacion (La
F— = = — = — — — — o imagen es solo indicativa)

La tuberia de ventilacion flexible (pieza 11) es mas facil de
| A instalar cuando esta caliente ayudandose de un destorni- |

llador. Segun sea necesario, se pueden hacer las superfi-

cies resbaladizas utilizando, por ejemplo, lavavajillas.

L e - — = = = = = =

1.3 Conducir el liquido sobrante fuera

Dirija el liquido sobrante del inodoro a un tanque de liquido, un tanque
de evaporacioén o Biolan Suotis. Durante la instalaciéon proporcione sufi-
ciente pendiente para permitir que el liquido fluya hasta el desagte sin
obstruccion alguna. Dependiendo de la localizacion de la instalacion
efectue el desagiie como una alcantarilla o una tuberia a través de la
pared o el suelo.

El diametro de la manguera de evacuacion de liquido del inodoro es de
32 mm. Tanto partes de la tuberia de alcantarillado como una manguera
de 32 mm de diametro son adecuadas para transportar el liquido Se
recomienda utilizar un manguito de acoplamiento en la tuberia o en el
empalme de la manguera. Considere un posible uso del inodoro duran-
te el invierno cuando instale la tuberia de liquido sobrante y coloque y
aisle el bote o la unidad de tratamiento.

Si dirige el liquido a un tanque de evaporacion, ponga encima una tapa-
dera para la lluvia. Utilice la Turba Biolan en el tanque de evaporacion
para neutralizar los olores. (ver Accesorios en la pagina CS-6).

- — — — /7

Cualquier recodo en la tuberia de ventilacion impedira una
| A ventilacion natural, lo que causara olores y problemas de |
humedad.

| No permita que el liquido rico en nutrientes penetre en la
tierra, ya que esto provoca una carga de nutrientes excesi-
vamente concentrada. ¢Qué es el liquido sobrante?
—_ — — = — 4 | El liquido sobrante es el exceso de liquido que se sepa- |
ra en la parte inferior del inodoro seco y que no es ab-
sorbido por los residuos del inodoro. Este liquido es rico
| en nutrientes, pero también contiene microbios. Por tanto |
se recomienda mantenerlo almacenado durante un afio
| aproximadamente antes de utilizarlo como fertilizante. El |
liquido sobrante también es una excelente base para fabri-
car compost de jardin.

L - — — —

L - e e e e —_ = = — 4

ES-3



2. Uso y mantenimiento del Inodoro
Seco Biolan Komplet

El uso y mantenimiento del Inodoro Seco de acuerdo con estas instruc-
ciones da lugar a una experiencia mucho mas agradable.

El Inodoro Seco Komplet ha sido pensado para compostar residuos de
inodoro, papel higiénico incluido. Sin embargo, no introduzca nada que
pueda dificultar el tratamiento de los residuos, como:

+ escombros, compresas
productos quimicos, cal
detergentes, agua de fregar
cerillas, ceniza, colillas.

2.1 Antes de usarlo

Ponga una capa de Lecho Seco Biolan de unos 5 cm de espesor en el
fondo del tanque del inodoro. Llene el contenedor de lecho (pieza 3) de
material para aumentar el volumen.

2.2 Uso de material para aumentar el volumen
Anada 0,2-0,5 | de material para aumentar el volumen (imagen 1) cada
vez que utilice el inodoro. La adicion de un lecho seco adecuado es
esencial para que el inodoro funcione correctamente. Recomendamos
utilizar Lecho Seco Biolan. El Lecho Seco Biolan absorbe los olores de
forma eficaz y mantiene aireado el compost del inodoro.

2.3 Uso del inodoro durante todo el aio

El inodoro puede utilizarse durante todo el afio si se encuentra instalado
en un espacio calido. Sin embargo, hay que tener en cuenta el aisla-
miento térmico de los sistemas de ventilacion y eliminacion de liquido
en areas frias. Proporcione también suficiente pendiente para prevenir
la congelacion del liquido en la tuberia.

Si el inodoro se instala en un espacio frio puede congelarse durante el
invierno. La unidad esta fabricada con polietileno resistente a las hela-
das, por lo que no resulta dafiada por la congelacion. Un inodoro locali-
zado en un espacio frio puede utilizarse en invierno de forma ocasional.
Vacie el tanque de liquido antes de que éste se congele.

Si se recoge el liquido en un bote, vacie el bote durante el otofio para
evitar el dafio causado por la congelacion del liquido. Si el material para
aumentar el tamafio que esta en el contendor esta himedo puede que
se congele durante el invierno. Mantenga el material para aumentar el
volumen en un lugar seco para utilizarlo durante el invierno.

2.4 Vaciado del inodoro(imagenes 2y 3)

1. Desconecte la tuberia de ventilacion (pieza 21) de la tapa y deslice
el contenedor de lecho (pieza 3) hacia un lado.

2. Suba el conector angular de la manguera (pieza 14) y desconecte la
manguera de desague de liquido (pieza 13).

3. Arrastre o lleve el tanque al lugar de vaciado. El tanque cuenta con
asas en la parte delantera y trasera.

2.5. Vaciado del tanque de liquido

Vacie el tanque de liquido sobrante tantas veces como sean necesarias
y al menos una vez al afio. Utilice el liquido sobrante rico en nutrientes
como una fuente de nitrégeno para el compost. Esto intensifica parti-
cularmente el compost de jardin, que es pobre en nutrientes pero rico
en carbon.

También puede utilizar el liquido sobrante como fertilizante para plan-
tas decorativas en su patio o jardin. Una buena proporcion de dilucion
es 1:5. También puede utilizar liquido sobrante no diluido, pero debera
lavar cuidadosamente después la zona tras la aplicaciéon para evitar
pestes tempranas.

No se recomienda fertilizar en otofio para no entorpecer la preparacion
de las plantas perennes para el invierno. Se recomienda almacenarlo
durante aproximadamente un afio antes de utilizarlo como fertilizante.
Las bacterias de los excrementos moriran durante el almacenamiento.

2.6. Limpieza del Inodoro Seco Komplet
El asiento térmico del Inodoro Seco Komplet puede limpiarse con cual-
quier agente limpiador comin. Compruebe la manguera de desaglie
(pieza 13) una vez al afio y limpiela con la frecuencia necesaria. No es
necesario limpiar el tanque del inodoro durante su vaciado.

3. Vaciado del tanque
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3. Problemas que pueden surgir
3.1 Olores y humedad

No se producen problemas de olores en el Inodoro Seco Komplet que
se instale y use de manera correcta. Si aparecen malos olores com-
pruebe:

« que la tuberia de ventilacién que va desde el inodoro hasta el tejado
esté derecha y se extienda sobre el caballete del tejado. Si la tuberia
de ventilacion no esta derecha o no se extiende sobre el caballete
del tejado puede reparar la instalacion o mejorar la ventilacién insta-
lando Biolan Ventilador de Escape o un Ventilador de Aire Biolan de
forma separada (ver Accesorios en la pagina CS-6).

* que el sistema de eliminacion de liquido del inodoro no esté bloquea-
do y el liquido pueda fluir libremente tuberia abajo.

* Asegurese de utilizar siempre Lecho Seco Biolan (ver Accesorios
en la pagina CS-6). Por ejemplo, si se usa una mezcla de turba y
limaduras de madera y otros elementos de textura fina, la masa de
compost puede ser demasiado compacta.

3.2. Insectos

Las moscas mas habituales en los inodoros secos son la mosquilla
negra y la mosca de la fruta. Las mosquiteras no evitan que estas di-
minutas moscas penetren en el compost. Si aparecen moscas en el
compost:

* compruebe que el lecho empleado es Lecho Seco Biolan. Algunos
tipos de lecho, como los de astillas frescas de arboles caducos,
atraen a las moscas al compost. Sin embargo, la corteza de pino del
Lecho Seco Biolan tiene caracteristicas repelentes.

* Anada una capa gruesa de lecho sobre el compost.

» elimine cualquier insecto volador del espacio de bafio utilizando un
spray con piretrina. Consulte con su centro local de jardineria para
elegir un producto adecuado. Vuelva a fumigar en intervalos de dos
o tres dias para eliminar a las crias que han salido de los huevos y
a las larvas. Repita la operacion hasta que los insectos voladores
hayan desaparecido.

* que la tuberia de ventilaciéon que va desde el inodoro hasta el tejado
esté derecha y se extienda sobre el caballete del tejado. Si la tuberia
de ventilacion no esta derecha o no se extiende sobre el caballete
del tejado puede reparar la instalacion o mejorar la ventilacién insta-
lando Biolan Ventilador de Escape o un Ventilador de Aire Biolan de
forma separada (ver Accesorios en la pagina CS-6).

« Vacie y limpie el inodoro con la frecuencia necesaria.

4. Compostaje de los residuos del
inodoro

El grado de compostaje de los residuos del Inodoro Seco Komplet de-
pende del periodo que éstos lleven compostando. En general la masa
necesita compostaje antes de poder ser utilizada.

Puede compostar los residuos del inodoro junto a residuos de jardin y
residuos biolégicos domésticos. Durante el compostaje asegurese de
cumplir con la normativa local sobre eliminaciéon de residuos y tenga
precaucion en cuanto a la distancia de seguridad de sus vecinos, de
pozos y de masas de agua cercanas.

Organice el compostaje para que el liquido del compost no se filtre a la
tierra. EI Compostador Biolan Jardin o el Compostador Biolan Piedra
(ver Accesorios en la pagina CS-6) son adecuados para este fin. Por ra-
zones de higiene, composte los residuos del inodoro durante al menos
un afio antes de aplicarlo a plantas comestibles. Un compostaje de 6
meses es suficiente antes de su aplicacion a plantas decorativas. Esta
prohibido enterrar residuos en la tierra.

Los microorganismos del compost descomponen material organico en
condiciones aerdbicas. Tras 1-3 afios de compostaje se obtiene como
resultado terreno de abono. Para asegurarse de que el compostaje es
lo mas eficaz posible, proporcione a los microorganismos que descom-
ponen residuos unas condiciones de vida favorables. Los requisitos ba-
sicos del compostaje son: presencia de oxigeno, humedad y nutrientes.

Los microorganismos del compost necesitan condiciones de humedad,
por lo que el compost debe estar adecuadamente humedo, pero no mo-
jado. Para asegurarse de que el compost esté bien suelto utilice un
material para aumentar el volumen grueso o capas de paja entre los
residuos. Si el compost esta empaquetado demasiado compacto o esta
demasiado mojado es anaerébico y comienza a pudrirse y oler mal.

Cubra con cuidado la superficie del compost con material para aumen-
tar el volumen, residuos de jardin o turba tras afadir los residuos del
inodoro. Mueva el compost al menos una vez durante el verano para es-
tar seguro de que todos los ingredientes del compost se descomponen
de forma adecuada. Los residuos del inodoro compostados con cuidado
son un excelente acondicionador del suelo para plantas perennes, ar-
bustos, arboles y para un terreno con verduras.

duos la normativa sobre compostaje. Visite www.biolan.fi
para mas informacion acerca del compostaje y el uso de
la orina.

_ e - ) - = = = - 4

2 Por favor consulte con su asesor local de gestion de resi-

5. Eliminacion del producto

Las materias primas utilizadas se encuentran en esta lista (ver pagina
4). Deseche cada pieza tal y como se indica. Siga siempre las instruc-
ciones regionales y especificas de puntos de recogida.

PE-HD
PP = Polipropileno
para la recogida de residuos energéticos o el reciclaje de

PP plastico

PE = Polietileno
para la recogida de residuos energéticos o el reciclaje de
plastico

RST = acero inoxidable
para el reciclaje del metal

Papel
para el reciclaje de papel
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Accesorios de Biolan

La disponibilidad varia dependiendo del pais. Para mas detalles, consulte al proveedor de su zona.

Lecho Seco Biolan

El Lecho Seco Biolan es una mezcla de turba
y corteza de coniferas pura, secada y triturada,
para compostaje y retretes secos. Utilicelo perio-
dicamente en su compost para mantener la masa
suelta y garantizar un compostaje eficaz e inodo-
ro.

Tamafo del paquete: sacode 40y 851
Numero del producto: 40 | 70562100, 85 |
70562500

Turba Biolan

La Turba Biolan es una turba de esfagno limpia
y blanca sin fertilizar ni encalar. Es acida por na-
turaleza. La Turba Biolan es adecuada para, por
ejemplo, almacenar cosechas de tubérculos, utili-
zarla como acondicionador del suelo o en un tan-
que de evaporacion para el liquido sobrante.

Tamafo del paquete: saco de 70 litros
Numero del producto: 55544200

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka es un asiento térmico abi-
sagrado, higiénico y resistente. El material de
espuma flexible no se agrieta con el uso ni ab-
sorbe la humedad. Tanto la tapa como la taza
se pueden levantar, lo que facilita una limpie-
za a fondo del asiento. Se puede limpiar con
cualquier detergente habitual de uso domésti-
co. Puede colocarse en inodoros en los que la
distancia entre los pasadores de las bisagras
esde 16 0 18 cm.

Numero del producto: 70578500

Ventilador de Aire Biolan

El Ventilador de Aire Biolan es un ventilador ac-
cionado por el viento que mejora la ventilacién de
zonas de almacenaje, inodoros secos, salas de
bafo, plantas de tratamiento de aguas residuales
y otras instalaciones que precisen ventilacién. El
Ventilador de Aire estd hecho de aluminio. Gra-
cias a un engranaje muy sensible, actua incluso
con vientos muy lentos, mejorando considerable-
mente la ventilacion.

Numero del producto: 70572500

Biolan Ventilador de Escape

El Ventilador de Escape eléctrico se ha disefiado
para mejorar la ventilacion de los retretes secos.
Las conexiones del Ventilador de Escape estan
pensadas para tubos de @ 75 mm. El consumo
eléctrico es de sélo 10 W aproximadamente. El
ventilador funciona con un voltaje de 12 V y su
velocidad de rotacion puede ajustarse con el
convertidor incluido.

Numero del producto: negro 70575410

ES-6

Compostador Biolan Jardin

El Compostador Biolan Jardin puede usar-
se para compostar los residuos domésticos
y de jardin de viviendas unifamiliares y se-
gundas residencias. Su gran tapa abatible
facilita el llenado del compostador. La densa
estructura y la ventilacion ajustable impiden
que la masa de compost se seque, reducien-
do la necesidad de cuidar el compost.

Numero del producto: verde 70572000, gris 70576700

Compostador Biolan Piedra

ElI Compostador Biolan Piedra puede usarse
para compostar los residuos domésticos y de
jardin de viviendas unifamiliares y segundas
residencias. Gracias a su generoso tamafo,
es muy adecuado para compostar los resi-
duos de jardin y lavabo de las segundas resi-
dencias. Con su color de roca, el Composta-
dor Piedra encaja bien en su entorno y puede
usarse hasta en jardines muy pequefos.

Numero del producto: granito gris 70573200

Biolan Suotis

Biolan Suotis es un filtro bioquimico para el
liquido sobrante de un inodoro seco. Limpia
el liquido sobrante para que pueda verterse
directamente en el entorno natural. El filtro
funciona por gravedad y no requiere sumi-
nistro eléctrico. Tiene una capacidad de 60
litros.

Numero del producto: 70572100

Asuntos relacionados con la garantia

El Inodoro Seco Biolan Komplet tiene un aio de garantia.

1.

La garantia es valida desde el dia de la compra y cubre todos aque-
llos defectos en el material y la fabricacion. La garantia no cubre
posibles dafios indirectos.

Biolan Oy se reserva el derecho a decidir si repara o sustituye las
piezas dafiadas a su discrecion.

Los dafios causados por un uso descuidado o forzado del dispositi-
vo - por no cumplir las Instrucciones de Uso, o por el desgaste - no
estan cubiertos por la garantia.

Para asuntos concernientes a la garantia, por favor péngase en contac-
to con Biolan Oy directamente.

BIOLAN

Biolan Oy

P.O. Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600

Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi




BIOLAN

KUIVKAIMLA

Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend

Biolani Kuivkdimla on pérandapinnale paigaldatav
kdimlaseade kasutamiseks 1-6 inimesele.
Kaimla ei vaja toimimiseks vett ega elektrit, piisab sidusaine

kasutamisest.
Sisukord
Osade loend ET-2
1. Projekteerimine ja paigaldamine ET-3
1.1 Kuivk@imla paigaldamine kdimlaruumi ET-3
1.2 Ventilatsioonitoru paigaldamine ET-3 ‘SR
1.3 Imbvedeliku arajuhtimine ET-3
2. Kuivkaimla kasutamine ja hooldamine ET-4
2.1 Enne kasutuselevéttu ET-4
2.2 Sidusaine kasutamine ET-4
2.3 Kaimla aastaringne kasutamine ET-4
2.4 Kaimla tihjendamine (Pildid 2 ja 3)) ET-4
2.5 Vedelikupaagi tihjendamine ET-4
2.6 Kuivkaimla puhastamine ET-4
3. Voimalikud probleemolukorrad ET-5
3.1 Léhnad ja niiskus ET-5
3.2 Putukad ET-5
4. Kaimlajagtmete kompostimine ET-5
5. Toote havitamine ET-5
Biolani tarvikud ET-6
Garantii ET-6
Mootmed
modtmed (kdrgus x laius x stigavus) 85 x 60 x 78 cm
mass u 15 kg
istme kdrgus 53 cm
jaatmemahuti maht u 140 liitrit
sidusainemahuti maht 33 liitrit
ventilatsioonitoru [Abimdét 75 mm
vedeliku aravoolutoru 1abimodot 32 mm
vedeliku aravoolutoru pikkus 885 mm
materjal labivarvitud polleteenplast
muu soojustatud prill-laud
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ET

Osade loend

Osa | Nimetus Osa nr Materjal

1 Kaimlamahuti 17704010 PE

2 Kaas 17704150 PE

3 Sidusaineanum 17704160 PE

4 Sidusaineanuma kaas 17704170 PE

5 Soojustatud prill-laud, hingetapid, 2 tk * 70578500 EPP

6 Voll 21704190 Teras

7 Ratas 18704060 PE

8 Lukustusrongas 20070003 roostevaba teras

9 Ventilatsioonitoru 750 mm 28704030 PE

10 Ventilatsioonitoru 600 mm 28704040 PE

11 Elastne ventilatsioonitoru 19704020 PE

12 Toruklamber 18704050 PE

13 Vedeliku éravoolutoru 28704080 PE

14 Nurkmuhv 28707090 PE

15 Ventilatsioonitoru kate 18710250 PE

Kuivkaimla juurde kuuluvad lisaks koostejoonisel naidatule veel:
Soome-/rootsikeelne kasutusjuhend 27704130 Paber
Doseerimiskopp 18704100 PE
10-keelne kasutusjuhend (ainult koos 27704135 Paber
eksporttoodetega)
Biolani Komposti- ja Kaimlaturvas, 40 | 70562100 Pakend: PE
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1. Projekteerimine ja paigaldamine Vedeliku kogumismahutiga paigaldusnaide

Biolani Kuivkaimla ehitamisel ja paigaldamisel pidage muu hulgas sil- Joonis on suunav
mas, et selle kasutamiseks ja hooldamiseks tuleb jatta piisavalt ruumi
ning ventilatsioonitoru tuleb juhtida sirgelt lles katuseharjast kérgema-
le. Koguge imbvedelik taaskasutuseks kinnisesse mahutisse, aurustage
aurustamisanumas voi to6delge seda Biolani filtris Suotis (Tarvikud Ik
ET-6). Kavandage ka kaimla tahkete jaatmete jarelkaitlus ja valige kaim-
lale sobiv asukoht, et seda oleks hélbus hooldada.

Tehnilised andmed

- pikkus 78 cm, laius 59,4 cm

- istme kdrgus 53 cm

- koérgus 85 cm

- mass umbes 15 kg

- maht umbes 140 |

- ventilatsioonitoru valislabimddt 75 mm

- vedeliku aravoolutoru valislabimdot 32 mm

1.1 Kuivkadimla paigaldamine kdaimlaruumi ™
Asetage kuivkaimla horisontaalselt pérandapinnale. Arvestage seadme =
asukohta valides klimaseadme paigaldamise ja vedeliku aravoolu kor-
raldamise vajadust ning hooldamiseks vajalikku ruumi (koostejoonis Ik
ET-2 ja paigaldusnaited Ik ET-5).

1.2 Ventilatsioonitoru paigaldamine

Juhtige ventilatsioonitoru kdimlaseadmest sirgelt Ules katuseharjast kor-
gemale. Kaanakud ventilatsioonitorus takistavad loomulikku 6huréhku-
de erinevusel pohinevat ventilatsiooni ja pdhjustavad seega I6hnaprob-
leeme. Monteerige ventilatsioonitoru 4. lehekiljel asuva koostejoonise
jargi kokku ja tihendage labiviik katusest sobiva tihendiga. Pikendage
vajaduse korral ventilatsioonitoru @ 75 mm kanalisatsioonitoruga véi
kaimla varuosadena muilidavate toruosadega.

Keerulisemates paigaldustingimustes voi kui paigaldate kaimla siseruumi-
desse, soovitame tuulutust tdhustada spetsiaalse Biolani Valjatdmbeven-
tilaatori voi Biolani Tuuleventilaatoriga. Ventilaatori voite hankida lisatarvi-
kuna ja selle voib vajaduse korral paigaldada ka hiliem (Tarvikud Ik ET-6.).

- - — — — /"

2 Elastset ventilatsioonitoru (osa 11) on kdige hdlpsam pai-

galdada soojas keskkonnas, kasutades venitamiseks kru-
vikeerajat. Vajaduse korral véib pindu nt ndudepesuvahen-
diga libestada.
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1 3 Imbvedeliku arajuhtimine
Juhtige imbvedelik kadimlast vedelikumahutisse, aurustusanumasse voi
filtrisse Suotis. Aravoolu paigaldades tuleb tagada piisav kalle, et ve-
delik voolaks kogu aravoolu pikkuses vabalt allapoole. Tehke Ilabiviik
Q&

Aurustumisanumaga paigaldusnaide
Joonis on suunav

vastavalt vajadusele kanalisatsiooniavana, toruldbiviiguna Iabi seina voi
poranda.

Kéimlaseadme vedelikuvooliku 18bimddt on 32 mm. Vedeliku arajuhti-
miseks sobivad @ 32 mm kanalisatsioonitoru osad vdi voolik. Toru voi
vooliku Uhenduskohtades on soovitatav kasutada Uhendusmuhvi. Ar-
vestage toru paigaldades ning kanistrile voi to6tlusseadmele asukohta
valides ja seda soojustades ka talvise kasutamise voimalust.

Kui juhite vedeliku aurustusanumasse, ehitage selle kohale varikatus.
Kasutage anumas Idhnade neutraliseerimiseks Biolani Pohiturvast (Tar-
vikud |k ET-6.).

Kéaanakud ventilatsioonitorus takistavad loomulikku &hu-
A réhkude erinevusel pdhinevat ventilatsiooni ja péhjustavad
| seega I6hnaprobleeme. |

Arge juhtige toitaineid sisaldavaid vedelikke kaimlast otse
| maapinda, sest need koormavad pinnase paikselt toitaine- |
tega ule.

L - - - - = - = — - 4

Mis on imbvedelik?
| Kuivkaimla pohjas eraldatud, kaimlajaatmetesse mitteim- |

bunud Uleliigset vedelikku nimetatakse imbvedelikuks. Ve-
delik on toitainerikas, kuid sisaldab mikroobe. Seeparast

| on soovitatav lasta vedelikul vahemalt aasta seista, enne |
kui seda vaetisena kasutatakse. Imbvedelik on ka hea aia-
komposti erguti.
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2. Kuivkaimla kasutamine ja
hooldamine

Kasutage ja hooldage kuivkaimlat antud juhiste kohaselt. Siis on meel-
div kdimlat kasutada ja hooldada.

Kuivkaimla on mdeldud kompostitavate kaimlajaatmete jaoks, niisiis
vdib sellesse visata ka WC-paberit. Arge visake kdimlasse midagi sel-
list, mis raskendab kaimlajaatmete jarelkaitlemist, naiteks:

prahti, higieenisidemeid

kemikaale, lupja

pesuvahendeid, pesuvett

tuletikke, tuhka, suitsukonisid

e o o o

2.1 Enne kasutuselevottu

Puistake kdimlaanuma pdhja umbes viie sentimeetri paksune kiht Bio-
lani Komposti- ja Kaimlaturvast. Taitke aravoetav sidusaineanum (osa
3) sidusainega.

2.2 Sidusaine kasutamine

Lisage parast iga kaimla kasutuskorda 2-5 dl sidusainet (pilt 1). Sobi-
va sidusaine kasutamine on kdimla toimivuse seisukohast esmatahtis.
Sidusainena soovitatakse kasutada Biolani Komposti- ja Kaimlaturvast.
Komposti- ja Kaimlaturvas seob téhusalt I6hnu ja hoiab massi dhulisena.

2.3 Kaimla aastaringne kasutamine

Sooja ruumi paigaldatud kaimlat voite kasutada aasta ringi. Sel juhul
arvestage kaimlat paigaldades klimaseadme paigaldamise voimalust ja
vedeliku aravoolutorustiku soojustamise vajadust kiilmades ruumides.
Jalgige ka vedelikutoru kalde piisavust, et vedelik torus ei jaatuks.

Kllma ruumi paigaldatud kaimla voib talvel jaadtuda. Kéimla on valmista-
tud kilmakindlatest materjalidest, seeparast jaatumine seda ei kahjusta.
Ka kilmas ruumis asuvat kaimlat voib talviti aeg-ajalt kasutada. Tuhjen-
dage vedelikumahuti, enne kui vedelik selles jaatub.

Kui kogute vedelikku kanistrisse, tuhjendage see sugisel, et valtida jaa-
tumisest tekkida vdivaid kahjustusi. Kui sidusainemahutis olev sidusaine
on niiske, voib see talvel jadtuda. Hoidke sidusainet talvise kasutamise
tarbeks soojas ruumis.

1. Sidusaine lisamine.

2 4 Kaimla tihjendamine (Pildid 2 ja 3)
. Véotke ventilatsioonitoru (osa 10) kaane kiiljest lahti ja tdstke sidusai-
neanum (osa 3) korvale.

2. Poodrake nurkmuhv (osa 14) Ules ja votke lahti vedeliku aravoolutoru

(osa 13).
3. Viige anum tiihjenduskohta. Anuma kesta kiiljes on ees ja taga san-

gad.

2.5 Vedelikupaagi tihjendamine

Tldhjendage imbvedeliku kanistrit vastavalt vajadusele, kuid vahemalt
kord aastas. Kasutage toitaineterikast imbvedelikku kompostile [am-
mastikuallikana. See tdhustab margatavalt toitainetevaese ja susinikku
sisaldava aiakomposti kddunemist.

Voite imbvedelikku kasutada ka dues ja aias kasvavate ilutaimede vae-
tamiseks. Ohutu lahjendusaste on 1 : 5. Vdite kasutada ka lahjendamata
imbvedelikku, kuid siis tuleb pinnas parast vaetamist korralikult labi kas-
ta, et valtida lehtede pdletusi.

Vaetada ei soovitata sugisel, sest see voib hairida mitmeaastaste tai-
mede talveks valmistumist. Soovitatav on lasta imbvedelikul enne ka-
sutamist umbes kaks aastat seista. Selle aja kestel surevad vedelikus
sisalduvad valjaheidetest parinevad bakterid.

2.6 Kuivkadimla puhastamine

Kuivkaimla plastosi ja istmerdngast voib pesta kdikide tavaliste koduste
pesuainetega. Aravoolutoru (osa 13) tuleb iiks kord aastas kontrollida ja
vajaduse korral puhastada. Kaimlamahutit ei ole vaja parast tihjenda-
mist puhastada.

3. Mahuti tiihjendamine
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3. Voéimalikud probleemolukorrad

3.1 Léhnad ja niiskus
Oigesti paigaldatud ja nduetekohaselt kasutatavas kuivkdimlas I6hna-
probleeme ei esine. Kui Ibhnaprobleeme esineb, veenduge, et:

.

kaimlaseadmest valjuv ventilatsioonitoru on juhitud sirgelt tles katu-
seharjast kdrgemale. Kui ventilatsioonitoru ei ole juhitud sirgelt Ules
voi ei ulatu katuseharjast kdrgemale, kbrvaldage ventilatsioonitoru
paigaldusvead voi tdhustage ventilatsiooni spetsiaalse Biolani Val-
jatdmbeventilaatori voi Biolani Tuuleventilaatoriga (Tarvikud Ik ET-6).
kaimla vedeliku aravoolutoru ei ole ummistunud ja vedelik saab kogu
toru pikkuses vabalt allapoole voolata.

sidusainena on kasutatud Biolani Komposti- ja Kaimlaturvast (Tarvi-
kud Ik ET-6). Naiteks turba ja saepuru segu voi muu peeneteralise
sidusaine kasutamisel tekib oht, et kompostimass tiheneb liigselt.

3.2 Putukad

Enamasti on kompostkaimlas tegemist vaikeste kddusaasklaste, leina-
saasklaste, sookarblaste voi puuviljakarbestega. Nende pisikarblaste
vastu ei aita komposti katmine karbsevdérguga. Kui komposti sisse te-
kivad kérbsed:

.

veenduge, et sidusainena on kasutatud Biolani Komposti- ja Kaimla-
turvast (Tarvikud Ik ET-6). M&ni sidusaine, naiteks varske lehtpuuha-
ke, meelitab komposti karbseid. Komposti- ja Kaimlaturbas sisalduv
mannikoor seevastu peletab karbseid.

lisage komposti pinnale ohtralt sidusainet.

havitage kaimlaruumis lendavad putukad pihustatava térjevahen-
diga, mille toimeaine on puretriin. Kusige térjevahendit valides néu
aianduskauplusest. Korrake torjet paaripdevaste vaheaegadega, et
haviksid ka munadest ja vastsetest arenenud uued karbsepdlvkon-
nad. Tehke torjet seni, kuni lendavaid putukaid ei ole enam naha.
veenduge, et kdimlaseadmest valjuv ventilatsioonitoru on juhitud
sirgelt Ules katuseharjast kérgemale. Kui ventilatsioonitoru ei ole ju-
hitud sirgelt Gles voi ei ulatu katuseharjast kérgemale, kérvaldage
ventilatsioonitoru paigaldusvead voi téhustage ventilatsiooni spet-
siaalse Biolani Valjatdmbeventilaatori voi Biolani Tuuleventilaatoriga
(Tarvikud Ik ET-6).

vajaduse korral tihjendage ja peske kaimla.

4. Kaimlajaatmete kompostimine

Kuivkéimlast tuhjendatud jadtmete komposteerumisaste soltub sellest,
kui kaua on jaatmed joudnud kaimlas komposteeruda. Uldiselt tuleb
massi enne taaskasutamist kompostida.

Voite kompostida kaimlajaatmeid eraldi, koos aia- voi olmebiojaatmete-
ga. Jargige kompostides kohalikke jaatmekaitlusndudeid, valige kom-
postri asukoht ohutus kauguses naabritest, kaevudest ja veekogudest.

Kompostida tuleb nii, et kompostist ei valguks vedelikke pinnasesse.
Kompostriks sobivad hasti Biolani Aiakomposter voi Biolani Maastiku-
komposter Kivi (Tarvikud |k 6). Hiigieeni tagamiseks tuleb kaimlajaat-
meid enne s6tdavate taimede vaetamiseks kasutamist vahemalt ks
aasta kompostida. llutaimede vaetamiseks on piisav kompostimisaeg
umbes pool aastat. Jadtmete mahamatmine on keelatud.

Kompostis lagundavad mikroorganismid happelises keskkonnas orgaa-
nilisi jaatmeid. Selle tulemusena tekib 1-3 aasta jooksul kompostmuld.
Kandke hoolt jaatmeid lagundavate mikroorganismide elutingimuste
eest, et kompostimine oleks tdhus. Pdhitingimus kompostimisel on hap-
niku, niiskuse ja toitainete olemasolu.

Komposti mikroorganismid vajavad niisket keskkonda, seetdttu peab
kompost olema parajalt niiske, kuid mitte marg. Et kompost oleks kohev,
lisage jaatmetele kihiti sbmerat sidusainet voi oksahakmeid. Liiga tihe
vbi marg kompost sisaldab vahe hapnikku ning hakkab madanema ja

haisema.

Katke kompostipind parast kaimlajagtmete voi vedeliku lisamist hooli-
kalt sidusaine, aiajaatmete voi turbaga. Segage komposti suve jooksul
vahemalt Uks kord, et kdik komposti osad komposteeruksid korralikult.
Hoolikalt kompostitud kdimlajaatmetest saate suureparast maaparandu-
sainet pl'jsikutele, péésastele ja puudele ning aiamaale.

| A

- - — — — — — "

Teavet kompostimisnduete kohta saab kohalikult jaatme-
kaitlusspetsialistilt. Lisateavet kompostimise ja uriini taas-
kasutamise kohta leiate veebilehelt www.biolan.fi.
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5. Toote havitamine

Toote valmistamiseks kasutatud materjalid on nimetatud osade loendis
(Ik 4). Havitage koik selle osad asjakohaselt. Jargige alati kohalikke
ndudeid ja kogumispunktis saadud juhiseid.

PE-HD

PP

PE = polieteen
energiajadatmete kogumispunkti voi plastmassi taaskasu-
tusse

PP = pollpropeen
energiajadatmete kogumispunkti voi plastmassi taaskasu-
tusse

RVT = roostevaba teras
metalli kogumispunkti

Paber
paberi kogumispunkti
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Biolani tarvikud

Saadavus eri riikides on erinev. Taiendavat teavet saab edasimudjalt.

Biolani Komposti- ja
Kaimlaturvas

Biolani Komposti- ja Kaimlaturvas on puhtast,
kuivatatud ja peenestatud okaspuidukoorest ning
turbast valmistatud sidusaine kompostimiseks ja
kuivkaimlate tarbeks. Selle korraparane kasuta-
mine kompostis hoiab kompostimassi 6hulisena,
tagab téhusa ja I6hnatu komposteerumise.

Pakendi suurus: 40-liitrine kott, 85-liitrine kott
Tootekood: 40 | 70562100, 85 | 70562500

Biolani Pohiturvas

Biolani P&hiturvas on puhas ja hele samblaturvas,
mida ei ole vaetatud ega lubjatud. See on loo-
muparaselt happeline. Pdhiturvas sobib naiteks
koodgiviljade sailitamiseks, maaparandamiseks ja
kasutamiseks kuivkaimla imbvedeliku aurustami-
sanumas.

Pakendi suurus: 70-liitrine kott
Tootekood: 55544200

Biolani Pehvakka

Biolani Pehvakka on hingedele kinnitatud soe
iste, higieeniline ja vastupidav. Elastne vaht-
materjal ei murdu kasutamise ajal ega ima niis-
kust. Nii kaant kui ka istmerdngast saab Ules
tdsta, seeparast on istme pdhjalik puhastamine
hélbus. Seda vdib puhastada kdikide tavalis-
te koduste puhastusainetega. Prill-laud sobib
kaimlatesse, mille hingetappide vahekaugus on
16 voi 18 cm.

Tootekood: 70578500

Biolani Tuuleventilaator

Biolani Tuuleventilaator on tuule joul té6tav, 6hu-
vahetust téhustav ventilaator, mis on méeldud
kasutamiseks laoruumides, kuivkaimlates, pe-
semisruumides, reovee puhastusjaamades jms
tuulutamist vajavates kohtades. Tuuleventilaator
on valmistatud alumiiniumist ja ténu eriti kerge
kaiguga laagritele t66tab see isegi juba ndrga
tuulega, tdhustades oluliselt tuulutust.

Tootekood: 70572500

Biolani Viljatombeventilaator
Elektriline valjatdmbeventilaator on mdeldud
kuivkaimlate tuulutamise téhustamiseks. Valja-
tébmbeventilaatori liitmikud sobivad otselhenda-
miseks 75 mm labim&ddus torudega. Ventilaatori
elektritarve on vaid u 10 W. Ventilaatori toitepin-
ge on 12V ja selle pédrlemiskiirust saab muuta
komplekti kuuluva regulaatori abil.

Tootekood: must 70575410

ET-6

Biolani Aiakomposter

Biolani Aiakomposter on moéeldud kaimla-,
aia- ja koogijadtmete kompostimiseks era-
mutes ja suvilates. Suur hingedega kaas
lihtsustab kompostri taitmist. Tihe konstrukt-
sioon ja reguleeritav tuulutus valdivad kom-
postimassi kuivamist ja vahendavad nénda
komposti hooldamise vajadust.

Tootekood: roheline 70572000, hall 70576700

Biolani Maastikukomposter Kivi
Biolani Maastikukomposter Kivi on moel-
dud aia- ja kdodgijaatmete kompostimiseks
eramutes ja suvilates. Tanu suurtele moot-
metele sobib see hasti aiajaatmete ja suvila
kaimlajaatmete kompostimiseks. Loodusliku
kivi varvitoonides maastikukomposter sulan-
dub Umbrusega kokku ja sobib seetbttu ka
vaiksesse Oue.

Tootekood: hall graniit 70573200

Biolani Suotis

Biolani filter Suotis on bioloogilis-keemiline
filter kuivkaimla imbvedeliku jaoks. Seadme-
ga puhastatud filtreeritud vedeliku v&ib juhti-
da otse loodusesse. Filter t66tab raskusjou
mojul ega vaja todtamiseks elektrit. Seadme
maht on 60 liitrit.

Tootekood: 70572100

Garantii

Biolani Kuivkaimlal on aastane garantii.

1.

2.

3.

Garantii algab ostukuupadevast ning katab véimalikud materjali- ja
tootmisdefektid. Garantii ei kata voimalikke kaudseid kahjusid.
Biolan Oy jatab endale diguse otsustada defektse detaili parandami-
se vOi valjavahetamise Ule.

Kaesolev garantii ei kata seadmega hooletu v6i vagivaldse imber-
kéimise, kasutusjuhendite eiramise v6i normaalse kulumise tagajar-
jel tekkinud kahjustusi.

Garantiikiisimustega palume teid p6drduda otse Biolan Oy poole.

BIOLAN

Biolan Oy

PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel + 358 2 5491 600

Faks + 358 2 5491 660
www.biolan.fi




BIOLAN

TOILETTE SECHE KOMPLET

Mode d'installation, d'emploi et d'entretien

La Toilette Séche Biolan Komplet est un appareil congu

pour une petite famille qui s'installe simplement sur le sol.
Il n'y a besoin ni d'eau, ni d'électricité pour la faire
fonctionner. Il suffit juste d'ajouter de la litiére.

Table des matiéres
Liste des éléments FR-2
1. Planification et installation FR-3
1.1 Installation de la Toilette Seche Komplet dans le local FR-3
1.2 Installation du tuyau de ventilation FR-3 W S e o
1.3 Evacuation du lixiviat FR-3
2. Utilisation et entretien de la Toilette Séche Komplet FR-4
2.1 Avant I'utilisation FR-4
2.2 Utilisation de la litiere FR-4
2.3 Utilisation de la toilette a I'année FR-4
2.4 Vidange de la Toilette Séche (figures 2 et 3) FR-4
2.5 Vidange du réservoir de liquide FR-4
2.6 Nettoyage de la Toilette Seche Komplet FR-4
3.Problémes éventuels FR-5
3.1 Odeur et humidité FR-5
3.2 Insectes FR-5
4. Compostage des déchets de toilette FR-5
5. Mise au rebut FR-5
Accessoires Biolan FR-6
Questions liées a la garantie FR-6
Dimensions
dimensions (hauteur x largeur x profondeur) 85 x 60 x 78 cm
poids environ 15 kg
hauteur d'assise 53 cm
volume du reservoir a déchets environ 140 litres
volume du récipient a litiere compostable 33 litres
diamétre du tuyau de sortie d'aération 75 mm
diameétre du tuyau d'évacuation de liquide 32 mm
longueur du tuyau d'évacuation de liquide 885 mm
matériau plastique polyéthylene teinté
autre siege thermique
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Liste des éléments

Elé- | Nom de la piéce N° de piéce | Matériau

ment

1 Réservoir de I'appareil 17704010 PE

2 Dessus 17704150 PE

3 Récipient a litiere 17704160 PE

4 Couvercle pour récipient a litiere 17704170 PE

5 Siége thermique, broches de charniéres, | 70578500 EPP
2 unités.

6 Tige 21704190 Acier

7 Roulette 18704060 |PE

8 Bague de retenue 20070003 INOX

9 Tuyau de ventilation 750 mm 28704030 PE

10 Tuyau de ventilation 600 mm 28704040 PE

11 | Tuyau flexible de ventilation 19704020 PE

12 Patte de fixation de tuyau 18704050 PE

13 | Tuyau d'évacuation 28704080 |PE

14 Raccord de manchon angulaire 28707090 PE

15 Bouchon du tuyau de ventilation 18710250 PE

En plus des éléments figurant sur l'illustration, la Toilette Séche Komplet
comprend également :

FR-2

Manuel utilisateur finnois/suédois 27704130 Papier

Un seau de dosage 18704100 PE

Manuel utilisateur en 10 langues (produits | 27704135 Papier
destinés a l'exportation uniquement)

Litiere pour Composteurs et Toilettes 70562100 Conditionne-
Séches Biolan, 40 | ment : PE




1. Planification et installation

Lorsque I'on choisit I'emplacement pour la Toilette Seche Biolan et au
moment ou on l'installe, il faut veiller a laisser suffisamment d'espace
pour l'utiliser et I'entretenir et faire passer le tuyau de ventilation sans
courbes par le toit, et a ce qu'il dépasse le faite du toit. Le liquide est
recueilli dans un récipient fermé pour étre utilisé plus tard, puis éva-
poré a l'aide d'un évaporateur ou traité avec l'accessoire Biolan Suotis
(voir page 6). Le traitement ultérieur des déchets solides et le choix de
I'emplacement doivent également étre pensés soigneusement afin de
faciliter I'entretien de I'appareil.

Caractéristiques techniques

- longueur 78 cm, largeur 59,4 cm, hauteur du siége 53 cm
- hauteur 85 cm

- poids environ 15 kg

- volume environ 140 |

- diamétre externe du tuyau de ventilation 75 mm

- diamétre externe du tuyau d'évacuation 32 mm

1.1 Installation de la Toilette Séche Komplet dans le local
Installez la Toilette Komplet en position plane sur le sol. Lorsque vous
décidez de I'endroit ou installer I'appareil, tenez compte de l'espace
nécessaire a sa ventilation et aux aménagements permettant I'évacua-
tion de liquide, ainsi qu'a son entretien (voir les cotes en page 2 et les
exemples d'installation p FR-5).

1.2 Installation du tuyau de ventilation

Faites passer le tuyau de ventilation de la toilette a la verticale par le
toit jusqu'au faite, sans coudes. Toutes les courbes dans le tuyau em-
péchent la ventilation naturelle et provoquent des problémes d'odeur.
Raccordez le tuyau de ventilation conformément au croquis de détail
page 4 et, a l'aide d'un joint spécial pour toiture, réalisez I'étanchéité
de la conduite. Si nécessaire, rallongez le tuyau de ventilation avec
un tuyau d'évacuation de 75 mm de @ ou avec les rallonges vendues
comme piéces détachées.

Dans les installations compliquées, ou s'il s'agit d'une création de toi-
lettes a l'intérieur de piéces habitables, il est recommandé de mettre en
place une ventilation a l'aide du Ventilateur a Aspiration Biolan ou du
Extracteur Eolien Biolan vendus séparément. Le Ventilateur a Aspiration
est disponible en option, et si nécessaire, on peut le modernise (voir
Accessoires page FR-6).

Le tuyau de ventilation flexible (piece 11) est plus facile a
A installer lorsqu'il est chaud, a I'aide d'un tournevis utilisé
| comme outil extenseur. Si nécessaire, on peut lubrifier les
surfaces a l'aide par exemple d'un détergent pour la vais-
selle.
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1.3 Evacuation du lixiviat

Le lixiviat qui s'écoule de la toilette doit étre amené dans un réservoir
a liquide, un évaporateur ou Biolan Suotis. Pendant l'installation, pré-
voyez le gradient de pente nécessaire a permettre I'écoulement sans
obstruction du liquide jusqu'au bout. En fonction de I'emplacement de
I'installation, I'évacuation peut se faire sous forme d'égout, grace a une
traversée de paroi ou de plancher.

Le diametre du tuyau de liquide s'écoulant de I'appareil est de 32 mm.
Soit des piéces de tuyauterie d'évacuation soit un tuyau de 32 mm de
diamétre conviennent a I'évacuation du liquide. Nous recommandons
d'utiliser un manchon de couplage, sur le tuyau ou le joint de tuyau.
Ayez a l'esprit la possibilité d'utiliser la toilette en hiver lorsque vous
posez le tuyau a lixiviat et lorsque vous choisissez I'emplacement du
bidon ou de l'installation de traitement et prévoyez leur isolation.

Si vous faites passer le liquide par un évaporateur, protégez-le contre la
pluie avec un couvercle. Utilisez de la Tourbe Biolan dans I'évaporateur
pour neutraliser les odeurs. (Voir Accessoires page FR-6).

II faut éviter de couder le tuyau de ventilation, car cela
empéche la ventilation naturelle et entraine des problemes
| d'odeur et d'humidité. |

| Ne laissez pas de liquides riches en nutriments pénétrer |
dans la terre car ils créent une charge nutritive excessive-
ment concentrée.
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Exemple d'installation avec réservoir de récupération du
liquide (illustration uniquement a titre indicatif)

Exemple d'installation avec évaporateur
(illustration uniquement a titre indicatif)

U
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Qu est-ce que le lixiviat ?

| A L'excés de liquide séparé dans le fond de la toilette seche |
qui n'est pas absorbé par les déchets de la toilette est appe-
1é lixiviat. Ce liquide est riche en nutriments, mais il contient
des microbes. Il est donc recommandé de le mettre de coté |
et de le conserver pendant environ un an avant de l'utiliser

| comme engrais. Le lixiviat est également un excellent pro- |
duit de démarrage pour le compost du jardin.
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2. Utilisation et entretien de la Toilette Seche
Komplet

Si vous vous conformez a ces instructions pour utiliser et entretenir la
Toilette Seche Séparante, I'expérience sera bien plus agréable. Cela
rend en effet son utilisation et son entretien plus agréables.

La Toilette Séche Komplet est destinée a composter des déchets de
toilette, y compris du papier hygiénique. Mais n'y jetez rien qui puisse
géner le traitement des déchets, par exemple :

< débris, serviettes hygiéniques

* produits chimiques, chaux,

« détergents, eau de lessive

« allumettes, cendres, mégots.

2.1 AvantI'utilisation

Déposez une couche de Litiere pour Composteurs et Toilettes Seches
Biolan d'environ 5 cm d'épaisseur sur le fond du réservoir de la toilette.
Remplissez le récipient a litiere (piéce 3) avec de la litiére.

2.2 Utilisation de la litiére

Aprés chaque utilisation de la toilette, ajoutez de 0,2 a 0,5 litre de litiére
(Fig. 1). L'emploi d'une litiere adaptée est essentiel au bon fonctionne-
ment de la toilette. Nous recommandons d'utiliser la Litiere pour Com-
posteurs et Toilettes Seéches Biolan. La Litiere pour Composteurs et Toi-
lettes Séches Biolan absorbe les odeurs de fagon efficace et maintient
le compost de la toilette aéré.

2.3 Utilisation de la toilette a I'année

La toilette peut étre utilisée toute I'année si elle est installée dans un en-
droit chaud. Dans les régions froides, il faut alors tenir compte de l'isola-
tion thermique et des systémes d'évacuation de liquide. Prévoyez aussi
une pente suffisante pour empécher le liquide de geler dans le tuyau.

Une toilette installée dans un endroit froid peut geler I'hiver. La toilette
est en polyéthylene antigel, et le gel ne 'endommage pas. Une toilette
située dans un endroit froid peut étre utilisée de temps a autre I'hiver.
Videz le réservoir avant que le liquide ne geéle.

Si le liquide est recueilli dans un bidon, il faut vider celui-ci en automne
afin d'éviter les dégats provoqués par le gel. En effet, si la litiere qui
se trouve dans le récipient est humide, elle peut geler pendant I'hiver.
Conservez la litiere a I'abri de I'numidité pour pouvoir I'utiliser I'hiver.

2.4 Vidange de la Toilette Séche

(figures 2 et 3)

1. Débranchez le tuyau de ventilation (piece 21) raccordé en haut de
I'appareil et soulevez le récipient a litiere (pieéce 3) sur le coté.

2. Tournez le raccord de manchon angulaire (piéce 14) et débranchez
le tuyau d'évacuation de liquide (piece 13).

3. Emportez le réservoir sur le lieu de vidange (en le tirant ou en le
portant). Le corps du réservoir est équipé de poignées a l'avant et
a l'arriere.

2.5 Vidange du réservoir de liquide

Videz le bidon de lixiviat si nécessaire, mais au moins une fois par an.
Le lixiviat contient beaucoup de nutriments : utilisez-le pour enrichir
votre compost en azote. Il intensifie notamment I'activité du compost de
jardin, qui est pauvre en nutriments mais riche en carbone.

Vous pouvez utiliser également le lixiviat comme engrais pour les
plantes ornementales dans la cour et le jardin. Un rapport de dilution
sans risque est de 1:5. Vous pouvez aussi l'utiliser non dilué, mais il
faudra soigneusement arroser aprés application pour éviter la formation
précoce de mildiou.

L'application de fertilisant a I'automne est déconseillée, car il ne faut pas
perturber les plantes vivaces qui se préparent pour d'hiver. La durée
recommandée pour la conservation avant utilisation comme engrais est
d'environ un an. Lorsqu'on conserve le liquide un certain temps, les bac-
téries qui se trouvent dans les excréments meurent.

2.6 Nettoyage de la Toilette Seche Komplet

Le siége thermique de la Toilette Seche Komplet se nettoie avec n'im-
porte quel détergent courant pour la maison. Le tuyau d’évacuation de
liquide (piece 13) doit étre veérifié une fois par an et nettoyé si besoin.
Il n'est pas nécessaire de laver le réservoir de la toilette au moment de
la vidange.
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3. Problemes éventuels
3.1 Odeur et humidité

Il n'y a pas de probléeme d'odeurs dans la Toilette Séche Komplet a
condition qu'elle soit installée et utilisée correctement. Mais si vous avez
des problémes d'odeurs, vérifiez que :

» le tuyau de ventilation allant de I'appareil au toit est droit et dépasse
bien le faite du toit. Si le tuyau de ventilation n'est pas droit ou ne
dépasse pas du faite du toit, vous pouvez parfaire l'installation ou
améliorer la ventilation en installant un Ventilateur a Aspiration Biolan
(piece détachée) ou un Extracteur Eolien Biolan (voir Accessoires
page FR-6).

* le systéeme d’évacuation de liquide de la toilette n'est pas bouché et
le liquide peut s'écouler librement de haut en bas.

» lalitiere utilisée est la Litiere pour Composteurs et Toilettes Seches
Biolan (voir Accessoires page FR-6). Si on utilise un mélange de
tourbe et de sciure, ou d'autres litieres a texture fine, il se peut que
que la masse de compost soit trop tassée.

3.2 Insectes

Les mouches les plus courantes dans les toilettes a compost sont des
petits moucherons des champignons, des mouches des fruits, etc. L'uti-
lisation d'un filet a mouches n'empéche pas les plus petites de se glisser
dans le compost. Si des mouches apparaissent dans le compost :

» assurez-vous que la litiere utilisée est bien de la Litiere pour Com-
posteurs et Toilettes Seches Biolan (voir Accessoires page FR-6).
Certaines litiéres (par exemple les copeaux frais d'arbres a feuillage
caduc) attirent les mouches dans le compost. Par contre, I'écorce
de pin qui compose la Litiere pour Composteurs et Toilettes Seches
Biolan, fait office de répulsif.

» ajoutez une épaisse couche de litiére a la surface du compost.

» débarrassez-vous des insectes volants en pulvérisant un insecticide
a la pyrétrine. Demandez conseil a votre jardinerie locale pour choisir
un produit adapté. Renouvelez la pulvérisation a deux ou trois jours
d'intervalle pour exterminer les nouvelles générations de mouches
écloses des ceufs et des asticots. Répétez la pulvérisation jusqu'a
ce que vous ne voyiez plus de mouches.

» vérifiez que le tuyau de ventilation est amené depuis la toilette a la
verticale jusqu'au toit et qu'il dépasse du faite. Si le tuyau de venti-
lation n'est pas droit ou ne dépasse pas du faite du toit, vous pouvez
parfaire l'installation ou améliorer la ventilation en installant un Ven-
tilateur & Aspiration Biolan (piéce détachée) ou un Extracteur Eolien
Biolan (voir Accessoires page FR-6).

* sinécessaire, videz et lavez la toilette.

4. Compostage des déchets de toilette

Le degré de compostage des déchets que I'on vide de la Toilette Séche
Komplet dépend de la durée du processus. En général, il est nécessaire

de composter la masse avant de pouvoir I'utiliser.

Vous pouvez composter les déchets de toilette avec les déchets de jar-
din et les déchets ménagers organiques. Lors du compostage, veillez a

respecter les réglementations locales sur le traitement des déchets

et

pensez a laisser des distances de protection suffisantes avec les voi-

sins, les puits les piéces d'eau avoisinantes.

Organisez le compostage de maniére a ce qu'il ne suinte pas de liquide
du compost dans le sol. Le Composteur de jardin Biolan ou le Com-
posteur Pierre Biolan (page FR-6) conviennent parfaitement a cet effet.
Pour des raisons d'hygiéne, les déchets de la toilette doivent étre com-
postés pendant au moins un an avant de les employer sur des plantes
comestibles. Un compostage d'un an est suffisant avant I'épandage sur

des plantes ornementales. Il est interdit d'enfouir les déchets dans
sol.

En conditions aérobies, les micro-organismes qui se trouvent dans
compost décomposent la matiére organique. Au bout d'une durée de 1

le

le
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ans, les déchets sont transformés en terre a compost. Pour que le com-
postage soit aussi efficace que possible, donnez de bonnes conditions
d'existence aux micro-organismes qui décomposent les déchets. Les
besoins essentiels du compost sont la présence d'oxygéne, d'humidité

et de nutriments.

Les micro-organismes du compost ont besoin d'étre a I'humidité. Il faut
donc que le compost soit suffisamment humide, mais pas mouillé. Pour
que le compost soit suffisamment aéré, utilisez de la litiére grossiére ou
des copeaux de bois en couches parmi les déchets. Un compost trop
tassé ou trop humide est anaérobique et commence a pourrir et a sentir

mauvais.

Recouvrez soigneusement la surface du compost avec de la litiere, des
déchets de jardin ou de la tourbe aprés y avoir ajouté les déchets de
toilette ou du liquide. Retournez au moins une fois le compost pendant
I'été pour que tous les ingrédients se décomposent bien. Compostés
avec soin, les déchets de toilette constituent une excellente préparation
du sol pour les plantes vivaces, les buissons, les arbres et un carré de

légumes.
r - — - — — — — — —

Consultez I'organisme chargé du traitement des déchets

A pres de votre domicile pour connaitre la réglementation sur
le compostage. Allez sur le site www.biolan.fi pour avoir
davantage d'information sur le compostage et I'utilisation
de l'urine.

L — — - - - - - = = =

5. Mise au rebut

i

Les matieres premiéres utilisées sont présentées dans la liste (voir page
4). Chaque piece doit étre éliminée dans les régles. Conformez-vous

toujours aux instructions régionales et a celles des points de collecte.

PE = polyethylene
destiné au ramassage des déchets ou au recyclage du

PE-HD plastique
PP = polypropyléne
destiné au ramassage des déchets ou au recyclage du
PP plastique

RST = acier inoxydable
destiné au recyclage du métal

Papier
pour le recyclage du papier
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Accessoires Biolan

La disponibilité varie d’'un pays a I'autre. Pour avoir des précisions, adressez-vous a votre revendeur local.

Litiere pour Composteurs et Toilettes

Seches Biolan

La Litiere pour Composteurs et Toilettes Seches
Biolan est un mélange d'écorce de conifére pur,
séché et broyé et de tourbe a compostage, des-
tiné aux toilettes seéches. Une application réguliere
sur le compost conserve la masse de compost aé-
rée et assure un compostage efficace et inodore.

Conditionnement : sac de 40 litres, sac de 85 litres
Produit numéro : 40 1 70562100, 851 70562500

Tourbe Biolan

La Tourbe Biolan est constituée de tourbe de
sphaigne propre, blanche, non fertilisée et non
chaulée. Elle est naturellement acide. La Tourbe
Biolan convient a la conservation des légumes-ra-
cines, elle sert a la préparation du sol et s'utilise
pour le lixiviat dans un évaporateur.

Conditionnement : sac de 70 litres
Produit numéro : 55544200

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka est un siege thermique a char-
niéres, hygiénique et durable. Il est fabriqué
dans un matériau en mousse souple incassable
a l'utilisation et qui n'absorbe pas I'humidité.
Le couvercle et la lunette se soulevent tous
les deux, ce qui facilite le nettoyage a fond du
siége. Il peut se nettoyer a I'aide de n'importe
quel produit de nettoyage domestique courant.
Ce siége peut s'adapter a des toilettes ou la dis-
tance entre les axes des charnieres est de 16
cmou de 18 cm.

Produit numéro : 70578500

Extracteur Eolien Biolan

L'Extracteur Eolien Biolan est un ventilateur d'ex-
traction efficace actionné par le vent. Il est idéal
pour améliorer la ventilation dans des entrep6éts,
des locaux de toilettes séches, des salles de
bains, de petites stations de traitement des eaux
etc. et tous les locaux nécessitant une bonne
ventilation. Construit en aluminium, cet Extrac-
teur Eolien est monté sur un roulement tres léger,
qui lui permet d'améliorer nettement la ventila-
tion, méme avec une trés légére brise.

Produit numéro : 70572500

Ventilateur a Aspiration Biolan

Ce Ventilateur a Aspiration a commande élec-
trique est congu pour améliorer la ventilation de
la toilette séche. Les raccords du Ventilateur a
Aspiration s'adaptent directement a un tuyau de
75 mm de diamétre. Le ventilateur ne consomme
que 10 W. Il fonctionne a une tension de 12 V et
sa vitesse de rotation se regle a l'aide du trans-
formateur compris dans I'emballage.

Produit numéro : noir 70575410
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Composteur de Jardin Biolan

Le Composteur de Jardin Biolan est des-
tiné au compostage des déchets ménagers
organiques, déchets de jardin et déchets de
toilette dans une maison individuelle ou une
résidence de vacances. Son grand couvercle
a charniéres facilite le remplissage. Sa struc-
ture hermétique et son dispositif de renouvel-

lement de l'air réglable empéchent la masse de compost de sécher et

limite le besoin d'entretien.
Produit numéro : vert 70572000, gris 70576700

Composteur Pierre Biolan

Le Composteur Pierre Biolan est destiné
au compostage des déchets ménagers or-
ganiques, déchets de jardin et déchets de
toilette dans une maison ou une résidence
de vacances. Sa grande taille le rend tout a
fait indiqué au compostage des déchets de
jardin et des déchets de toilette d'une mai-
son de campagne ['été. Grace a sa couleur
de pierre naturelle, le Composteur Pierre
Biolan se fond parfaitement a son environ-
nement et convient méme aux petites cours.

Produit numéro : granit gris 70573200

Biolan Suotis

Biolan Suotis est un filtre biochimique desti-
né a filtrer le liquide qui s’est déposé dans le
fond de la toilette seéche. L’appareil purifie le
lixiviat, de sorte qu’apres traitement, il peut
étre emmené directement dans la nature. Le
filtre fonctionne par gravitation et ne néces-
site par d’alimentation électrique. Il a une
capacité de traitement de lixiviat de 60 litres.

Produit numéro : 70572100

Questions liées a la garantie

La Toilette Séche Biolan Komplet a une garantie d'un an.

1.

La garantie est valable a partir de la date d'achat et couvre les éven-
tuels défauts de matériau et de fabrication. Elle ne couvre pas les
éventuels dommages indirects.

. Biolan Oy se réserve le droit de décider de réparer ou de remplacer

la piece endommagée a sa discrétion.

. Tous les dommages résultant d'une manipulation négligente ou bru-

tale de l'appareil, d'un défaut d'observation du Mode d'Emploi ou de
I'usure normale ne sont pas couverts par cette garantie.

Pour toutes questions liées a la garantie, nous vous invitons a consulter
Biolan Oy directement.

BIOLAN

Biolan Oy

P.O.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tél. +358 2 5491 600

Fax +358 2 5491 660
www.biolan. fi




BIOLAN

SUCHA TOALETA KOMPLET

Instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji

Sucha Toaleta Biolan Komplet jest przeznaczona dla
1-6 osob i mozna ja po prostu ustawic na podtodze.

Jej dziatanie nie wymaga wody ani zasilania elektrycz-
nego; proste dodawanie materiatu speczniajgcego

jest wystarczajace.

Spis tresci
Wykaz elementéw
1. Planowanie i instalacja

1.1 Ustawianie Suchej Toalety w przestrzeni WC

1.2 Instalowanie rury wentylacyjnej
1.3 Odprowadzanie wyciekajgcej cieczy

2. Uzywanie i konserwacja suchej toalety Biolan Komplet

2.1 Przed uzyciem
2.2 Uzywanie materiatu speczniajgcego
2.3 Catoroczne uzywanie toalety
2.4 Oproznianie toalety (rys. 2 i 3))
2.5 Oproznianie zbiornika cieczy
2.6 Czyszczenie kompletnej, suchej toalety
3. Problemy jakie mogg wystgpic
3.1 Nieprzyjemne zapachy i wilgo¢
3.2 Insekty
4. Kompostowanie nieczystosci z ubikacji
5. Utylizacja produktu
Akcesoria Biolan
Informacje o gwarancji

Wymiary

PL-2
PL-3
PL-3
PL-3
PL-3
PL-4
PL-4
PL-4
PL-4
PL-4
PL-4
PL-4
PL-5
PL-5
PL-5
PL-5
PL-5
PL-6
PL-6

wymiary (dtugos$¢ x szerokos$¢ x gtebokos¢) 85x60x 78 cm

waga okoto 15 kg

wysokos¢ siedzenia 53 cm

objetos¢ zbiornika nieczystosci okoto 140 litrow

objetos¢ pojemnika na materiat speczniajgcy 33 litrow

Srednica rury wylotowej powietrza 75 mm

Srednica rury do spustowe;j 32 mm

dtugos¢ rury spustowe;j 885 mm

materiat barwiony plastik polietylenowy
inny siedzenie termiczne
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Wykaz elementéw

Element | Nazwa czesci Nr czesci Materiat
1 Zbiornik toalety 17704010 PE
2 Wieko 17704150 PE
3 Zbiornik materiatu speczniajacego 17704160 PE
4 Pokrywa zbiornika materiatu speczniajgcego | 17704170 PE
5 Siedzenie termiczne, kotki zawiasow, 2 szt. 70578500 EPP
6 Pret 21704190 Stal
7 Kotko 18704060 PE
8 Pierscien blokujacy 20070003 RST
9 Rura wentylacyjna 750 mm 28704030 PE
10 Rura wentylacyjna 600 mm 28704040 PE
11 Elastyczna rura wentylacyjna 19704020 PE
12 Wspornik rury 18704050 PE
13 Waz spustowy 28704080 PE
14 Tulejka katowa 28707090 PE
15 Kotpak rury wentylacyjnej 18710250 PE

Poza elementami przedstawionymi na rysunku elementéw kompletna,
sucha toaleta zawiera rowniez:

Instrukcje uzytkownika po finsku/szwedzku | 27704130 Papier
Wiaderko do dozowania 18704100 PE

Instrukcje uzytkownika w 10 jezykach 27704135 Papier
(tylko produkty eksportowe)

Kompost i Materiat Speczniajacy do Toalety, | 70562100 Opakowanie: PE
401

PL-2



1. Planowanie i instalacja

Podczas wyboru miejsca lokalizacji a nastepnie instalowania kompletnej,
Suchej Toalety Biolan upewni¢ sie aby zapewniona byta wystarczajgca
przestrzen do jej uzywania i konserwacji a rure wentylacyjng poprowadzi¢
prosto w goére przez dach nad krawedz dachu. Wyciekajgca ciecz zbie-
ra¢ w zbiorniku zamknietym do dalszej utylizacji, odparowac¢ jg uzywajgc
miski lub doda¢ do niej Biolan Suotis (patrz akcesoria na stronie PL-6).
Metode pozniejszej obrobki nieczystosci statych rowniez nalezy doktad-
nie zaplanowac¢ aby umozliwi¢ tatwiejszg obstuge urzadzenia.

Wymaganla techniczne
dtugosc 78 cm, szerokos¢ 59,4 cm, wysokos¢ siedzenia 53 cm
wysokos$¢ 85 cm
masa okoto 15 kg
objetos¢ okoto 140 |
zewnetrzna $rednica rury wentylacyjnej 75 mm
zewnetrzna s$rednica rury spustowej 32 mm

1.1 Ustawianie Suchej Toalety w przestrzeni WC
Suchg Toalete zainstalowa¢ poziomo na podtodze. Podczas wyboru
miejsca ustawienia urzadzenia wzigé pod uwage przestrzen wymagang
do wentylacji i usuwania cieczy oraz konserwacji urzagdzenia (patrz ry-
sunek wymiarowy na stronie PL-2 i przyktady instalacji na stronie PL-5).

1.2 Instalowanie rury wentylacyjnej

Rure wentylacyjng poprowadzi¢ od toalety prosto w gére nad krawedz
dachu. Wszelkie zagiecia rury utrudnig naturalng wentylacje powodujgc
problemy z nieprzyjemnymi zapachami. Potgczy¢ rure wentylacyjng jak
pokazano na rysunku szczegétowym (strona 4) i uszczelni¢ rure uzywa-
jac uszczelniacza odpowiedniego do materiatéw dachowych. W razie
potrzeby wydtuzy¢ rure wentylacyjng przy pomocy rury kanalizacyjnej
o $rednicy @ 75-mm, lub czgsciami rury, ktére sg sprzedawane jako
czesci zamienne dla toalety.

Przy instalacjach skomplikowanych lub przy instalowaniu toalety w ob-
rebie pomieszczen mieszkalnych zaleca sie wentylacje przy uzyciu od-
dzielnego wentylatora wyciggowego Biolan lub wentylatora wiatrowego
Biolan. Wentylator wyciggowy mozna uzyska¢ jako opcje lub do poz-
niejszego zamontowania kiedy okaze sie konieczny (patrz akcesoria na
stronie 8) (patrz akcesoria na stronie PL-6).

Elastycznq rure wentylacyjng (czesc 11) najtatwiej zainsta- L
A lowaé po jej podgrzaniu uzywajac $rubokretu do pomocy
| w jej rozcigganiu. W razie potrzeby, uzywajgc na przy-
ktad ptynu do zmywania naczyn, mozna sprawi¢ zeby po-
wierzchnia bytg bardziej $liska.

L — - - - - - - — 4

1.3 Odprowadzanie wyciekajacej cieczy
Wyciekajacg ciecz odprowadzi¢ z toalety do zbiornika cieczy, miski od-
parowujgcej lub Biolan Suotis. Podczas instalacji zapewni¢ wystarcza-
jacy kat nachylenia aby umozliwi¢ przeptyw cieczy bez zaktécen przez
catg droge do odptywu. W zaleznos$ci od miejsca instalacji wykona¢ od-
prowadzenia albo jako kanalizacje lub jako rure poprowadzong przez
$ciane lub podtoge.

Srednica weza cieczy toalety wynosi 31 mm. Odpowiednie do odpro-
wadzania ptynéw sg czesci rury kanalizacyjnej lub waz o $rednicy 32
mm. Na rurze lub ztgczu weza zalecamy uzy¢ tulejke taczacg. Podczas
uktadania rury wyciekajacej cieczy i ustawiania oraz izolowania kanistra
lub urzgdzenia obrébkowego pamieta¢ o mozliwosci uzywania toalety
w trakcie zimy.

Jesli ciecz jest odprowadzana do miski odparowujgcej to nad miska na-
lezy zamontowac¢ pokrywe chronigcg przed deszczem. Do neutralizacji
nieprzyjemnych zapachéw w misce uzy¢ Torfu Biolan. (patrz akcesoria
na stronie PL-6).

- - — — — — —/ /"

Wszelkie zagiecia rury wentylacyjnej utrudnig naturalng
| & wentylacje powodujgc problemy z nieprzyjemnymi zapa- |
chami i wilgocia.

| Nie pozwoli¢ aby ciecze bogate w biogeny dostawaty sie |
go gleby gdyz moze to spowodowac¢ wyjgtkowo skoncen-
trowang dawke biogendw.

L — — — — — — — — — 4
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Co to jest wyciekajaca ciecz?

| A Nadmiar cieczy na dnie suchej toalety, ktdra nie zostata |
pochtonieta przez nieczystosci toalety nazywa sie wycie-
kajaca ciecza. Ta ciecz jest bogata w biogeny ale zawiera

| mikroby. Dlatego przed jej uzyciem jako nawdz zaleca sie |
jej sktadowanie przez okoto rok. Wyciekajgca ciecz jest
réwniez doskonatym starterem dla kompostu ogrodowego

L - - - - - - - - — 4

Przyktad instalacji ze zbiornikiem zbiorczym na ciecz
(rysunek jest tylko przyktadem)

Przyktad instalacji z miskg odparowujaca (rysunki sg tylko
przyktadami)
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2. Uzywanie i konserwacja suchej
toalety Biolan Komplet

Uzywac i konserwowaé Suchg Toalete zgodnie z tymi instrukcjami.
Dzigki temu uzywanie toalety jest znacznie przyjemniejsze

Sucha Toaleta jest przeznaczona do kompostowania nieczystosci z ubi-
kacji, wtgczajgc papier toaletowy. Ale nie wktada¢ do niej niczego co
mogtoby utrudniaé obrébke nieczystosci, takich rzeczy jak:

Smieci, podpasek

chemikaliéw, wapna

detergentéw, wody po praniu

zapatek, popiotu, niedopatkdw papierosow

2.1 Przed uzyciem

Na dnie zbiornika toalety potozy¢ warstwe Kompostu Biolan i Materiatu
Speczniajgcego do Toalety o grubosci okoto 5 cm. Wyjmowany pojemnik
na materiat speczniajgcy (cze$¢ 3) wypemi¢ materiatem speczniajgcym.

2.2 Uzywanie materiatu speczniajgcego

Za kazdym razem po uzyciu toalety dodaé 0,2-0,5 litra materiatu specz-
niajgcego (rysunek 1). Dodawanie odpowiedniego materiatu specznia-
jacego jest niezbedne do prawidtowego dziatania toalety Do osadzania
zalecamy Kompost Biolan i Materiat Speczniajgcy do Toalet. Kompost
i Materiat Speczniajgcy do Toalet skutecznie pochtaniajg nieprzyjemne
zapachy i utrzymujg kompost toalety przewiewnym.

2.3 Catoroczne uzywanie toalety

Toaleta moze by¢ uzywana przez okragty rok, jesli jest zainstalowana w
cieptym miejscu. W miejscach zimnych nalezy jednak uwzgledni¢ izola-
cje cieplng wentylacji i systeméw usuwania cieczy. Zapewni¢ rowniez
odpowiedni spadek aby zapobiec zamarzaniu cieczy w rurze.

Jesli toaleta jest zainstalowana w zimnym miejscu podczas zimy moze
zamarzng¢. Toaleta jest wykonana z odpornego na mrozy polietylenu
wiec jej zamarzniecie nie spowoduje jej uszkodzenia. Toaleta umiesz-
czona w zimnym miejscu podczas zimy moze by¢ uzywana sporadycz-
nie. Zbiornik z cieczg nalezy oprézni¢ przed zamarznieciem cieczy.

Jesli ciecz jest zbierana w kanistrze, oprozni¢ kanister na jesieni aby
unikna¢ jego uszkodzenia z powodu zamarzniecia cieczy. Jesli materiat
speczniajgcy w pojemniku jest wilgotny to podczas zimy moze zamar-
zng¢. Materiat speczniajgcy przechowywaé w suchym miejscu w celu
uzytkowania go w zimie.

2 4 Oproéznianie toalety (rys. 21 3))
. Odtaczy¢ rure wentylacyjng (czes¢ 21) od wieka i wyjaé pojemnik
materiatu speczniajgcego (czes¢ 3) na bok.

2. Odkreci¢ tulejke katowg (cze$¢ 14) i odtgczy¢ waz spustowy cieczy
(czes¢ 13).

3. Wyciggnac¢ i przenie$¢ zbiornik do miejsca oproznienia. Korpus
zbiornika jest wyposazony w raczki zaréwno z przodu jak i z tytu.

2.5 Opréznianie zbiornika cieczy

Kanister z wyciekajgcg cieczg oproznia¢ wedtug potrzeb, jednak przy-
najmniej raz w roku. Wyciekajgca ciecz, ktora jest bogata w biogeny
wykorzysta¢ jako zrédto azotu do kompostu. To powoduje intensyfikacje
dziatania kompostu ogrodowego, w szczegdlnosci takiego, ktéry jest bo-
gaty w wegiel a ubogi w biogeny.

Wyciekajacej cieczy mozna réwniez uzy¢ jako nawoz do roslin ozdob-
nych na podworku i w ogrodku. Bezpieczne proporcje rozcienczenia wy-
noszg 1:5. Wyciekajacg ciecz mozna réwniez wykorzystywac w postaci
nierozcienczonej, ale wtedy po zastosowaniu rejon trzeba ostroznie
podla¢ aby unikng¢ wczesnej rdzy zbozowe;j.

Nawozenie na jesieni nie jest zalecane aby nie zaktocaé przygotowan
roslin wieloletnich do zimy. Zalecany czas sktadowania przed wykorzy-
staniem jako nawdz wynosi okoto jednego roku. Podczas sktadowania
wyging bakterie powstate w ekskrementach.

2.6 Czyszczenie kompletnej, suchej toalety
Siedzenie termiczne kompletnej suchej toalety mozna czysci¢ uzywa-
jac dowolnych, powszechnych, domowych srodkéw czyszczacych. Raz
do roku sprawdzi¢ waz spustowy (czes¢ 13) i w razie koniecznosci wy-
czysci¢ go. Nie ma koniecznosci czyszczenie zbiornika toalety podczas
oprozniania go.
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3. Problemy jakie moga wystapié

3.1 Nieprzyjemne zapachy i wilgo¢

W kompletnej, suchej toalecie nie wystepujg problem z nieprzyjemny-
mi zapachami pod warunkiem, ze jest zainstalowana i uzywana w po-
prawny sposéb. W przypadku wystepowania nieprzyjemnych zapachow
sprawdzi¢ nastepujgce rzeczy:

* upewni¢ sie, ze rura wentylacyjna prowadzaca od toalety do dachu
jest prosta i wystaje nad krawedz dachu. Jesli rura wentylacyjna nie
jest prosta lub nie wystaje nad krawedz dachu to mozna naprawi¢
instalacje lub polepszy¢ wentylacje instalujgc oddzielny Wentylator
wWyciggowy Biolan lub Wentylator Wiatrowy Biolan (parz akcesoria
na stronie PL-6).

» system usuwania cieczy dla toalety nie jest zamkniety i ciecz moze
swobodnie sptywac do samego spodu.

* uzywanym materiatem speczniajgcym jest Kompost Biolan i Mate-
riat Speczniajgcy do Toalety (patrz akcesoria na stronie PL-6). Jesli
uzyta jest mieszanina torfu i trocin lub innego gruboziarnistego mate-
riatu osadzajgcego to masa kompostowa moze by¢ upakowana zbyt
ciasno.

3.2 Insekty

Najpowszechniejszymi insektami latajgcymi w toaletach kompostuja-
cych sg komary i muszka owocowa. Uzycie siatki na muchy nie zapo-
biegnie przed dostaniem sie tych drobnych insektéw latajgcych do kom-
postu. Jesli insekty tatajgce pojawig sie w komposcie:

* upewnic sig, ze uzytym materiatem speczniajgcym jest kompost Bio-
lan i materiat speczniajgcy do toalet (patrz akcesoria na stronie 6).
Niektore materiaty osadzajgce (np. Swieze widry drzew lisciastych)
przyciggajac insekty fatajgce do kompostu. Kora sosnowa uzyta
wKomposcie Biolan i Materiat Speczniajgcym do Toalet dziata jak
Srodek odstraszajgcy.

* na gore kompostu doda¢ grubg warstwe materiatu speczniajgcego.

» postepowac tak samo w przypadku jakichkolwiek innych latajgcych
insektow w toalecie, uzywajac sprayu opartego na pyretrum. W celu
wyboru odpowiedniego produktu skonsultowac sie z lokalnym cen-
trum ogrodniczym. Powtarza¢ opryskiwanie w odstgpach co dwa-
-trzy dni aby zwalczy¢ nowe pokolenia powstajgce z jajeczek i larw.
Powtarza¢ opryskiwanie az do catkowitego wyplenienia insektow
latajgcych.

» Upewnic sie, ze rura wentylacyjna prowadzgca od toalety do dachu
jest prosta i wystaje nad krawedz dachu. Jesli rura wentylacyjna nie
jest prosta lub nie wystaje nad krawedz dachu to mozna naprawi¢
instalacje lub polepszy¢ wentylacje instalujgc oddzielny Wentylator
Wyciggowy Biolan lub Wentylator Wiatrowy Biolan (parz akcesoria
na stronie PL-6).

* W razie potrzeby oprézni¢ i umyc¢ toalete.

4. Kompostowanie nieczystosci z
ubikacji
Stopien zakompostowania nieczystosci opréznionych z kompletnej, su-

chej toalety zalezy od tego jak dtugo trwato kompostowanie. Ogdinie
rzecz biorgc masa przed uzyciem wymaga kompostowania.

Nieczystosci z toalety mozna kompostowa¢ z odpadami ogrodowymi i
bioodpadami domowymi. W trakcie kompostowania nalezy przestrze-
gac miejscowych przepiséw dotyczgcych zagospodarowania odpadow
oraz przewidzie¢ dostateczne odlegtosci ochronne od sgsiadéw, studni
i akwenow wodnych.

Kompostowanie nalezy organizowac¢ w taki sposob, aby z masy glebo-
wej nie wyciekaty zadne ciecze. W tym celu szczegdlnie dobrze przy-
daje sie Kompostownik Ogrodowy Biolan lub Kompostownik Kamienny
Biolan (patrz akcesoria na stronie PL-6). Ze wzgledéw higienicznych
nieczystosci z ubikacji nalezy kompostowac przez co najmniej rok, za-
nim uzyje sie je do uprawy roslin jadalnych. Przed zastosowaniem do
uprawy roslin ozdobnych wystarczy kompostowanie poétroczne. Zakopy-
wanie nieczystosci w ziemi jest zabronione.

Mikroorganizmy w komposcie rozktadajg materie organiczng w warun-
kach tlenowych. Gdy kompostowanie bedzie kontynuowane przez 1-3
lat, wynikiem bedzie gleba kompostowa. Aby zapewni¢ jak najlepsza
wydajnos¢ kompostowania zapewni¢ mikroorganizmom rozktadajgcym
nieczystosci dogodne warunki zywotnosci. Podstawowe wymagania do-
tyczace kompostu to obecnosc tlenu, wilgoci i substancji odzywczych.
Mikroorganizmy w komposcie wymagajg warunkéw wilgotnych, a wiec
kompost musi by¢ odpowiednio wilgotny, ale nie mokry. W celu zapew-
nienia dostatecznej przewiewnosci kompostu uzywac grubego materia-
tu speczniajgcego lub gatezistych plew w warstwach wraz z nieczysto-
$ciami. Kompost, ktory jest zbyt ciasno upakowany lub zbyt wilgotny jest
beztlenowy i zaczyna czerwienie¢ i wydziela¢ zapach.

Po dodaniu nieczystosci lub cieczy z ubikacji przykry¢ powierzchnie
kompostu ostroznie materialtem speczniajgcym, odpadami ogrodowy-
mi lub torfem. W trakcie lata odwréci¢ kompost przynajmniej raz aby
zapewni¢, ze wszystkie sktadniki kompostu rozktadajag sie prawidtowo.
Nieczystosci z ubikacji doktadnie skompostowane stanowig doskonaty
Srodek do nawozenia gleby przeznaczonej pod wieloletnie rosliny, krze-
wy, drzewa i dziatki warzywne.
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W celu uzyskania informacji dotyczacych kompostowania
| ![: nalezy skontaktowac sie z lokalnym doradcg do spraw |
- zagospodarowania odpadoéw. Wiecej informacji na temat
| kompostowania i uzycia uryny mozna znalez¢ na stronie |
www.biolan.fi.
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5. Utylizacja produktu

Uzyte surowce sg przedstawione w postaci listy (patrz strona 4). Utylizo-
wac kazdg czes¢ zgodnie z zaleceniami. Postepowac zawsze zgodnie
z instrukcjami regionalnymi i specyficznymi dla danego punktu zbidrki
odpadow.

PE = polietylen
do zbierania odpadéw energetycznych lub utylizacji plasti-
ku
PE-HD
05 PP = polipropylen
do zbierania odpadéw energetycznych lub utylizacji plasti-
PP ku

RST = stal nierdzewna
do utylizacji metalu

Papier
Do utylizacji papieru
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Akcesoria Biolan

Dostepnos¢ zalezy od kraju. Skonsultuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Kompost Biolan i Speczniajacy
Materiat do Toalet

Kompost Biolan i Speczniajgcy Materiat do Toalet
to mieszanka wykonana z czystej, wysuszone;j i
przyziemnej kory drzew iglastych i torfu przezna-
czona do kompostowania i toalet suchych. Jej
regularne dodawania do kompostu czyni mase
kompostowa przewiewng i sprawia, ze komposto-
wanie jest wydajne i nie wydziela zapachow.
Wielkos¢ opakowania: worek 40 litréw, worek 85
litrow

Numer produktu: 40 | 70562100, 85 | 70562500

Torf Biolan

Torf Biolan to czysty, biaty torf sfagnowy bez do-
datku nawozéw sztucznych i wapna. Jest natu-
ralnie kwasny. Torf Biolan jest odpowiedni do, na
przyktad, przechowywania uprawy gtéwnej, uzyt-
kowania jako $rodek do nawozenia gleby oraz
uzytkowania w misce odparowywania wyciekaja-
cej cieczy.

Wielko$¢ opakowania: worek 70 litréw

Numer produktu: 55544200

Deska Sedesowa Biolan

Deska Sedesowa Biolan jest siedzeniem ter- p
micznym na zawiasach, ktéro jest higieniczne
i wytrzymate. Elastyczny materiat piankowy w
trakcie uzytkowania nie peka ani nie pochtania
wilgoci. Podnosi¢ mozna zaréwno pokrywe jak
i obrecz siedzenia co utatwia doktadne czysz-
czenie siedzenia. Mozna jg czysci¢ uzywajgc
powszechnych, domowych $rodkéw czyszcza-
cych Siedzenie mozna zamontowac¢ do toalet,
w ktérych odlegtos¢ miedzy kotkami zawiasow
wynosi 16 lub 18 cm.

Numer produktu: 70578500

Wentylator Wiatrowy Biolan
Wentylator Wiatrowy Biolan jest wydajnym wen-
tylatorem wyciggowym, ktéry jest napedzany wia-
trem. Idealnie nadaje sie do poprawy wentylacji w
magazynach, toaletach suchych, fazienkach, ma-
tych zaktadach obrdobki wody itp., oraz miejscach,
ktore wymagajg dobrej wentylacji. Wentylator
Wiatrowy wykonany jest z aluminium a dzigki
jego bardzo ruchliwemu tozysku nawet delikatny
podmuch moze znacznie poprawi¢ wentylacje.

Numer produktu: 70572500

Wentylator Wyciggowy Biolan
Wentylator Wyciggowy z napedem elektrycznym
jest przeznaczony do polepszania wentylacji
suchej toalety. Przytgcza Wentylatora Wyciggo-
wego pasujg bezposrednio do rury o $rednicy 75
mm. Wentylator wymaga zasilania elektrycznego
tylko okoto 10W. Pracuje na napieciu 12 V a jego
predkos$¢ obrotowg mozna regulowaé uzywajac
transformatora zawartego w pakiecie.

Numer produktu: czarny 70575410
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Kompostownik Ogrodowy Biolan
Kompostownik Ogrodowy Biolan jest prze-
znaczony do kompostowania odpadéw do-
mowych, ogrodowych i nieczystosci z toalet
w domu jednorodzinnym lub letniskowym.
Napetnianie kompostownik utatwia duza,
zawieszona na zawiasach pokrywa. Herme-
tyczna konstrukcja i regulowana wymiana
powietrza zapobiega wysuszaniu masy kom-
postowej oraz zmniejsza potrzebe konserwac;ji.

Numer produktu: zielony 70572000, szary 70576700

Kompostownik Kamienny

Biolan

Kompostownik Kamienny Biolan jest prze-
znaczony do kompostowania odpadéw do-
mowych i ogrodowych w domu jednorodzin-
nym lub letniskowym. Dzieki duzej wielkosci
szczegolnie dobrze nadaje sie do komposto-
wania odpadéw ogrodowych i nieczystosci
z toalet w domkach letniskowych. Kompo-
stownik Kamienny Biolan posiadajgcy kolor
naturalnego kamienia dobrze wtapia sie w
otoczenie i dobrze nadaje sie nawet na matych podwoérkach.

Numer produktu: szary granit 70573200

Biolan Suotis

Biolan Suotis jest biochemicznym filtrem wy-
ciekajgcej cieczy do toalety suchej. Urzgdze-
nie czysci wyciekajgca ciecz tak, ze mozna
ja wprowadzi¢ bezposrednio do srodowiska
naturalnego. Filtr dziata grawitacyjnie i nie
wymaga zadnego zasilania elektrycznego.
Pojemnosc¢ urzadzenia wynosi 60 litrow.

Numer produktu: 70572100

Informacje o gwaranc;ji
Sucha Toaleta Biolan Komplet jest objeta jednoroczna gwarancja.

1. Gwarancja jest wazna od daty zakupu i obejmuje ewentualne wady
materiatowe i wykonawcze. Gwarancja nie obejmuje zadnych szkéd
posrednich.

2. Biolan Oy zachowuje prawo do decydowania o naprawie badz wy-
mianie uszkodzonych czesci wedtug wlasnego uznania.

3. Jakiekolwiek szkody wynikajgce z niedbatego lub sitowego obcho-
dzenia sie z urzgdzeniem — bedace skutkiem nieprzestrzegania in-
strukcji obstugi badz normalnego zuzycia — nie sg objete niniejsza
gwarancja.

W sprawach zwigzanych z gwarancjg nalezy konsultowac¢ sie bezpo-
$rednio z Biolan Oy.

BIOLAN

Biolan Oy

P.O. Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600

Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi




BIOLAN

SAUSA TUALETE

Instrukcijas uzstadisanai, lietosanai un uzturésanai

Biolan Pakaisu Sausa Tualete ir uz gridas novie-
tojama tualetes iekarta nelielai gimenei.

Tas funkcionésanai nav nepiecieSams ddens un
elektriba, pietiek tikai izmantot sauso maisijumu.

Satura raditajs

Detalu saraksts LV-2
1. PlanoSana un uzstadiSana LV-3
1.1. PakaiSu Sausas Tualetes novieto$ana tualetes telpa LV-3
1.2. Ventilacijas caurules uzstadisana LV-3
1.3. Filtrata novadisana LV-3
2. Biolan Sausas Tulaetes ekspluatacija un apkalpo$ana LV-4
2.1. Pirms lietoSanas LV-4
2.2. Sauso pakai$u lietoSana LV-4
2.3. Tualetes izmantoSana visu gadu LV-4
2.4 Tualetes iztuk$o$ana (2. un 3. attéls) Lv-4
2.5 Skidruma tvertnes iztuk$o$ana LV-4
2.6 PakaiSu Sausas Tualetes tiriSana LV-4
3. lespéjamas problémas LV-5
3.1. Smakas un mitrums LV-5
3.2 Kukaini LV-5
4. Tualetes atkritumu komposté$ana LV-5
5. lerices utilizacija LV-5
Biolan piederumi LV-6
Jautajumi par garantiju LV-6
Izmeri
izméri (augstums x platums x dzilums) 85x 60 x 78 cm
svars apm. 15 kg
sédésanas augstums 53 cm
atkritumu tvertnes apjoms apm. 140 litri
pakaisu konteinera apjoms 33 litri
gaisa izvades caurules diametrs 75 mm
Skidruma aizvadisanas caurules diametrs 32 mm
Skidruma aizvadiSanas caurules garums 885 mm
materials viscaur krasota polietiléna plastmasa
cits siltais sédeklis

LV-1



Detalu saraksts

Detala | Detalas nosaukums Detalas nr. Materials

1 Tualetes tvertne 17704010 Polietilens

2 Vaks 17704150 Polietilens

3 PakaisSu konteiners 17704160 Polietilens

4 PakaiSu konteinera vaks 17704170 Polietiléns

5 Termosédeklis, viras tapinas, 2 gab.* 70578500 EPP

6 Stienis 21704190 Terauds

7 Ritenttis 18704060 Polietilens

8 Sleggredzens 20070003 NerUsoSais térauds

9 Ventilacijas caurule 750 mm 28704030 Polietilens

10 Ventilacijas caurule 600 mm 28704040 Polietilens

11 Elastiga ventilacijas caurule 19704020 Polietilens

12 Caurules kronsteins 18704050 Polietilens

13 Skidruma aizvadidanas $litene 28704080 Polietilens

14 Lenka uzmavas savienotajs 28707090 Polietilens

15 Ventilacijas caurules vaks 18710250 Polietilens

Papildus detalam, kas paraditas detalu attéla, kompostéSanas tualetes sastava ir ieklauti:
LietoSanas instrukcija somiski/zviedriski 27704130 Papirs
DozéSanas kausins sausajam maisijumam 18704100 Polietilens
LietoSanas instrukcija 10 valodas 27704135 Papirs
(tikai eksporta precem)
PakaiSi Kompostam un Sausajam Tualetém, | 70562100 lepakojums: Polietileéns
401
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1. Planosana un uzstadiSana

Izvéloties Biolan Sausas Tualetes uzstadiSanas vietu, janem véra, lai
tualetes lietoSanai un apkopei bitu pietiekami liela platiba. Ventilacijas
caurulei jablt izvaditai bez jebkadiem ltkumiem caur jumtu virs kores.
Filtrats tiek savakts slégta trauka talakai izmantoSanai, iztvaicéts
iztvaicéSanas baseina vai apstradats ar Biolan Suotis filtru (Piederumi,
LV-6. Ipp.). Ir rGpigi jaizplano cieto tualetes atkritumu talaka apstrade un
vietas izvéle, lai ierices apkalpo$ana notiktu péc iesp€jas értak.

Tehnlskals raksturojums
garums 78 cm, platums 59,4 cm
sédekla augstums 53 cm
augstums 85 cm
svars ap 15 kg
tilpums ap 140 |
ventilacijas caurules aréjais diametrs 75 mm
Skidruma aizvadi$anas caurules aréjais diametrs 32 mm

1.1. PakaiSu Sausas Tualetes novietosana

tualetes telpa

Uzstadiet Sauso Tualeti uz gridas vertikala stavokli. 1zvéloties iekartas
atraSanas vietu, nemiet véra to, ka nepiecieSams ierikot art ventilaciju
un Skidruma aizvadiSanu, ka arl atvélét apkopei nepiecieSamo telpu
(attéls ar izmériem 2. Ipp. un uzstadiSanas pieméri 5. Ipp).

1.2. Ventilacijas caurules uzstadi$ana

Izvadiet ventilacijas cauruli no tualetes ierices cauri jumtam virs kores.
Caurulei jabat taisnai. Likumi ventilacijas caurulé traucé ventilacijai,
kas darbojas péc gravitacijas principa, ta radot problémas ar smaku.
Samontgjiet ventilacijas cauruli atbilstoSi detalu zZIm&umam (LV-
4. Ipp.) un noblivéjiet caurules izvadu ar jumta materidlam atbilstosu
blivi. Ja nepiecieSams pagarinat ventilacijas cauruli, tad dariet to ar
kanalizacijas cauruli (& 75 mm) vai ar papildu cauruli, kura tiek pardota
ka papildaprikojums.

Problematiskas uzstadiSanas vietas vai arl tad, ja tualete tiek uzstadita
iekstelpas, ventilacijai ieteicams izmantot Biolan NostkSanas Ventilatoru
vai Biolan Véja Ventilatoru. Ventilatoru var iegadaties ka papildu aprikojumu.
Jarodas vajadsza tad to var uzstadtt art vélak (Piederumi, LV-6. Ipp.).
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Elastigo ventiléSanas cauruli (11. detala) visvieglak ir

| A uzstadit, kad ta ir silta, par izstiepSanas paliglidzekli lietojot |
skravgriezi. Vajadzibas gadijuma virsmas var padartt slide-
nas, lietojot, pieméram, trauku mazgasanas Iidzekli.

1.3. Filtrata novadiSana

Filtrats no tualetes iekartas tiek izvadits Skidruma savak$anas trauka,
iztvaicéSanas baseina vai uz Suotis filtru. UzstadiSanas laika nodrosiniet
nepiecieSamo slipumu, lai sekmétu netraucétu Skidruma plismu visa
lejupcela. Atkariba no uzstadiSanas vietas Skidrumu var aizvadit caur
kolektoru, aizvadiSanas cauruli, caur sienu vai gridu.

Tualetes iekartas $kidruma $|atenes diametrs ir 32 mm. Skidruma
aizvadiSanai ir piemérotas 32 mm diametra kanalizacijas caurules dalas
vai Slutene. lesakam caurulu vai Slatenes savienoSanai izmantot savie-
nojuma uzmavas. lzvadot un izolgjot cauruli, k& ar izvietojot kannu
vai citu Skidro atkritumu apstrades sistému, janem véra to iespéjama
ekspluatacija ziema.

Ja Skidrums tiek novadits iztvaicéSanas baseina, izveidojiet virs ta
jumtinu, kas aizsarga baseinu no nokri$niem. Smaku neitralizéSanai
baseina izmantojiet Biolan Pamata Kadru (Piederumi, LV-6. Ipp.).
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Jebkadi ventilacijas caurules ltkumi kavé dabigo ventilaciju,
| izraisot smaku un mitruma problémas. |

Nenovadiet baribas vielam bagatos skidrumus no tualetes
tieSi augsné, jo tas izraisa parmérigu baribas noslodzi |
viena augsnes vieta.

L - —_- —_- —_- —_ —_ —_ = =4

r--— - - - — — — — /"

Kas ir filtrats?
| Lieko 8kidrumu, kas atdalas Sausas Tualetes apak$a un ko |

neabsorbé sausas tualetes atkritumi, sauc par filtratu. Tas

| ir bagats ar baribas vielam, tacu satur art mikrobus. Tapéc |
pirms izmantoSanas méslojuma to ieteicams uzglabat
apméram gadu. Filtratu art lieliski var izmantot darza kom-

| postam. |

L e e e e e —_ = = — 4

Uzstadisanas piemérs ar Skidruma savaksanas tvertni.
Shematisks attéls.

UzstadiSanas piemérs ar iztvaikoSanas baseinu.
Shematisks attéls.
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2. Biolan Sausas Tulaetes
ekspluatacija un apkalposana

Lietojiet un apkopiet Sauso Tualeti atbilstosi instrukcijam. Tas tualetes
izmantoSanu un apkopS$anu padaris daudz patikamaku.

Sausa Tualete ir paredzéta kompostéjamiem tualetes atkritumiem, taja
skaita arl tualetes papiram. Nemetiet tualeté neko tadu, kas varétu
apgratinat tualetes atkritumu pécapstradi. Pieméram:

blvgruzus, higiéniskas paketes

kimikalijas, kalkus

mazgasanas lidzek|us, mazgasanas Gdeni

sérkocinus, pelnus, izsmékus

e o o o

2.1. Pirms lietoSanas

leberiet tualetes tvertné apméram piecus centimetrus biezu Biolan
PakaiSu Kompostam un Sausajam Tualetém slani. Piepildiet iznemamo
pakaisu tvertni (3. detala) ar pakaiSiem.

2.2. Sauso pakaisu lietosana

Péc katras tualetes lietoSanas reizes ieberiet apméram 2-5 dl pakaisu
(1. attéls). Piemérotu pakaisu izmantoSana ir arkartigi svariga, lai tua-
lete darbotos pareizi. Més iesakam pakaisiem izmantot Biolan PakaiSus
Kompostam un Sausajam Tualetém. Pakaisi Kompostam un Sausajam
Tualetém efektivi absorbé smakas un uztur masu irdenu.

2.3. Tualetes izmantosSana visu gadu

Tualeti, kas ir uzstadita siltas telpas, varat izmantot visu gadu. Sada
gadijuma, uzstadot tualeti, nemiet véra ventilacijas un skidruma aizva-
disanas sistémas siltumizolaciju aukstas telpas. Parliecinieties ari, vai
Skidruma caurule ir novietota pietiekami slipa lenk, lai Skidrums caurulé
nesasaltu.

Tualete, kas uzstadita aukstas telpas, ziema var sasalt. Tualetes iekarta
ir izgatavota no salizturiga materiala, tapéc sasal$ana to nesaboja. Tu-
aleti, kas uzstadita aukstas telpas, ziema var izmantot laiku pa laikam.
IztukSojiet Skidruma tvertni, pirms Skidrums taja ir sasalis.

Ja Skidrums savakts kanna, ta rudent jaiztukso, lai izvairitos no bojaju-
miem Skidruma sasalSanas dé|. Ja pakaiSi konteinera ir mitri, ziema tie
var sasalt. Lai pakaiSus lietotu ziema, tie jauzglaba silta vieta.

2.4. Tualetes iztukSoSana (2. un 3. attéls)

1. Atvienojiet ventilacijas cauruli no vaka (10. detala) un noceliet pakai-
Su tvertni (3. detala).

2. Pagrieziet lenka uzmavas savienotaju (14. detala) uz augsu un atvie-
nojiet Skidruma aizvadiSanas $|ateni (13. detala).

3. Aizvelciet vai aiznesiet tvertni uz iztukSosanas vietu. Tvertnes korpu-
sa priekSpusé un aizmuguré ir rokturi parvietoSanai.

2.5 Skidruma tvertnes iztukSosana

IztukSojiet filtrata kannu péc vajadzibas, tomér vismaz vienu reizi gada
tas jadara obligati. Izmantojiet baribas vielam bagato filtréto Skidrumu ka
komposta slapekla avotu. Tas ipasi aktivizé baribas vielam nabadziga
un oglekli saturo$a darza komposta darbibu.

Filtréto Skidrumu varat izmantot arT pagalma un darza dekorativo augu
mésloSanai. DroSa atSkaidiSanas pakape ir 1:5. Varat izmantot art
neatSkaidrtu filtratu, bet tad T platiba péc méslo$anas ir ripigi jasalaista,
lai izvairitos no lapu sausplankumainibas.

Nav ieteicams méslot rudeni, lai netraucétu daudzgadigo augu
gatavoSanos ziemai. leteicamais uzglabasanas laiks pirms lietoSanas
méslojuma ir apméram viens gads. Uzglabasanas laika Skidruma
esosas fekaliju izcelsmes baktérijas iet boja.

-

2.6 Pakaisu Sausas Tualetes tiriSana

Sausas Tualetes plastmasas dalas un sédekli var mazgat ar visiem pa-
rastajiem sadzives mazgasanas lidzekliem. AizvadiSanas $|atene (13.
detala) japarbauda reizi gada un nepiecieSamibas gadijuma jaiztira.
Nav nepiecieSams mazgat tualetes tvertni péc tas iztukSoSanas.
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1. Pakaidu pievienoSana.

3. Tvertnes iztuksosana.



3. lespéjamas problemas

3.1. Smakas un mitrums
Nekadas smakas problémas Sausaja Tualeté nerodas, ja ta ir uzstadita
pareizi. Ja smakas problémas pastav, parbaudiet:

» vai ventilacijas caurule, kas izvadita no tualetes iekartas uz jumtu, ir
taisna un stiepjas virs jumta kores. Ja ventilacijas caurule nav taisna
vai arl nesniedzas virs jumta kores, izlabojiet Sos defektus vai art
pastipriniet ventiléSanu ar 1paso Biolan NosUk$anas Ventilatoru vai
Biolan Véja Ventilatoru (Piederumi, LV-6. Ipp.).

» tualetes Skidruma aizvadiSanas sisttma nav aizsprostota un aizva-
damais Skidrums brivi plast uz leju.

* par saistvielu ir izmantoti Biolan Pakais§i Kompostam un Sausajam
Tualetém (Piederumi, LV-6. Ipp.). Ja tiek izmantots, pieméram, kad-
ras un zagskaidu maisijums vai kadi citi smalkas struktdras pakaisi,
komposta masa var bt saspiesta parak blivi.

3.2 Kukaini

KompostéSanas tualetés biezak izplatitie kukaini ir mazie sénu odi,
auglu musinas utt. Lietojot moskitu tiklu, nevar novérst So stko musinu
iekldSanu komposta. Ja komposta paradas musas:

» parliecinieties, ka pakaiSiem esat lietojusi Biolan PakaiSus Kom-
postam un Sausajam Tualetém (Piederumi, LV-6. Ipp.). Dazi pakaisi
(piem., svaigas lapu koku skaidas) kompostam pievilina musas. Tur-
pretl priezu mizas, ko satur Biolan Pakais$i Kompostam un Sausajam
Tualetém, darbojas k& musinu atbaidi§anas Iidzeklis;

» parberiet kompostam biezu pakaisu kartu;

» izniciniet tualetes telpa lidojoSos kukainus ar izsmidzinamu insekti-
cidu, kura aktiva viela ir piretrins. Lai izvélétos pareizo I1dzekli, jau-
tajiet padomu darzkopibas veikala personalam. Atkartojiet apsmidzi-
nasanu tris Cetras reizes ar divu dienu intervalu, lai iznicinatu musu
jaunas paaudzes, kas izSkilas no olinam un kapuriem. Atkartojiet So
darbibu tik ilgi, kamér vairs nav redzami lidojoSi kukaini;

« parbaudiet, vai ventilacijas caurule, kas ved no tualetes iekartas uz
jumtu, ir taisna un stiepjas virs jumta kores. Ja ventilacijas caurule
nav taisna vai art nesniedzas virs jumta kores, izlabojiet Sos defektus
vai ar1 pastipriniet ventiléSanu ar ipaso Biolan NosUkSanas Ventilato-
ru vai Biolan Vé&ja Ventilatoru (Piederumi, LV-6. Ipp.);

* ja nepiecieSams, iztukSojiet un mazgajiet tualeti.

4. Tualetes atkritumu kompostésana

Sausas Tualetes atkritumu komposta gatavibas pakape ir atkariga
no ta, cik ilgi atkritumi ir kompostéjusies tualetes iekarta. Parasti lidz
izmantoSanai komposta masai vél jalauj nogatavoties.

Tualetes atkritumus varat kompostét tira veida vai art kopa ar darza atkri-
tumiem vai majsaimniecibas biologiskajiem atkritumiem. Kompostg&jot
atkritumus, ievérojiet vietéjos atkritumu apsaimniekoSanas noteiku-
mus, ka art ieverojiet pietiekamu attdlumu Iidz kaiminiem, akam un
Odenskratuvém.

Organizéjiet kompostéSanu ta, lai nekads Skidrums no kompos-
ta neiesiktos zemé&. Sim mérkim labi piemérots ir Biolan Darza
kompostétajs vai Biolan Ainavas Kompostétajs ,Akmens” (Piederumi, 6.
Ipp.). Higi€énas ievérosanai tualetes atkritumi jakomposté vismaz gadu
pirms izmanto$anas partikas augu méslosanai. Izmantojot kompostu
dekorativiem augiem, pietiek ar apméram pusgadu ilgu laiku. Atkritumus
aizliegts aprakt zemé.

Mikroorganismi komposta sadala organiskas vielas aerobos apstaklos.
Péc tam, kad kompostéSana turpindjusies 1-3 gadus, iegisiet kom-
posta augsni. Rapéjieties par atkritumus parstradajoSo mikroorga-
nismu dzives apstakliem, lai kompostéSana butu efektiva. Komposta
pamatnosacijumi ir skabekla klatbdtne, mitrums un baribas vielas.
Komposta mikroorganismi dzivo mitra vidé, tadé| kompostam ir jabat
pietiekami mitram, taCu ne slapjam. Lai komposts nebitu parak blivs,
starp atkritumu kartam izmantojiet rupjos pakaiSus vai sasmalcinatus
zarus. Komposts, kas ir sakrauts parak blivi vai ir parak mitrs, ir anae-
robs un sak tridét un smakot.

Péc tualetes atkritumu vai Skidruma pievienoSanas kompostam ripigi
parklajiet ta virsmu ar sausajiem pakaiSiem, darza atkritumiem vai
kddru. Vasaras laika apgroziet kompostu vismaz vienu reizi, lai visas
komposta vielas kartigi kompostétos. No rapigi kompostétiem tualetes
atkritumiem jds iegUsiet lielisku augsnes uzlabotaju daudzgadigajiem
krasnumaugiem, kriimiem un kokiem, ka ari saknu darziem.

| A

L —

Pie V|eteja atkritumu apsaimniekoSanas konsultanta nos-
kaidrojiet noteikumus, kas saistiti ar kompostésanu. Pa-
pildu informacija par kompostésanu un urina izmantosanu
atrodama www.biolan.fi.

5. lerices utilizacija

Materials, no ka izgatavota detala, ir redzams detalu saraksta (4. Ipp.).
Utilizejiet katru detalu atbilsto$i tas materialam. Vienmér ievérojiet
regionalos un attieciga savakSanas punkta noradijumus.

PE = polietilens
uz energijas atkritumu vai plastmasas savak$anas punktu

PE-HD
PP = polipropiléns
A uz energijas atkritumu vai plastmasas savakSanas punktu
PP

NT = nerUsé&joSs térauds
uz metala atkritumu savak$anas punktu

Papirs
uz makulatiras savaksanas punktu
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Biolan piederumi

Pieejamiba atSkiras no valsts uz valsti. Sazinieties ar vietgjo izplatitaju lai informaciju.

Biolan Pakaisi Kompostam un , Biolan Darza Kompostétajs

Sausajém Tualetem Biolan Darza Kompostétajs ir paredzéts
Biolan Pakaidi Kompostam un Sausajam sauso tualeSu, darza un virtuves atkritumu
Tualetém ir saistmaterials, kas izgatavots no kompostésanai privatmajas un vasarnicas.
tiram, izzavétam un sasmalcinatam skujkoku Lielais vaks ar engém atvieglo kompostétaja
mizam un kddras un paredzéts izmanto3anai uzpildisanu. Bliva konstrukcija un reguléjama
komposta un sausajas tualetés. PakaiSu regulara ventilacija _, alzsarga ___ko_mposte;a}mo
izmantoana uztur komposta masu irdenu un masu no izzasanas, tadéjadi samazinot
nodro&ina efekfivu kompostasanu bez smakas. nepiecie$amibu uzraudzit kompostésanas procesu.

lepakojuma lielums: 40 litru maiss, 85 litru maiss. Produkta numurs: zal$ — 70572000, peléks — 70576700.

Produkta numurs:
40 1-70562100,
85| —70562500.

Biolan Ainavas Kompostétajs

,Akmens”

Biolan Ainavas Kompostétajs ,Akmens”
ir paredzéts darza un virtuves atkritumu
kompostésanai privatmajas un vasarnicas.
Pateicoties savam apjomigajam izméram,
tas ir lieliski piemérots darza un vasarnicas
sauso tualesu atkritumu kompostésanai. Ai-
navas kompostétajam ir dabiska laukakmens
krasa, tade| tas saplust ar apkartéjo vidi un
labi iederas arT mazos darzinos.

Produkta numurs: pelékais granits — 70573200

Biolan Pamata Kiidra

Biolan Pamata Kadra ir tira gai$a kddra, kurai
nav pievienots méslojums un kalkis. Ta ir dabigi !
skaba. Pamata Kuadra ir piemérota, pieméram,
saknaugu uzglabasanai un augsnes uzlabo$anai,
ka art sauso tualeSu filtrata iztvaicéSanas basei-
niem.

lepakojuma lielums: 70 litru maiss.
Produkta numurs: 55544200.

Biolan Pehvakka

Biolan Pehvakka ir ar engém stiprinams Biolan Suotis
termoizoléts sédeklis, kas ir higiénisks un ) & Biolan Suotis biologiski kimisks filtrs,
izturigs.  Elastigais  putuplasta materials - BlOLAM kas paredzéts sausas tualetes filtratam.

neplaisa un lietojot neuzstc mitrumu. Ka vaks, PEHVAKKA
ta ar1 sédekla rinkis ir pacelami, tade| sedekli
ir viegli kartigi notirit. To var notirtt ar visiem
universalajiem sadzives tiriSanas Iidzekliem.
Sédekli var izmantot tualetés, kur attalums
starp engu tapam ir 16 cm vai arT 18 cm.

Produkta numurs: 70578500.

lerice attira izplUstoSo Skidrumu, lai to
varétu novadit tieSi daba. Filtrs darbo-
jas uz gravitacijas pamata, un tam nav
nepiecieSama elektriba. lerices kapacitate
ir 60 litri.

Produkta numurs: 70572100.

Biolan Véja Ventilators

Biolan Véja Ventilators ir ar véju darbinama
ierice, kas uzlabo ventilaciju noliktavas, sausajas
tualetés, vannas istabas, notekidenu attiriS8anas
uznémumos un citos objektos, kur nepiecieSama
ventilacija. Vé&ja Ventilators ir izgatavots no
aluminija, un, t& ka ta gultniem ir loti maza
pretestiba, tas darbojas pat pie loti vaja véja,
ievérojami uzlabojot ventilaciju.

Produkta numurs: 70572500.

mBiolan NosuksSanas Ventilators

Elektriskais nostksSanas ventilators ir projektéts
sauso tualeSu ventilacijas  uzlaboSanai.
NosukSanas ventilatora savienojumi ir paredzeéti
75 mm diametra caurulei. Ventilatora stravas
patérins ir tikai apm. 10 W. Ventilators darbojas
ar 12 V spriegumu, un ta rotacijas atrumu var
regulét ar komplekta ieklauto parveidotaju.

Produkta numurs: melns — 70575410

Jautajumi par garantiju
Biolan Sausajai Tualetei ir viena gada garantija.

1. Garantija ir speka no pirkSanas datuma un attiecas uz iesp&jamiem
materialu un izgatavo$anas defektiem. Garantija neattiecas uz jeb-
kadiem netieSiem bojajumiem.

2. Biolan Oy patur tiesibas péc saviem ieskatiem izlemt par bojatu de-
talu remontu vai mainu.

3. ST garantija neattiecas uz jebkadiem bojajumiem, ko izraisijusi pa-
vir§a ierices lietoSana vai lietoSana, piemérojot parmérigu spéku, ka
ari 3is lietoSanas instrukcijas neievéroSana vai ierices parasta no-
lietoSanas.

Jautajumos, kas saistiti ar garantiju, lGdzam sazinaties pa tieSo ar Bio-
lan Oy.

BIOLAN

Biolan Oy

P.0.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Talr. +358 2 5491 600

Fakss: +358 2 5491 660
www.biolan. fi
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BIOLAN

SAUSASIS TUALETAS ,,KOMPLET"

Jrengimo, naudojimo ir priezidros instrukcijos

Sausasis tualetas ,,Biolan Komplet“ — tai 1-6 Zmo-
néms skirtas tualetas, statomas tiesiog ant grindy.
Norint juo naudotis nereikalingas vanduo ar elek-
tros energijos tiekimas; pakanka tik jpilti uzpilda.

Contents
Sudedamosios dalys LT-2
1. Planavimas ir montavimas LT-3

1.1 ,Komplet” sausojo tualeto montavimas jam skirtoje vietoje LT-3

1.2Ventiliacijos vamzdzio montavimas LT-3
1.3 Neabsorbuoto skyscio nuleidimas LT-3
2. Sausojo Tualeto ,Biolan Komplet‘ naudojimas ir priezidra LT-4
2.1 Prie$ naudodami LT-4
2.2 Uzpildo naudojimas LT-4
2.3 Naudojimasis tualetu iStisus metus LT-4
2.4 Tualeto istustinimas(2 ir 3 pav.) LT-4
2.5 Skyscio bako iStustinimas LT-4
2.6 Sausojo ,Komplet* tualeto valymas LT-4
3. Galincios kilti problemos LT-5
3.1 Kvapai ir drégmé LT-5
3.2 Vabzdziai LT-5
4. Tualeto atlieky kompostavimas LT-5
5. Gaminio likvidavimas LT-5
,Biolan® priedai LT-6
Su garantija susije klausimai LT-6
Matmenys
matmenys (aukstis x plotis x gylis) 85x60x 78 cm
svoris apie 15 kg
sédynés aukstis 53 cm
atlieky rezervuaro tlris apie 140 litry
uzpildo rezervuaro taris 33 litrai
iSéjimo angos skersmuo 75 mm
skyscio iSleidimo vamzdzio skersmuo 32 mm
drenazo vamzdzio ilgis 885 mm
medziaga kietasis polietileno plastikas
kita terminé sédyné

LT-1



LT

Sudedamosios dalys

-
&

Sudedamo- | Dalies pavadinimas Dalies Nr. MedZiaga

sios dalys

1 Tualeto bakas 17704010 PE

2 Dangtis 17704150 PE

3 UZpildo konteineris 17704160 PE

4 UzZpildo konteinerio dangtis 17704170 PE

5 Siluminé sédyné, Sarnyriniai varztai, 2 vnt.* | 70578500 EPP

6 Strypas 21704190 Plienas

7 Ratukas 18704060 PE

8 Blokavimo ziedas 20070003 RST

9 Ventiliacijos vamzdis 750 mm 28704030 PE

10 Ventiliacijos vamzdis 600 mm 28704040 PE

11 Lankstus ventiliacijos vamzdis 19704020 PE

12 VamzdZio laikytuvas 18704050 PE

13 Skyscio iSleidimo vamzdis 28704080 PE

14 Kampiné movos jungtis 28707090 PE

15 Ventiliacijos vamzdZzio gaubtelis 18710250 PE

Be paveikslélyje parodyty sudedamujy daliy prie sausojo ,Komplet“ tualeto pridedama:
Naudotojo vadovas suomiy / Svedy kalba 27704130 Popierius
Dozavimo kibiras 18704100 PE
Naudotojo vadovas 10-¢ia kalby 27704135 Popierius
(tik eksportuojamiems gaminiams)
Kompostas ir tualeto uzpildas, 40 | 70562100 |pakavimas: PE

LT-2
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1. Planavimas ir montavimas Irengimo pavyzdys su skys¢€iy surinkimo rezervuaru

Parenkant tinkamg vietg ,Biolan Komplet* sausajam tualetui ir jj mon- (paveiksliukas yra tik nurodomasis)
tuojant batina palikti pakankamai vietos juo naudotis ir jo priezidrai; ven-
tiliacijos vamzdis be jokiy sulenkimy turi bati nuvestas per stogg vir§
kraigo. Skystis turi bati surenkamas j uzdarg bakg vélesniam panaudo-
jimui, naudojant garinimo indg ar apdorojant jj priemone ,Biolan Suotis*
(priedy sarasa zr. LT-6 psl.). Tualeto kietyjy atlieky apdorojimas taip pat
turi bati kruop$c€iai suplanuotas, kad jrenginj baty galima lengviau ap-
tarnauti.

Techninés specifikacijos

- ilgis 78 cm, plotis 59,4 cm, sédynés aukstis 53 cm

- aukstis 85 cm

- svoris apie 15 kg

- toris apie 140 |

- i8orinis ventiliacijos vamzdzio skersmuo 75 mm

- iSorinis skyscio iSleidimo vamzdzio skersmuo 32 mm

|

1.1 ,,Komplet” sausojo tualeto montavimas jam T
skirtoje vietoje =
+Komplet* sausajj tualeta montuokite lygioje vietoje ant grindy. Paren- =
kant vietg jrenginiui, reikia atsizvelgti j ventiliacijai reikalingg vietg, skys- —
¢iy iSleidimo sistema ir jrenginio priezidrg (zr. matmeny brézinius 2 psl.
ir jrengimo pavyzdzius LT-5 psl.).

1.2 Ventiliacijos vamzdzio montavimas

Ventiliacijos vamzdis i$ tualeto patalpos be jokiy sulenkimy turi bati nu-
vestas per stogg vir§ kraigo. Sulenkus ventiliacijos vamzdj trukdoma
natdraliai ventiliacijai, dél to kyla problemy dél kvapo. Prijunkite ventilia-
cijos vamzd;j taip, kaip parodyta i§samiajame brézinyje 4 psl. ir uzsan-
darinkite, naudodami stogy dangoms tinkamg sandariklj. Prireikus pail-
ginkite ventiliacijos vamzdj 75 mm skersmens nutekamuoju vamzdziu
arba vamzdziy dalimis, parduodamomis kaip atsarginés tualeto dalys.

Esant sudétingoms situacijoms arba tualetag montuojant gyvenamosiose
patalpose, rekomenduojama, kad ventiliacija baty uztikrinta naudojant
atskirg ,Biolan Exhaust” ventiliatoriy arba ,Biolan Wind*“ ventiliatoriy. 1$-
leidimo ventiliatoriy galima pasirinkti kaip priedg arba véliau jrengti papil-
domai, jei pasirodys reikalinga. (priedy sarasg zr. 6 psl.).

—_ = = — — — 5
Lanksty ventiliacijos vamzdj (11 dalis) lengviausia montuoti Jrengimo pavyzdys su garinimo indu paveiksliukas yra tik
tuomet, kai jis Siltas, jtempimui naudojant atsuktuva. Prirei- nurodomasis)

| kus pavirSius galima padaryti slidzius naudojant, pvz., indy

plovimo skyst;.
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1.3 Neabsorbuoto skyscio nuleidimas

IS tualeto jrenginio neabsorbuotg skystj reikia nukreipti j skyscio baka,
garinimo indg arba ,Biolan Suotis“. Montuojant reikia palikti reikiamag
nuolydj, kad skystis galéty laisvai nutekéti iki pat kanalizacijos vamz-
dzio. Pagal montavimo vietg iSvedimas gali biti padaromas kaip kolek-
torius arba kaip vamzdis, iSvedamas per sieng ar grindis.

Tualeto jrenginio skyscio iSleidimo zarnos skersmuo yra 32 mm. Kolek-
toriaus vamzdzio dalys arba 32 mm skersmens zZarna yra tinkama skys-
Ciui iSleisti. Ties vamzdzio ar zarnos sujungimo vieta rekomenduojama
naudoti jungiamagjg movg. Tiesdami neabsorbuoto skyscio iSleidimo
vamzdj ir parinkdami vietg kanistrui bei jj izoliuodami atkreipkite démes;j
i galima naudojima ziema.

Jeigu nukreipsite skystj j garinimo inda, uzdékite virs indo nuo apipylimo
apsaugantj dangtj. Kvapams inde neutralizuoti naudokite priemone ,Bi-
olan” durpés (priedy sarasa zr. 6 psl.).

Sulenkus ventiliacijos vamzdj trukdoma natdraliai ven-
| A tiliacijai, dél to kyla problemy dél kvapo ir drégmes. |

Skys€iams su daug maistingujy medziagy neturi bati lei-
dziama patekti j dirvozemj, nes dél jy atsiranda itin koncen- |
truota maistingujy medziagy apkrova.

L e e e e e e — = — 4

r Kas yra neabsorbuotas skystis? 1
Skyscio perteklius sausojo tualeto apacioje, kuris nebu-

| vo absorbuotas tualeto atlieky, vadinamas neabsorbuotu |
skysciu. Sis skystis turi daug maistingyjy medziagy, taciau

| jame yra mikroby. Taigi, jj rekomenduojama laikyti sanda- |
riai apie metus ir tik tuomet naudoti kaip traSas. Neabsor-
buotas skystis taip pat gali bati puikiai naudojamas prade-

| dant kompostuoti darzo komposta. |
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2. Sausojo Tualeto ,,Biolan Komplet*
naudojimas ir prieiiﬁra

krins malonesne patirt;.

Sausasis ,Komplet* tualetas yra kompostavimui skirtas tualetas, taip pat
naudojantis tualetinj popieriy. | jj nemeskite ir nepilkite nieko, kas galéty
trukdyti apdoroti tualeto atliekas, pavyzdziui:

»  Sjuksliy, higieniniy jkloty

* cheminiy medziagy, kalkiy

« detergenty, skalbimo vandens

» degtuky, peleny, cigareciy nuoriky

2.1 Prie$ naudodami

Tualeto bako apacioje jpilkite 5 cm storio sluoksnj ,Biolan Compost* ir
tualeto uzpildo medziagos. Nuimama uzpildo konteinerj (3 dalis) pripil-
dykite uzpildo.

2.2 Uzpildo naudojimas

Kaskart po tualeto naudojimo jdékite 0,2-0,5 litro uzpildo medziagos
(pav. 1). Bitina naudoti tinkama uzpilda, kad tualetas tinkamai veikty.
Kaip pakratus rekomenduojame naudoti ,Biolan“ kompostas ir tualeto
uzpildg medziagg. Kompostas ir tualeto uzpildas efektyviai absorbuoja
kvapus, o tualeto kompostas iSlieka purus.

2.3 Naudojimasis tualetu iStisus metus

Siltoje vietoje sumontuotu tualetu galima naudotis itisus metus. Saltose
patalpose reikia atsizvelgti j ventiliacijos ir skyscio iSleidimo sistemy Silu-
ming izoliacijg. Taip pat pasiripinkite pakankamu nuolydziu, kad skystis
vamzdziuose neuzSalty.

Saltoje vietoje jmontuotas tualetas Ziemos metu gali uz$alti. Tualeto
jrenginys pagamintas i§ neuzsglancio polietileno, taigi dél salCio jis ne-
sugenda. Ziema $Saltoje vietoje jmontuotu tualetu galima naudotis retkar-
Ciais. IStustinkite skyscio baka, kol skystis jame neuzsalo.

Jei kanistre prisirenka skyscio, jj batina iStustinti rudenj, kad tualetas
nesugesty dél uzsalusio skyscio. Jei uzpildas konteineryje yra drégnas,
Ziemos metu jis gali uz8alti. Uzpildo medziagg laikykite sausoje vietoje,
kad naudotumétés Ziemos laikotarpiu.

2 4 Tualeto istustinimas(2 ir 3 pav.)
. Atjunkite ventiliacijos angg (21 dalis) nuo vir§aus ir pakelkite uzpildo
rezervuarg (3 dalis) j Sona.

2. Atlenkite kertinés jvorés jungtj (14 dalis) ir atjunkite skyscio iSleidimo
vamzdj (13 dalis).

3. Vilkite arba nuneskite bakg | iStustinimui skirtg vietg. Bako korpuso
priekyje ir gale yra pritvirtintos rankenélés.

2.5 Skyscio bako iStustinimas

Prireikus iStustinkite neabsorbuoto skyscio kanistrg, taCiau ne reciau
kaip bent kartg per metus. Panaudokite skystj, kuriame gausu maistingy
medziagy, kaip azoto Saltinj kompostui. Tai sustiprina sodo komposto
poveikj, kuriame savaime yra mazai azoto, taCiau daug anglies.

Neabsorbuotg skystj taip pat galima naudoti kaip trgSas dekoratyvi-
niams augalams kieme ar sode. Saugus skiedimo santykis yra 1:5. Taip
pat galima naudoti neskiestg neabsorbuotg skystj, taciau tuomet plotg
reikia kruopsciai palaistyti, kad neatsirasty parazity.

Tresti rudenj nerekomenduojama, kad neblty pakenkta daugiameciy
augaly pasiruoSimui Ziemai. Rekomenduojamas laikymo laikas prie$
traSy naudojimg yra mazdaug vieneri metai. Laikymo metu ekskrementy
bakterijos skystyje mirs.

2.6 Sausojo ,,Komplet“ tualeto valymas

Sausojo ,Komplet® tualeto Silumine sédyne galima valyti naudojant
jprastas buitines valymo priemones. Skys¢io i$leidimo vamzdis (13 da-
lis) turi bati tikrinamas kartg per metus, o prireikus iSvalomas. Tustinant
tualeto baka jo plauti nebdatina.
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3. Galincios Kkilti problemos

3.1 Kvapai ir dréegmeé
Sausajame ,Komplet” tualete nekyla problemy dél kvapo, jei jis tinkamai
montuojamas ir naudojamas. ISkilus problemy dél kvapo patikrinkite:

» ar ventiliacijos vamzdis nuo tualeto jrenginio iki stogo yra tiesus ir
iSsikiSa vir§ stogo kraigo. Jei ventiliacijos vamzdis néra tiesus arba
neissikiSa vir§ stogo kraigo, reikéty pakoreguoti sumontavimg arba
pagerinti ventiliacijg jrengiant atskirg ,Biolan Exhaust“ ventiliatoriy
arba ,Biolan Wind*“ ventiliatoriy (priedy sgrasa zr. LT-6 psl.).

» ar neuzblokuota tualeto skyscio iSleidimo sistema, o skystis gali lais-
vai pratekéti iki pat apacios.

* ar naudojamas uzpildas yra ,Biolan“ kompostas ir tualeto uzpildo
medziaga (priedy sgrasa zr. LT-6 psl.). Jei naudojamas durpiy ir me-
dienos drozliy misinys ar kitoks smulkus pakratas, gali biti, kad kom-
posto masé yra per stipriai suspausta.

3.2 Vabzdziai

Dazniausiai kompostavimo tualetuose atsirandancios muselés yra mazi
grybeliniai masalai, vaisinés museés ir kt. Naudodami tinklelj nuo uody
neidvengsite Siy smulkiy museliy patekimo j kompostg. Jei komposte
atsirasty museliy:

» sitikinkite, ar naudojamas uzpildas yra ,Biolan” kompostas ir tuale-
to uzpildo medziaga (priedy sarasg zr. LT-6 psl.). Kai kurie pakratai
(pvz., Sviezios lapuociy medziy skiedros) prie komposto pritraukia
muses. Tac¢iau komposte ,Biolan“ kompostas ir tualeto uzpildo me-
dziagoje naudojama pusies zievé veikia kaip repelentas.

» ant komposto virSaus uzpilkite storg uzpildo sluoksn;.

« Jei norite atsikratyti skraidanciy vabzdziy tualete, naudokite piretrino
pagrindu pagamintg purskalg. Dél tinkamy priemoniy pasitarkite su
sodo ir darzo prekiy parduotuvés konsultantu. Purkskite tris ar ketu-
ris kartus kas dvi dienas, kad sunaikintuméte i$ kiausinéliy ir lervy
besiritanias naujas museliy kartas. Purksite tol, kol nebeaptiksite
skraidanc¢iy vabzdziy.

« patikrinkite, ar ventiliacijos vamzdis nuo tualeto jrenginio iki stogo yra
tiesus ir iSsikiSa vir§ stogo kraigo. Jei ventiliacijos vamzdis néra tie-
sus arba neissikiSa virs stogo kraigo, reikéty pakoreguoti sumontavi-
ma arba pagerinti ventiliacijg jrengiant atskirg ,Biolan Exhaust” ven-
tiliatoriy arba ,Biolan Wind* ventiliatoriy (priedy sgrasa zr. LT-6 psl.).

« prireikus iStustinkite i§ iSplaukite tualets.

4. Tualeto atlieky kompostavimas

IS sausojo ,Komplet tualeto iStustinty atlieky kompostavimo laipsnis
priklauso nuo to, kiek truko kompostavimo procesas. Paprastai prie$
naudojant gautg mase, jg sukompostuoti.

Tualeto atliekas galite kompostuoti kartu su darZo ir buitinémis biolo-
ginémis atliekomis. Kompostuodami laikykités vietiniy reglamenty dél
atlieky tvarkymo ir laikykités pakankamo saugaus atstumo nuo kaimyny,
Suliniy ir vandens telkiniy.

Kompostuokite taip, kad i§ komposto | dirvoZzemj nenutekéty skysciy.
,Biolan Garden“ arba ,Biolan Stone® kompostavimo dézés Siam tikslui
puikiai tinka (priedy sgrasg zr. LT-6 psl.). Higienos sumetimais tualeto
atliekas batina kompostuoti bent kartg per metus prie$ jas naudojant
valgomiesiems augalams. Dekoratyviniams augalams tresti pakanka
kompostuoti puse mety. Atliekas draudziama uzkasti po Zeme.

Esant aerobinéms sglygoms komposte esantys mikroorganizmai su-
skaido organines medziagas. Kompostavimo procesui tesiantis 1-3
metus, gaunama kompostiné Zzemé. Norédami uztikrinti, kad kompos-
tavimas baty efektyviausias, pasirtpinkite palankiomis mikroorganizmy
gyvenimo sglygomis. Pagrindiniai reikalavimai kompostui yra deguonis,
drégmeé ir maistingosios medziagos.

Mikroorganizmams komposte reikia drégmeés, taigi, kompostas turi bati
drégnas, bet ne Slapias. Kad komposte baty pakankamai oro, j atliekas
jterpkite stambaus uzpildo arba Sakeliy, Siaudy sluoksniy. Pernelyg su-
grustas ar per Slapias kompostas yra anaerobinis ir pradeda pati bei
skleisti nemalony kvapa.

Pridéje tualeto atlieky kruopsciai uzpilkite kompostg uzpildu, darzo atlie-
komis arba durpémis. Vasarg kompostg bent kartg perkaskite, kad jis
susikompostuoty tinkamai ir tolygiai. Ripestingai kompostuotos tuale-
to atliekos puikiai pagerina dirvozemj daugiamec¢iams augalams, kru-
mams, medziams ir darzoviy laukams.

r Dél kompostavimo reglamenty pasitarkite su vietiniu pa-

| & taréju atlieky klausimais. ISsamesnés informacijos apie
kompostavimg ir Slapimo panaudojimg ieSkokite interneto

L svetaineje adresu www.biolan.fi. r

5. Gaminio likvidavimas

Naudojamos Zaliavos apraSomos sarase (zr. 4 psl.). Naudokités jomis
kaip nurodyta. Visada laikykités Salyje ir surinkimo vietose galiojanciy
instrukcijy.

PE-HD
PP — polipropilenas
surenkamas energijai i$ atlieky gaminti arba plastikui

PP perdirbti

PE — polietilenas
surenkamas energijai i$ atlieky gaminti arba plastikui
perdirbti

RST — neradijantis plienas
metalui perdirbti

Popierius
popieriui perdirbti
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,Biolan“ priedai

Asortimentas priklauso nuo Salies. ISsamesnés informacijos kreipkités | vietinj tiekéja.

,Biolan“ kompostas ir tualeto
uzpildas

,Biolan“ komposto ir tualeto uzpildas yra misi-
nys, pagamintas i§ grynos, dziovintos ir sumaltos
spygliuo€iy zieveés ir durpiy, skirtas kompostui ir
sausiesiems tualetams. PeriodiSkai pridedant jo
i kompostg, komposto masé nuolat apripinama
oru, uztikrinamas efektyvus ir bekvapis kompos-
tavimas.

Pakuotés dydis: 40 litry maiSas, 85 litry maiSas
Gaminio numeris: 40 | 70562100, 85 | 70562500

»Biolan“ durpés
,Biolan“ durpés yra Svarios, baltos nepapildytos
trgSomis ir (arba) kalkémis kiminy durpés. Jos yra

natdraliai ragscios. ,Biolan® durpés tinka, pavyz- |

dziui, laikyti Sakniavaisiams, naudoti kaip dirvo-
zemj] pagerinancig medziaga ir naudoti garuojan-
Ciuose induose skysciui sugerti.

Pakuotés dydis: 70 litry maiSas

Gaminio numeris: 55544200

,Biolan Pehvakka“

,Biolan Pehvakka“ — tai atver¢iama Siluminé
sédyneé, kuri yra higieniSka ir patvari. Lanks-
ti putplasCio medziaga niekuomet nejtriks ir
nesugers drégmes. Ir dangtj, ir sédynés zZiedg
galima pakelti, todél sedyne lengviau kruopsciai
nuvalyti. Jg galima valyti jprastomis buitinémis
valymo priemonémis. Sédyne galima jmontuoti
tualetuose, kur atstumas tarp vyriy kaistuky yra
16 arba 18 cm.

Gaminio numeris: 70578500

,»Biolan Wind“ ventiliatorius

,Biolan Wind“ ventiliatorius — tai nasus véjo va-
romas iStraukimo ventiliatorius. Jis puikiai tinka
sandéliy, sausuyjy tualety, vonios kambariy, nedi-
deliy valymo jrenginiy ir kity viety, kur reikalingas
geras veédinimas, ventiliacijai pagerinti. ,Wind*
ventiliatorius pagamintas i$ aliuminio, o dél labai
paslankiy guoliy net maziausias véjo dvelkteléji-
mas gerokai pagerina ventiliacijg.

Gaminio numeris: 70572500

,Biolan Exhaust“ ventiliatorius
IStraukimo ventiliatorius su elektrine pavara skir-
tas pagerinti sausyjy tualety ventiliacija. 1Strau-
kimo ventiliatoriaus jungiamosios movos tvirti-
namos tiesiai prie 75 mm skersmens vamzdZzio.
Pats ventiliatorius reikalauja elektros energijos
apie 10 W. Ventiliatorius veikia su 12 V jtampa, jo
apsisukimy greitj galima reguliuoti transformato-
riumi, esanciu pakuotéje.

Gaminio numeris: juodas — 70575410
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,Biolan Garden*“ kompostavimo dézé
,Biolan Garden“ kompostavimo dézé skir-
ta kompostuoti buitinéms, sodo ir tualeto
atliekoms pavieniuose namuose arba sodo
nameliuose. Didelis atveriamas dangtis lei-
dzia kompostavimo déze lengviau uzpildyti.
Sandari konstrukcija ir reguliuojamas oro tie-
kimas neleidzia komposto masei i§dzidti ir jai
reikia maziau priezidros.

Gaminio numeris: zalias — 70572000, pilkas — 70576700

,Biolan Stone‘“ kompostavimo dézé
,Biolan Stone“ kompostavimo dézé skirta
kompostuoti buitinéms ir sodo atliekoms
pavieniuose namuose arba sodo nameliuo-
se. Dél didelio dydzio ji puikai tinka darzo
ir tualeto atliekoms vasarnamiuose kompos-
tuoti. ,Biolan Stone“ kompostavimo dézé,
natdralaus akmens spalvos, puikiai susilieja
su aplinka ir puikiai tinka net maziems kie-
mams.

Gaminio numeris:
70573200

pilkas granitas -

»Biolan Suotis“

,Biolan Suotis“ — tai biocheminis neabsor-
buoto skys€io filtras sausiesiems tualetams.
Sis jrenginys iSvalo neabsorbuotg skystj, kad
jj baty galima iSleisti tiesiai j aplinkg. Filtras
veikia pagal traukos désnj ir jam nereikalin-
gas joks elektros energijos tiekimas. |rengi-
nio talpa yra 60 litry.

Gaminio numeris: 70572100

Su garantija susije klausimai

»,Biolan Komplet“ sausajam tualetui suteikiama vieneriy mety garantija.

1. Garantija galioja nuo jsigijimo datos ir apdraudzia nuo galimy me-
dziagy ir gamybos defekty. Garantija nepadengia jokio netiesioginio
apgadinimo.

2. Kompanija ,Biolan Oy* pasilieka teise nuspresti dél sugadinty daliy
remonto ar keitimo savo nuozidra.

3. Si garantija nepadengia jokiy apgadinimy, atsiradusiy dél neripes-
tingo naudojimosi jrenginiu, dél naudojimosi instrukcijy nesilaikymo
ar jprasto nusidévéjimo.

Su garantija susijusiais klausimais kreipkités tiesiogiai  ,Biolan Oy*.

BIOLAN

,Biolan Oy*“

P.O. Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel.: +358 2 5491 600

Faks.: +358 2 5491 660
www.biolan. fi




BIOLAN

CYXOW TYANET

UHCTPYKUMA NO yCTaHOBKe, 3KCnyaTauum
N o6CnyXnBaHUIO

Cyxoii Tyanem Biolan npedcmaensiem coboli ycma-
Haesiueaemoe Ha rnoJ1 myasiemHoe ycmpoucmeo, pac-
YyumaHHoe Ha obcnyxueaHue 1-6 yesiogex.

Ans ceoe2o hyHKUUOHUPOBAHUSI OH He Hy)k0aemcsi HU
8 800e, HU 8 aflekmpu4yecmee, 0CMamoYHO MOJIbKO
ucrnosib308amb CyXyH CMECh.

CopepxaHue

MepeyeHb getanen RU-2

1. MnaHnpoBaHne 1 ycTaHoBKa RU-3
1.1 PaamveLleHue Cyxoro Tyaneta Biolan B nometueHun y6opHont RU-3
1.2YcTaHoBKa BEHTUNSALMOHHOM TPYyObI RU-3
1.3 OTBEeaeHne OTOUNLTPOBAHHOM XKNOKOCTU. RU-3

2. Qkennyatauusi n obenyxmeanme Cyxoro Tyaneta Biolan RU-4
2.1 lNepen Hayanom UCnonb3oBaHUs RU-4
2.2 cnonb3oBaHune cyxon cMecun RU-4
2.3 Kpyrnorogn4Hoe nonb3oBaHne TyaneTtom RU-4
2.4 OnopoxHeHve TyaneTa RU-4
2.5 OnopoxHeHne éMKocTn Ans cbopa XUAKUX OTXOL0B RU-4
2.6 Ynctka Cyxoro Tyaneta

3. Bo3aMoxHble npobnembl RU-5
3.1 3anaxu 1 BnaxHocTb RU-5
3.2 Hacekomble RU-5

4. KomnoctupoBaHue yOopHbIX OTXOA0B RU-5

5. YTunusaums yctporcTaa RU-5

Akceccyapsbl Biolan RU-6

Bonpocebl, cBszaHHbIe C rapaHTuen RU-6

FabapuTHbIE pa3mepbl

pa3mepsbl (BblCOTa X LUMPUHA X rny6uHa) 85 x 60 x 78 cm

BeC okono 15 kr

BbICOTA CUOEHbSA 53 cm

06BbEM Gaka Ans 0Txoa0B okono 140 nuTtpos

06bEM Bavka Ans cyxon cMmecu 33 nuTpa

ANaMeTP BbITSHXKHOM BEHTUNSALMOHHOW TPyObI 75 Mm

OnameTp APEHaXKHOro LWraHra 32 Mm

ONMHa OPEHaXHOro LWnaHra 885 mMm

matepvarn OKpaLLEHHbIN B Macce MonuaTUIEHOBbIA NMacTuk
npoyee TepMmocugeHbe

RU-1



MNMepeyeHb geTanen

Komno- | HaumeHoBaHue Homep petanm | Matepuan
HEHT
1 bak TyaneTa 17704010 MoAnatuaeH
2 Kpbllka 6aka 17704150 MoAnatnneH
3 Bayok AAfA cyxol cmecH 17704160 MoAnatuaeH
4 Kpblwka 6auyka AAS Cyxor cmecu 17704170 MoAnaTUAEH
5 TepmocHAeHbe, NETAEBbIE CTEPXKHM, 2 LUT.* 70578500 BcneHeHHbin EPP
MOAMMPOMUAEH
6 Ocb 21704190 Cranb
Koneco 18704060 MoanatnaeH
CTOnopHOE KOAbLO 20070003 Hepxagetowas
cTanb
9 BeHTUAAUMOHHasA Tpyba 750 Mmm 28704030 MNMoAnatnaeH
10 BeHTuAAuMoHHasA Tpyba 600 Mm 28704040 MoAnatnaeH
11 [Mbkasa BEHTUASILMOHHAA Tpyba 19704020 MoAnatnaeH
12 XOMyT A TPYOBI 18704050 MoAnatnaeH
13 ApEeHaxHbIl LWAAHT 28704080 MoAMaTUAEH
14 MydTa noBopotHas 28707090 NoAnatnaeH
15 30HT BEHTUAALIMOHHON TPYObI 18710250 MoAnataeH

Kpome aetanei, npeacTaBA€HHbIX Ha M306paxeHuu, Cyxon TyaneT COAEPXKUT TakxKe:

RU-2

MHCTPYKLMA NO aKcnAayaTaumu GUHCKUIR/ 27704130 Bymara

LUIBEACKUI

KOBLUMK AASE CyxOl cmecH 18704100 [MoAMaTUAEH

MHCTpyKUMA no akcnayataunmn Ha 10-Tv a3bl- | 27704135 Bymara

Kax (TOAbKO AASt SKCTTOPTHbIX U3AEAUIA)

Cwmecb anst Komnocta m Tyaneta Biolan, 40 A. | 70562100 YnakoBKa:
MoAnatnaeH




1. nﬂaHMPOBaHMe n yCTaHOBKa

Mpwn cTpoutenbcTBe 1 pasmelueHnn Cyxoro Tyaneta Biolan cnegyet yum-
TbIBaTb AOCTaTOMHbIE pasMepbl MOMELLEHVS C TOYKU 3pPEeHVs MOrb30Ba-
HUSI TyaneTom 1 ero obCnyXnBaHusi, a Takke BEPTUKaNbHOE BbIBEAEHNE
BEHTUIALMOHHON TPYObl CKBO3b KPOBMHO Ha BbICOTY BbILLE KOHbKA KPbILLIW.
duneTpaT MOXHO cOBMpaTh B 3aKpbITyl0 EMKOCTb Ans AarnbHEeNLLIEero uc-
nosib30BaHUsi, UCMapsTh B UcnaputensHoM baccerHe unm obpabatbiBaTb
Ha ®unetpe Biolan Suotis (Akceccyapbl cTp. RU--6). Takke cnegyert cnna-
HMpoBaTb crnocob 1M MecTo nocneaytoLler 06paboTkm TBEPALIX OTXOLOB
[Ons Toro, 4Tobbl 06CNyKMBaHWE Tyaneta Npoxoamno 6e3 NULLHKX XMOomMoT.

TexHU4ecKue gaHHble

- AnuHa 78 cm, wupuHa 59,4 cm

- BbICOTa cuaeHbsl 53 cm

- BbicoTa 85 cm

- Bec okono 15 kr

- 006bém okono 140 n

- BHELUHUW AnamMeTp BEHTUMSALMOHHOMN TpyObl 75 MM
- BHELUHWI OMaMeTp OPEHAXHOro waHra 32 mm

1.1 PaameweHue Cyxoro TyaneTta Biolan B

nomeLyeHMn yoopHomn

YctaHoBute Cyxon TyaneT Ha non y6opHON CTPOro B roOpuU3oHTanbHOM
NoNoXeHun. YunTbiBanTe nNpu Beibope MecTa ANg yCTponcTBa opraHu-
3aLMI0 BEHTUNSALUN Y OTBEAEHUSA XWUAKOCTH, @ Takke NPOCTPaHCTBO, He-
obxoanmMoe ans nposefeHus obenyxveanus Tyaneta (PucyHok ¢ pas-
mepamu cTp. RU-2 1 npumepsl yctaHoBku cTp. RU--5).

1.2 YcTtaHOBKa BEHTUNSALMOHHOMN TPYObl

BbiBeanTe BeHTUNALMOHHYO TPyOy OT TyaneTHOro ycTpowcTBa BEPTU-
KanbHO Ha BLICOTY BbilLe KOHbKa Kpbiwn. A3rnbbl B BEHTUNALMOHHON
Tpy6e MeLLaloT ecTeCTBEHHOMY BO34yX00OMeHy 1 co3aatoT npobnembl
¢ 3anaxom. CobepunTe BEHTUNALMOHHYIO TPYOY MO PUCYHKY C NepedHemM
petanen Ha ctp. RU-4 n 3arepmeTusnpymnTte oTBepcTue B Kpbille noa-
XOAAWMM ANS KPOBMW repMeTUKOM. YANUHUTE NO HeoBXoAMMOCTH BEH-
TUNSALUMOHHYIO TpyOy KaHanuaaunoHHow Tpybon avameTpom 75 MM mnm
VMeILLMMUCS B MPOAaXKe 3anacHbIMy YacTsMu TyaneTa.

B cnoxHbIx MecTax pasmelleHus unu B criyyae, ecnu Tyanet ycraHaB-
NMBAETCH B XWUMbIX MOMELLEHNSAX, pekoMeHayeTcs obecneynTb BeH-
TUNAUMIO TyaneTa oTaenbHbIM BbiTskHbIM BeHTunatopom Biolan nnn
BeTpsHbim BeHTungropom Biolan. BeHTunaTtop moxHo npuobpecTu B
KayecTBe AOMNOMHUTENBHOrO 060PYAOBaHMS 1 €r0 TakkKe MOXHO YCTaHO-
BUTb Npu HeobxoamumMocTu noaxe. (Akceccyapbl cTp. RU--6).

Fm6|<y|o BEHTUNSILMOHHYIO TPyOy (aetanb 11) nerye Bcero
A yCTaHaBnMBaTb Ha MeECTO B Temnre, UCronb3ys Ans pac-
| TAMMBaHWS OTBEPTKY. MMpn HEOBGXOAMMOCTM MOBEPXHOCTU
MOXHO caenaTb Gornee CKOMb3KMMW, Hanpumep, C NMomo-
b0 CPEeACTBa AMNs MblTbsi MOCYAbI.
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1.3 OTBepgeHune chunbrpata

dunbTpaT BLIBOAUTCHA U3 TyaneTHOro yCTpowucTsa B éMKOCTb Ans cbo-
pa XWAKUX OTXOAO0B, B UCMapUTenbHbI 6accerH nnn Ha ®unestp Suotis
Biolan. Mpu yctaHoBke cnegyeT yy4ecTb AOCTATOYHbIA HAKMOH, Y4TOObI
XNOKOCTb CaMOTEKOM GecnpensiTcTBEHHO cTekana BHM3. B 3aBucumo-
CTV OT 06beKTa, BbIBOA HApY>Ky MOXHO Npon3BecTy nmbo nposBeaeHnem
KaHanu3auuu, Mmoo BbiBegeHeM TpyObl HapyXy CKBO3b CTEHY UMW MOf.

[nameTp ApeHaxHOoro WwnaHra TyaneTHoro yctponcraa 32 MMm. [Ins Bbl-
BELEHUNS XUOKOCTW NOAXOAST AeTany kaHannaaumoHHon Tpybbl Aname-
Tpom 32 cm unu wnaHr. B mectax coeanHeHns TpyObl UK LNaHra pe-
KOMeHZyeTCs UCMonb30BaTk CoeAnHuTeNbHbIE MydThI. [py BeiBEAEHUN
N N30MAUMN OPEHaXHON TPyObl, @ Takke Npu pa3meLleHnn KaHUCTpbl
UM Apyron cucteMbl 06paboTkM XUOKMX OTXOAO0B CreayeT yuuTbiBaTh
NX BO3MOXHYHO 3KCMyaTaumio B 3MMHee BpeMs roaa.

Ecnu »xungKkocTb BbIBOAUTCA B UCMapUTENbHbIA 6acceiH, caenante Hag,
HVM HaBecC OT AoxAad. VMcnonb3ynte B ncnaputensHom bacceviHe Ha-
TypanbHbii Topd Biolan ans HewnTpanusaumm 3anaxos. (Akceccyapbl
ctp. RU-6).

- — — — T/ 7

Jltobble n3rmbbl TpyObl NPEnATCTBYIOT €CTECTBEHHOWN BEH-
TUASALUM U NPUBOASAT K MOSBNEHMIO 3anaxa 1 MOBbILLEHHOW
| BMaXHOCTW. |

| He BbiBoguTe GoraTyto nuUTaTenbHbIMU BELLECTBaMMU XUA- |
KOCTb U3 TyareTa npsiMo B MOYBY, MOCKOSIbKY 3TO Bbl3blBAET
YpE3MEPHYI0 TOYEYHYHO Neperpy3Kky noyBsbl.
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Mpumep ycTaHOBKMU C UCMONb30BaHMEM EMKOCTU AN
c6opa XUAKOCTUPHCYHOK CXEMATUYHbINA

Mpumep ycTaHOBKM C MCNONb30BaHMEM UcnaputTenbHOro
6accelnHa P1cyHOK cxeMaTnyHbIi

- - - — — — — /"

Yro Takoe puabTpaT?

OThensiemasi co fiHa Cyxoro TyareTta, HeBMUTaBLUAsICS B
ybopHble OTXOAbl M3MULLHAS XWUOKOCTb HasblBaeTCcsi OT-
cunsTpaTom. XKugkocTb 6orata nuTaTenbHbIMY BeLLeCTBa-
MU, HO COOEPXKUT MUKPOOLI. [M03TOMYy pekoMeHAayeTcs AaTb |
€l OTCTOATLCS B TeYEHWe roaa, Npexae Yem Ucnorb30BaTh

B Ka4yecTBe yaobpeHusi. dunetpat sIBMSIETCS TakKe OTNnNY- |
HbIM aKTMBM3aTOPOM ANA CafoBOro KOMMocTa.

_ = = = = = 4
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2. JKcnnyartauua n obenyXxnuBaHue
Cyxoro TyaneTa Biolan

Monb3yntecb Cyxum Tyanetom Biolan n npoussoguTte ero obcnyxmea-
HWe B COOTBETCTBUW C MHCTPYKLMsIMU. TOrA4a 1 Nonb3oBaThCs TyaneToMm,
1 obcnyxuBaTb ero 6yaet NpusiTHO.

Cyxon Tyanet npegHasHa4eH Ans KOMNoCTUpyeMbIX yOOpHbIX OTXOA0B,
TO eCTb TaKkke U onsa TyanetHon Gymarn. He knagute B Tyanet HUYeEro,
4YTO MOXET nomeLlaTb nocrneaytoLlent nepepaboTke yOOPHbIX OTXOA0B,
KaK Hanpumep:

*  MyCOp, TUrMeHNYecK1e NPoKNaaku
*  XVMMKaTbl, U3BECTb

* MoloLMe CPeaCTBa, CTOYHYHO BOgyY
e Cnu4Km, nenern, TabayHble OKypKu

2.1 lNepen Ha4YanNoOM UCNONb30BaHUS

YnoxuTe Ha OHO komnocTtepa crnoni Cmecu ans Komnocta u Tyaneta
Biolan TonLMHOM OKOMO NATU CAHTUMETPOB. HanonHWTe Cyxon cMechlo
oTAensieMbli 6avok anst cmecu (getanb 3).

2.2 Acnonb3oBaHWe Cyxon cMecu

[ob6asnsanTte cyxon cmecu npumepHo 200-500 mn nocrne Kaxgoro noce-
weHus (poto 1). NprmeHeHne noaxoasLLen KOMNOCTHOW CMeCK NepBo-
CTeneHHO BaXKHO AN NpaBunbHoM paboTel Tyaneta. Mbl pekomeHayem
NpUMeHsATbL B KavecTse cyxol cmecn Cmeck Ana Komnocta n Tyaneta
Biolan. Cmecbk anst Komnocta n Tyaneta Biolan acdbdektnBHO cBs3biBa-
€T 3anax u ocTaBnseT Maccy pbIXIou.

2.3 Kpyrnorogu4yHoe rnosib3oBaHUe TyaneTom
TyaneTom, yCTaHOBMEHHbIM B OTanIMBaeMOM MOMELLEHUN, MOXHO
nonb3oBaTbCs Kpyrnbln roa. [oszaboTsTecb B 9TOM criyvyae Ha aTa-
ne yCTaHOBKM Tyanera O TENMou3onsauun BEHTUNALMU U OpeHaxa Ha
yyacTKax, HaxoasLMXCs B XONOAHbIX MOMELLEHMsIX. YUTUTe Takke Ao-
CTaTOYHbIV HaKMOH ApeHaxHoW TpyObl, YTOBbLI XnakocTb B Tpybe He 3a-
mMépana.

TyaneT, yCTaHOBHeHHbIVI B HeoTannMBaemMoM MoMeLLEeHun, 3MMOon Mo-
XKEeT 3aMepP3HYTb. TyaneTHoe ychOVICTBO M3roToBJIEHO N3 MOPO30Yy-
CTONYMBBbIX MaTtepuanos, NO3ITOMYy 3aMopaXXnBaHMe He NoBpeauT ero.
TyaJ'IeTOM, pacnonoXeHHbIM B XONT0OA4HbIX NOMELLEeHUAX, MOXHO 1n3pegka
nosib30BaTbCA B TE€4EeHUE 3UMbI. OI'IOpO)KHI/lTe EMKOCTb AMS XUOKMUX OT-
XOA0B, NPEXAe Yem XNAKOCTb B Hen SaMéPSHeT.

Ecnu xugkue otxodbl cObMpaloTcs B KAHUCTPY, €€ OMOPOXHSAOT OCEHbIO,
4YTOObI MOPO3 HE MpUYNHKN yulepba. Ecnv cmech, HaxogsLascs B EMKO-
CTW A5 CyXOW CMECH, BNaxHasl, OHa MOXET 3aMep3HyTb 3UMOI. XpaHuTe
CyXYl0 CMECb B TENMOM MOMELLEHUM A1S UCMONb30BaHUsi B 3MMHEE BpeMmst.

2.4 OnopoxHeHue Tyanerta

(doto 2 m 3)

1. OTCcoeavHWTE BEHTUNSILMOHHYO TPYyOy OT KpbilwkK (aeTtansb 10) n oT-
cTaBbTe 6ayoK A Cyxoi cMecu (aeTanb 3) B CTOPOHY.

2. lMNoBepHWTe NOBOPOTHYIO MydTy (Oetanb 14) BBepx U OoTCoeauHUTE
OPEeHaxHbIV LWnaHr (aetans 13).

3. OTTawmTe unu oTHecuTe Gak K MecTy onopoxHeHusi. Cnepeaum v caa-
v kopnyca 6aka HaxoaaTCs PyyKu ANs NEPEHOCKM.

2.5 OnopoxHeHue éMKOCTU ANA coopa XKuaKnx

oTXofoB

KaHUCTpy ¢ (hunbTpaToM OMOPOXHSIOT M0 Mepe HeoBXOAMMOCTH, HO He
pesxe ofHoro pasa B rog. Vicnonbayiite nuTaTensHyo (UsTpar B kadecTse
MCTO4HMKa a3oTa Ans komnocta. OH 0COBEHHO XOPOLLO aKTUBM3UPYET Ae-
ATENbHOCTb Ca0BOro KOMMOCTa, KOTOPbIV BoraT yrnepoaoM, HO COAEPXUT
Mario NUTaTesibHbIX BELLECTB.

dunbTpaT MOXHO TaKKe UCMOoMb30BaTh ANs NOAKOPMKU AEKOPATUBHbIX
pacTeHuin Bo ABope u B cafy. besonacHbii koadpdmumneHT pasbasne-
Hus 1:5. MoXHO 1Mcnonb3oBaTh U HepasbaBneHHbI huUnbTpaT, HO Toraa
cnepyeT TLaTenbHO NonuTb TEPPUTOPUIO NOCHEe BHECEHNS yA0OpeHus,
4TOObI MPEAOTBPATUTL OXOT NINCTHEB.

Yno6psTh NOYBY OCEHbIO HE PEKOMEHZYETCS, Tak Kak 9TO MOXET HaBpe-
OWTb FOTOBSILLMMCSI K 3MMe MHOFONETHUM pacTeHusiM. PekomeHzoBaH-
HOe BpeMsi XpaHeHUsi 10 MCMOoNb30BaHUs B kayecTBe yaobpeHust — npu-
GnM3NTENBHO OAVH rof. 3a Bpemsi XpaHeHUsi HaXOAsALWMECs B XKUOKOCTU
GakTepumn ekanbHOro NPOUCXOXAEHMS NOrMbatoT.

2.6 Yuctka Cyxoro TyaneTta

MnacTukoBble Yact Cyxoro TyaneTa u cuaeHbe MOXHO MbITb BCEMM
06bIYHLIMU ObITOBEIMM MOWLLMMUCS cpeacTBamu. [peHaxHbIi LwnaHr
(netanb 13) npoBepsieTcst pa3 B rof 1 Npy HEO6XOAVMOCTM OYMLLLAETCS.
Mpu yoaneHun komnocta MbiTb 6ak TyaneTta He Hy>KHO.
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3. Bo3moXxHble npobnembl

3.1 3anaxu n BnaxxHocTb

B npaBunbHO ycTaHOBNEHHOM 1 akcnnyaTupyeMom Cyxom Tyanete He
BO3HUKaAET HENPUATHOro 3anaxa. Ecnn xe npOﬁJ‘leMbl C 3anaxomMm BO3-
HUKIK, NpoBepbTe cregyroulee:

*  BEHTUMsILMOHHAs Tpyba BbiBeAeHa OT TyaneTHOro YCTpOMCTBa CTPO-
ro BEpPTUKaNbHO Ha KPbILUy, BbILLe YPOBHS KOHbKa Kpbilwn. B cnyyae,
ecnn B BEHTUNSAUMOHHON Tpybe umetoTcs n3rmbbl, Unm oHa He Jo-
CTWUraeT BbICOTbI BbIlE KOHbKAa KPbILW, WCTMpaBbTe YCTAHOBKY BEH-
TUMAUMOHHOM TPYObl Mnn obecneysTe BEHTUMALMIO C MOMOLLbIO Bbl-
TskHoro BeHtunstopa Biolan unu BetpsiHoro Bentunatopa Biolan
(Akceccyapbl cTp. RU-6).

* OTBOA XWAKOCTM U3 TyaneTa He 3aCOopUNnCs W XUAKOCTb MOXET CBO-
604HO cTekaTb BHU3 Ha NPOTSHKEHNN BCErO NyTU.

* B KadvecTBe cyxomn cmecu ucnonbayercsa Cmeck agna Komnocta u Ty-
aneta Biolan (Akceccyapebl ctp. RU-6). Ecnu npumensietcs, Hanpu-
Mep, cMecb Topda ¥ ONWIoK UNK Apyrasi Merkas cyxasi CMecb, TO
KOMMOCT MOXET Ype3MEPHO YNIOTHUTLCS.

3.2 Hacekomblie

Haunbonee yacto BCTpevaLmeca Myxu, nodasndaroinecda B KOMMocCT-
HbIX TyaneTax — 3TO MarieHbKMe nrnecHesble U NNoaoBbIE MYLLUKN N ,qp.
lMpumeHeHne cneuunanbHOM CETKM He NpeaoTBpaLLaeT nonagaHns aTnx
MarneHbKMX MyLleK B KOMIMOCT. Ecnu B koMnocTe nosiBUNuncChH MYLLUKWN:

* MpoBepbTe, YTO B KA4eCTBE CyXOl cmeck ncnonbayetca Cmeck Ans
Komnocta u Tyaneta Biolan (Akceccyapbl cTp. 6). HekoTopble KoMm-
NOCTHbIE CMeCK (Hanpumep, CBEXMWE OMUITKN NIMCTBEHHbIX AEPEBLEB)
NpuBREKalT MyLLek B KOMMOCT, @ Kopa COCHbI, COAepxXallascs B
Cwmecu ansa Komnocta n Tyaneta Biolan, Hao6opoT, oTnyrnsaet myx.

* pobaBbTe TONCTbIN CMOW KOMMOCTHOW CMECH Ha NOBEPXHOCTb KOM-
nocra.

*  YHUNTOXbTEe NeTallyx B MOMeLLeHUn yOOpHOW HaceKoMbIX, pac-
MbINAs CPeACTBO OT HACEeKOMbIX Ha OcHoBe nmupeTpuHa. CnpocuTe
coBeTa Mo nosody Bblbopa cpeAcTBa OT HAaceKoMbIX y NpofasLia ca-
[0BOro nHBeHTaps. [loBTOpMTE OMpbICKMBaHWE Yepes ABa AHSA, ANs
TOro YTOObI HOBbIE MOKONIEHNS MYX, MOSIBUBLUMECS U3 AL, U MIMYUHOK,
TOXe YHUYTOXMUMUCL. [oBTOpSANTE ONpbICKMBaHNE A0 TeX nop, noka
He MCYEe3HYT BCe eTaloLLe HacekoMble.

* MpoBepbTe, YTO BEHTUNSAUMOHHasA Tpyba BbiBedeHa OT TyaneTHoro
YCTPOWCTBA CTPOro BEPTUKANbHO Ha KpbiLLy, BbIlLE YPOBHSA KOHbKa
Kpbiwn. B cnyyae, ecnv B BEHTUNAUMOHHOW Tpybe umetroTcsa m3ru-
Obl, M OHa He OCTUraeT BbICOTbI BbLLE KOHbKA KPbILUW, UCTIPaBbTe
YCTaHOBKY BEHTUNSLMOHHON TPyObl Mnn obecneyste BEHTUNSALMIO C
nomoLubto BeiTaxHoro BeHTungatopa Biolan nnn BeTtpsiHoro BeHTtu-
nsTopa Biolan (Akceccyapbl cTp. RU-6).

*  Npv HeOBXOAMMOCTUN OMOPOXHUTE M BLIMOWTE Tyarnert.

4. KomnocTtupoBaHune y6opHbIX
OTX0A40B

CTteneHb 3penocTu KOMMocTa 13 onopoxHsemMbix n3 Cyxoro TyaneTa oT-
XO[0B 3aBUCUT OT TOTO, KaK AONro OTXO4bl YCenu KOMNoCTUPOBaThbCS E
TyanetHom yctponctee. OBbIYHO 4O TOrO, Kak UCMOMb30BaTh KOMMOCT-
HYI0 Maccy, el Hy>XHO AaTb eLlE J03PeTb.

Y60pHble OTX0Abl MOXHO KOMMOCTMPOBATb B YMCTOM BMAE, a Takke
BMECTe C CagoBbIMU U XO3NCTBEHHbIMK BrooTxogamu. [Mpu komnocTu-
POBaHMM HY>XHO MPUHUMAaTb BO BHMMaHUE MECTHbIE PacrnopsikeHust oo
yTUNM3aLUmm OTXO4O0B, a TaKKe AOCTAaTOYHOE PaCCTOSIHUE [0 COCcenen,
KonogueB U BOAOEMOB.

OpraHu3yinTe KOMNOCTUPOBaHME Taknum obpas3om, YTOObl XXMOKOCTb U3
KOMMOCTa He MpoHuKkana B 3emnio. B kadecTtBe KomnocTepa XOpoOLUO
noaxoaut Caposbii Komnoctep Biolan unu NaHawadtHen KoMmnocTtep
KameHb Biolan (Akceccyapsbl cTp. RU-6). Mo rurneHmnyeckum npudmHan
ybopHbIe 0TXOAbl HYXKHO KOMMOCTMPOBATb Kak MMHUMYM OAWH Tof, npe-
XOe, YemM MX MOXHO MCMOoNb30BaTh AN yA0OpeHUss NULLEBbLIX KyrbTyp.
[ns ucnonb3oBaHUsi KOMMNOCTa B Ka4ecTBe ynobpeHusi nog AekopaTue-
Hble KynbTypbl IOCTAaTOYHO Momnroga. 3axopoHEHWE OTXOAOB B 3EMII0
3anpeLLeHo.

B komnocTte mukpoopraHusmMbl B MPUCYTCTBUM KUCropoda pasnararor
OTXOAbl OPraHM4ecKkoro npoucxoxaexHus. B pesynsrate 1-3 net kowm-
NMoCTMPOBaHKA NonyyaeTcst KOMNocTHasi 3emns. Mo3aboTsTech 0 cpeae
obuTaHMst pas3naratlolmx OTXOAbl MUKPOOPraHM3MoB, 4TOObI npoLecc
dhepmeHTaummn komnocta npoxoamn acpdekTneHo. OcHoBHble TpeboBa-
HMS K KOMMOCTY — 3TO KUCINOPOA, BNaXHOCTb U NUTaTeNbHble BELLECTBa.

MwukpoopraH1MamMbl KOMMOCTA XMBYT BO BIaXHOW cpefe, No3TOMy KOM-
MOCT AOSKEH ObITb 4OCTATOYHO BRaXHbIM, HO He MOKpbIM. [Ans obe-
CMeYeHNs1 PbIXMOCTM KOMMOCTa A06aBNANTE B OTXOAb! COSIMU KPYMHYI
CyXylo CMECb UMW N3MeNbYE€HHbIe BETKM AepeBbeB. CRULLKOM MOTHbIV
U MOKPbI KOMMOCT He NPOMyckaeT KUCNOPOA U HAYMHAET THUTb U 13-
[aBaTb HENPUATHbBIN 3anax.

Mocne pobaBneHns y6opHbIX OTXOAO0B TLLATENbHO MPUKPOWNTE MOBEPX-
HOCTb KOMMOCTa CyXOW CMECbl, CafoBbIMU OTXOAAMW UINU TOPGOM.
[NepeBopaumBariTe KOMNOCT XOTA Obl pa3 B TedeHun neta, 4Tobbl Bce
KOMMOHEHTbLI KOMMOCTa XOpoLlo nepepaboTtanuck. M3 TwaTensHo kom-
NnocTUpyemMbIx YOOpHBbIX OTXOAOB MOMyYaeTcsl OTNIMYHOE CPEACTBO Anst
yry4yLleHNs MOYBbl NOA MHOTONETHUMW pacTEHUSIMU, KycTaMu U aepe-
BbSIMU, @ TaKxe B Oropofe.

r- - - - —- — — — — — -

I/IHcpopmau,wo O NOJIOXKEeHUAX, KacarLnxca KOMNocTupo-
BaHUA, MOXHO NOJIy4UTb Yy pPervoHarbHOro KOHCYyJibTaHTa
no ytununs3aunm oTxogos. D,OI'IOJ'IHVITGJ'IbHy}O Mchopmaumo

I O KOMMOCTUPOBaHUM W MPUMEHEHUN YPUHBI MOXHO MOMy-

4nTb Ha cante www.biolan fi.

L - - - —_ —_ —_— —_ —_ — -

5. YTununsaumnsa yctpomucrtea

MaTepwuanbl U3roToBneHus ykasaHbl B nepevHe getanen ( ctp. RU-4).
JIvkBnamnpyiTe kaxayto Aetanb Hagnexawmm cnocobom. CobniopanTe
WHCTPYKLMWU NO YyTUNU3aLMN OTXOLO0B, AEVCTBYIOLLME MO MECTY HaxoxXe-
HUS! MPUEMHbIX MYHKTOB.

PE = nonunatuneH
B SHEpreTM4eckme oTxXodbl Ui MIacTUKOBbIV YTUIb

PE-HD
PP = nonunponunex
05 B 9HepreTu4eckme oTxXodbl Un MNacTUKOBbIV YTWIb
PP RST = HepxaBetowasn ctanb

B MeTannonom

Bymara
B Makynatypy
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Akceccyapsbl Biolan

Hanuune no pasHbiM cTpaHam — pasHasd. [JlononHuTenbHy MHOpMaLMio cnpocuTte y gunepa.

Cmecb ansa Komnocra u Tyaneta

Biolan

Cwmecb ans Komnocta un Tyaneta Biolan npea-
cTaBnsieT cobon Cyxyrd CMecb A1t KOMMNOCTOB U
CYXMX TyareToB, U3rOTOBMEHHY U3 YUCTOW, Bbl-
CYLUEHHON W U3MErNbBYEHHOM KOPbl XBOWHbLIX MO-
pon AepeBbeB. EE perynspHoe vMcnonb3oBaHve B
KOMMOCTE MOAAEPXKMBAET PbIXNIOCTb KOMMOCTHOM
mMacchl 1 obecneunBaeT 3pHEKTUBHOE KOMMNOCTU-
poBaHue 6e3 HENPUATHbBIX 3anaxos..

Pa3vep ynakoBku: mewok 40 nuTpoB, mMeLlok 85
NUTPOB
Homep nsgenus: 40 n. 70562100, 85 n. 70562500

HatypanbHbin Topd Biolan
HatypanbHbii Topg Biolan npeactaensier cobon
YNCTLIN CBETNbIN ccharHoBbI Topd 6e3 gobaene-
HVSA yaobpeHun 1 n3Bectu. ViMeeT HaTypanbHyto
KMCNOTHOCTb. HatypanbHbii  Topd nogxoaur,
Hanpumep, AN XpaHeHUsi KOPHeNnoAoB, Menuo-
pauuu, a Takke UCNonb3yeTcs B UCMapUTENbHbIX
HacceliHax Ansa dunsrpaTta n3 Cyxux TyaneTos.

Pa3wmep ynakoBku: mewok 70 nuTtpoB
Homep nspenus: 55544200

TepmocugeHbe Biolan
Pehvakka

Biolan Pehvakka npeacraenset coboin rurne-
HUYHOE N MPOYHOE TEPMOCUAEHbE Ha METNSIX.
BcneHeHHbIn rnbkuii maTepuan He nomaetcs
1 He BNMTbIBAET Bnary. M kpbilka, 1 cTyne4ak
nogHMMalTCsl, YTO MO3BOMSIET FErko MNpous-
BOOWTb OCHOBATENbHYIO YWCTKY cuaeHbs. Ero
MOXHO OuMLiaTb JObLIMU  yHMBEpPCarbHbIMU
YUCTALWMMM cpeacTBamu Anst goma. MNoaxoamt
ONs TyaneTtoB C paccTosiHueM Ans netnen 16
n18 cm.

Homep nspenus: 70578500

BeTpsHon BeHTtunsaTtop Biolan
BeTtpsiHon BeHTunsatop Biolan — 310 BeHTUNSATOP,
KOTOpbI paboTaeT OT curbl BeETpa U npeaHasHa-
YeH Ans yny4lieHus Bo3gyxoobmMeHa B CKNnaackmnx
NOMELLEHUSIX, CyXMX TyaneTax, BaHHbIX KOMHa-
Tax, Ha BOOOOYNCTHbIX COOPYXXEHUSIX U B NMPOYUX
MecTax, Hy>aatoLWnxcs B BEHTUNsAUMK. BeTpsaHon
BeHTunatop Biolan n3rotoBneH u3 anoMuHua u
6Gnarogaps Ype3Bbl4aHO YyBCTBUTENbHBIM LUap-
HYpam paboTaeT yxe Aaxe npu cnabom BeTep-
Ke, 3HaYUTENbHO yryyllasi BO34yX000OMeH.

Howmep nsgenusa: 70572500

BbiTsxkHon BeHTnaTtop Biolan
OnekTpudeckuin BoeiTshkHon BeHTunsitop npea-
HasHayeH Ans ynydyleHus BeHTuUnsuum 6uo-
TyanetoB. MNaTtpybku BbiTskHoro BeHTtunsitopa
nogxogsAT k Tpybe anametpom 75 mm. Pacxop
anekTpuyecTBa BeHTUnaTopa coctaBnsieT Bcero
10 BT. BeHTunaTop pabotaet oT HanpshkeHus 12
B v ero ckopocTb BpaLleHUsi MOXHO perynumpo-
BaTb C MOMOLLbIO TpaHcopmaTopa, BXOASLLErO
B KOMMNIIEKT NMOCTaBKM.

Homep wusgenus: uépHbii 70575410

RU-6

CapoBbivt KomnocTtep Biolan

Caposbli KomnocTtep Biolan npegHasHayeH
0N KOMMOCTUPOBaHWSA YOOPHBIX, CafoBbIX
M MULLEBBIX OTXOAOB B WHAMBUAYaIbHbIX
XKUMNbIX AOMax W 3aropofHblX KOTTemXax.
Bonbluas oTkmaHas Kpbilwka obrnerdaet 3a-
nonHeHve komnocTepa. epMeTnyHas KOH-
CTPYKUMS U perynupyemMbii Bo3gyxoobmeH

npeaoTBpaLlLaloT nepeckixaHue KOMMNOCTHOW MacChbl Y YMEHbLUAOT TEM

camMblM NoTpe6GHOCTL KOMMOCTa B yXoae.

Homep nsgenus: senénbii 70572000, cepbin 70576700

NanpwadTHbIn KOMnocTtep

KameHb Biolan

TNangwadtHein Komnoctep KameHb Biolan
npegHasHaveH Ans nepepaboTky cagoBbIX
N BbITOBbIX OTXOAOB B WMHAMBUAYaANbHbIX
XKUINbIX OOMax W 3aropofHbiX KOTTemkax.
Bnarogapsi [OBOMbHO KpynHOMY pasmepy
OH MpeKpacHoO noaxoauT ANt KOMMOCTUPO-
BaHUS CafoBbIX, A Takke YGOPHbIX OTXOL0B
Ha gadve. JlaHgwadTHbIM KomnocTtep uBeTa
NPUPOOHOTO KaMHS1 CITMBAETCS C OKpY)Kato-

LeW cpenov 1 noaxoauT, TakuMm obpasoMm, Aaxe Ans Hebonblumx ABO-

pOB.
Howmep nagenusa: cepbiin rpannt 70573200

®dunetp Biolan Suotis

dunbTp Biolan Suotis npeacTtaensier cobon
©Ouronoro-xmumu4eckui punstp ans obpabot-
KN OTCOUMBTPOBAHHOW XMAKOCTU U3 CyXOro
Tyaneta. YCTPOMCTBO O4MLLAET OTuUnbLTPO-
BaHHYH XWOKOCTb, YTOObI €€ MOXHO ObIno
BbIBOAUTb MPSIMO B OKPY>XaloLLylo cpeay.
PunbTp AencTByeT Ha MPUHLMME WUCMOMb-
30BaHWS CUMbl TSHKECTU M HE HyxXZaeTcs B
3MeKTpUYecTBe AN CBOEro (PYHKLUMOHMPO-
BaHusA. ponyckHas cnocobHOCTb YCTpoW-
ctBa 60 nuTpoB.

Howmep mn3genusa: 70572100

Bonpochl, cBsi3aHHbIe C rapaHTUeMn

FapaHTUIHBIN cpok Ha Cyxou Tyanet Biolan oauH roa.

1.

[apaHTna gencTByeT OT AaTbl NOKYNKX M PacnpOCTPaHSAETCs Ha BO3-
MOXHble AedekTbl MaTepuanos unn 3asogckon 6pak. MapaHtns He
pacnpocTpaHsaeTcs Ha BO3MOXHbIE KOCBEHHbIE MOBPEXAEHNS.
Biolan Oy ocTtaBnsieT 3a coboi npaBo Ha NPUHSITUE PELUEHNS O pe-
MOHTE MNW 3aMeHe MOBPEeXAEHHbIX AeTanewn.

[apaHTa He pacnpocTpaHsieTcs Ha Nobble NOBPEXAeHWS, BO3HUK-
LuMe B pesynibTaTte HEOCTOPOXHOrO O6paLLeHns C n3aenmem, npume-
HEHWS Ype3MepPHbIX YCUIUiA, HecobnioAeHNa UHCTPYKLWIA NO 3KCMy-
aTauuv unu B pesyneraTte 0bbIYHOMO M3HOCA.

Mo BCem BO3HMKaIOLLMM BOMPOCaM, CBA3aHHbIM C rapaHTUNHLIM 06Cny-
XuBaHveMm, npocbba obpalyatecst Hanpsmyto B Biolan Oy

BIOLAN

Biolan Oy

PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Ten. +358 (0)2 5491 600
dakc +358 (0)2 5491 660
www.biolan.fi












